Codedela propriétéintellectuelle des Philippines

I"® partie :

11° partie :

Chapitre |* :

Chapitrell :

Chapitre 11 :

Chapitre IV :

(Ioi n° 8293)*

TABLE DESMATIERES

Déclaration de politique &tatique...........ccceevrerereerereenne
Conventions internationales et réciprocité.....................
DEfINITIONS ...
Fonctions de I’ Office de la propriété intellectuelle........
Structure administrative de I’ office........ccooeerviinnenne.
Le directeur général et les directeurs généraux adjoints
Le Bureau desbrevets..........cccoceeriieneneieeee e
LeBureau deSmarquUES..........cccceeeeeeereeneeeeeeeseeee e
Le Bureau des affaires juridiques...........ccooeerreenrennn
Le Bureau de la documentation, de I’information et du
transfert destechniqUES...........ccvvevieicicice e
Le Bureau de I'informatique et des services intégrés
e GESHION ...t
Le Bureau des services administratif et financier et de
mise en valeur des ressources humaines ...
Utilisation par I’ Office de la propriété intellectuelle
des taxes afférentes aux droits de propriété
INEENECIUEIT @,
Assistance technique et scientifique particuliére...........
Sceau de " OffiCe......ciririreiee e
Publication deslois et réglements..........ccccecvveievienene.
Le Bulletin de |’ Office de la propriété intellectuelle.....
Incompatibilité  professionnelle  touchant  les

Loi sur lesbrevets

Dispositions générales

Définition des termes employés dans la deuxieme
partiedelaloi surlesbrevets..........ccoevevveiiieiiiesienin,

Brevetabilité

Inventions brevetables............ccocveeeeciecceecee e
Inventions non brevetables.........c.ccooveeeeeeceeecee e
NOUVEAULE ...ttt sttt sre e
Etat de lateChniqUe........c..cvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeeeeeeeeseeeas
Divulgation non opposable ........cccccevevevieeeicese e
ACHVItE INVENTIVE. .....ceeeiicecce e
Possibilité d application industrielle..........cccoveeerinee.

Droit au brevet

Droit aUBrevEL .........covveeeeecececeee e
Reégle du premier déposant
Inventions faites en exécution d'un contrat
A ENTEPIISE ..
Droit de Priorite......coeeereeerereereeieseee e

Lademande de brevet

Lademande........cocoevrernineneinceseee e
Constitution de mandataire ou désignation d'un
= 0L(=S S g1 = |

Article

= =
Boo~v~oubsrwnh

[
[N

[
N

13

14
15
16
17
18

19

20

21
22
23
24
25
26
27

28
29

30
31

32

33
34

PHOO1FR

Propriété intellectuelle, Code, 06/06/1997, n° 8293

page 1/93



Chapitre V :

Chapitre VI :

Chapitre VII :

Chapitre VIII :

Divulgation et description de I’invention......................
Lesrevendications.

Informations relatives aux demandes de brevet
€trangeres CorreSPONdantes ........ccevvevereeeeeeeseseesieneens

Procédure de délivrance du brevet

Prescriptions relatives ala date de dépbt.......................
Attribution d’une date de dépot...........ccceevvviveeeriennene.
Examen quant alaforme.........ccccceevevviiiennenne.
Classement et recherche...........cooeeveveiveininenns
Publication de la demande de brevet
Confidentialité avant publication ..........cccoccevreereneenene
Droits conférés par la demande de brevet apres
PUBLICAETON ...t
ObservationS AESIErS ....cvvvveeeecrecie e
Requéte en examen quant au fond
Modification delademande.........c.ccooeevveeveeieeireieennens
Déivrance du brevet .........coccvveeeeeiveececeece e
Rejet de la demande
Publication de la délivrance du brevet
Contenu du Brevet .........cooeeeeeeieeceeccee e
DUrée du DreVEL.........ccvveeeeeeee e
TaXeS ANNUENIES........eccviciieieciiecie et
Renonciation au brevet..........ccoveeeeeeveieece e
Correction d’ erreurs commises par I’ office.........c.c.c....
Correction d erreurs dans lademande.............ccccveneee..
Modification desbrevets..........cocveveeeeveecceeeceeeceeeene
Forme et publication des modifications..............ccc......

Annulation des brevets et transfert de titularité

Annulation deSbrevets..........cooveereeneensenneeseens
Conditions d’ établissement de la requéte
Notification de |’ examen de larequéte............c.ccceevnee.
CommisSioN trPAtite........coeevreeireicireeseeee e
Annulation du brevet...........ocooeveieieininieeeee
Conséquence de I'annulation du brevet ou des
FEVENAICALIONS ...

Moyens de recours du titulaire d’ un droit au brevet

Demande déposée par des personnes n’'ayant aucun
droit au brevet ...
Recours du véritable inventeur..................
Publication de I’ ordonnance du tribunal....
Déai derecoursdevant letribunal.............ccccocevnirinnnee.

Droits des titulaires de brevets et atteinte aux brevets

Droits conféréspar lebrevet ........ccccoevevicviiieieieene,
Limitations des droits attachés aux brevets
Utilisateur antérieur..........ccovieveeneinreeseseeeseies
Utilisation de |’invention par I Etat...........coccevevvrvenvann.
Etendue de la protection et interprétation des
FEVENAICATIONS ...t
Poursuites civiles pour atteinte au brevet.......................
Action intentée par un ressortissant étranger..................
Brevets de procédé; chargedelapreuve......................
Prescription de I’ action en dommages-intéréts..............
Dommages-intéréts; exigence de la mention du brevet
Moyens de défense dans le cadre de I'action pour
atteinte au brevet ...

35
36
37
38

39

67
68
69
70

71
72
73
74

75
76
7
78
79
80

81

PHOO1FR

Propriété intellectuelle, Code, 06/06/1997, n° 8293

page 2/93



Chapitre I1X :

Chapitre X :

Chapitre X1 :

Chapitre XI1 :

Chapitre X111 :

Annulation du brevet a la suite d'une décision de
0= S
Désignation d’ assesseurs dans les actions pour atteinte

Licences volontaires

Contrat de licence volontaire.........cc.coeeveeeevnveeceeseennn,
Compétence en matiere de reéglement des litiges
concernant |eS redevanCes.........ovveireerec s
Clauses iINtErditeS......covvveerieireenerre e
Dispositions obligatoires..........cccevereeieeeesicesesene
Droits du donneur de licence..........ccceveveeveeneeiesiennns
Droits du preneur de licence.........ccoeoeiveeneieencieeennnn
EXCEPLIONS.....cueiiiieiieeiie et
Absence de toute obligation d’ enregistrement ..............

Licences obligatoires

Conditions d' attribution des licences obligataires.........
Déla pour le dépdt d'une demande de licence
ODlIQALOITE ...
Exigence d'obtention de la licence a des conditions
commerciales raisonNables..........ccoveireereennenises
Licence obligatoire pour |'exploitation de brevets
intéressant |a technique des semi-conducteurs..............
Licence obligatoire fondée sur I'interdépendance des

Conditions de lalicence obligatoire
Modification et retrait de la licence obligatoire;
renonciation alalicence obligatoire..........cc.ccceeervenene.
Exonération de responsabilité en faveur du titulaire de
[E= Y L= (o= S

Cession et transmission des droits

Transmission deS droitS.........coevreireeennenrieesecreeiens
CessSioN deSINVENTIONS. ......coveieeieeieireeesee e
Forme delacession.........cccvveiveeneensenseese e
INSCription .......ccoeeveeiiienne

Droits des copropriétaires
Enregistrement des modéles d utilité

Application des dispositions relatives aux brevets........
Dispositions particulieres relatives aux modeles
[0 U] ) SRS
Conversion des demandes de brevet ou des demandes
d enregistrement de modeles d’ utilité..........cococerereenee.
Interdiction de déposer des demandes paralléles...........

Dessins et modéles industriels

Définition du dessin ou modéle industrid......................
Conditions de fond de la protection
Contenu delademande..........coeevverineenecneenesens
Demande portant sur plusieurs dessins ou modeles
INAUSLITEIS. ...

ENregistrement .........coo oo
Durée de I'enregistrement du dessin ou modéele
INAUSEITEL <.
Application d’ autres articles et chapitres
Radiation de I'enregistrement du dessin ou modéele
INAUSETIE] <.

82

83
84

85

86
87
88
89
90
91
92

93
94
95
96
97
98
99
100
101

102

103
104
105
106
107

108

109

110
111

112
113
114

115
116
117

118
119

120

PHOO1FR

Propriété intellectuelle, Code, 06/06/1997, n° 8293

page 3/93



11° partie :

Loi sur les marques de produits et de services et les
noms commerciatx

DEfINITIONS ..
Acquisition du droit alamarque.........c.ccceeevveeeriennene.
Admissibilité d’ une marque
Prescriptions relatives alademande ............c.coeeevvennee.
Représentation; élection dedomicile...........cccccvrvennee.
Renonciation
Date de dépot
Enregistrement unique pour différents produits ou

Signature et autres modes d’ identification
Droit de priorité.........cccovvvvenerieieecees e

Numéro de la demande et date de dépdt...........

Examen et publiCation...........coceeerencieienenc e
(@707 oTo 1S 1 (Lo o TR
Notification et examen de |’ opposition
Délivrance et publication de certificat.........ccccorrinnnnee
Enregistrement de la marque et délivrance d'un
certificat au propriétaire ou a son cessionnaire..............
Certificats d’ enregistrement ..........cccecveveeienevesereceenenn,
Publication des marques enregistrées; consultation du
(=0T S
Radiation de la demande du titulaire de
I’ enregistrement; maodification de I’ enregistrement ou
FENONCILION ...ttt
Copies scellées et certifiées en tant qu'ééments de

Renouvellement
DrOitS CONFEIES ...t
Usage d'indications par des tiers a des fins autres que
celles auxquelles lamarque est utilisée.........cocvvveevenee
Cession et transmission de la demande ou de
" enregistrement ........cocoeeeeeeiceee e
ContratsS de lICENCE......cvvveereiieese e
Radiation.......cccooeoieeiiiese e
Tolérance du défaut d’ usage de lamarque
Prescriptions relatives a la requéte en annulation;
notification et eXamen.........cccocvvereiereneee e
Radiation de I’ enregistrement ...........ccccoevevevieciereeeennan,
Moyens de recours; atteinte aux droits attachés a la
MAIGUE ...ttt ettt
Actions en justice, dommages-intéréts et ordonnances
en cas d' atteinte auxX droitS........coceveeereeieneneneseeseene
Pouvoir du tribunal dordonner la destruction du
matériel portant atteinte alamarque..........ccccoeeerenee.
Dommages-intéréts, avertissement obligatoire..............
Limitations des actions en justice pour atteinte a la
MAIGUE ..ttt
Droit des sociétés étrangeres d’ agir en justice pour la
sanction des droits attachés a une marque de produits
OU 0B SEIVICES. ...ttt
Compétence en matiere de droit al’ enregistrement ......
Action en justice pour déclaration fausse ou trompeuse
Compétence des tribunalX ..........cccceeevreeereccreneneseenes

121
122
123
124
125
126
127

128
129
130
131
132
133
134
135
136

137
138

139

140

141
142
143
144
145
146
147

148
149
150
151
152

153
154

155

156

157
158

159

160
161
162
163

PHOO1FR

Propriété intellectuelle, Code, 06/06/1997, n° 8293

page 4/93



IVepartie:
Chapitre |*:

Chapitrell :

Chapitre 11 :

Chapitre IV :

Chapitre V :

Chapitre VI :

Chapitre VII :

Chapitre VIII :

Chapitre IX :

Chapitre X :

Chapitre X1 :

Notification au directeur des procédures engagées........
Noms commerciaux ou dénominations sociales............
Produits portant des marques ou noms commerciaux
de CONtrEfagON........ecveieieieec e
Marques COIIECHIVES........ccevveeeiiese e
Concurrence déloyale, droits, réglementation et
MOYENS E FECOUIS.......evveveeveeieerieiesreseeieeereese e sre e nens
Fausses dénominations d'origine; fausse description
ou déclaration
Sanctions

Loi sur ledroit d auteur
Dispositions préliminaires
DEINITIONS ...ttt

CEuvres originales
Euvres littéraires et artistiqUES .......ccervveeereerrerererennes

CEuvres dérivées

QBUVTES QENVEES.....ooeeeeiei e
Edition publiée d’une cauvre
CEuvres non protégées
Objets non protégés
EUVIeSde " Etat........coeeeeeeeeeeee e
Droits patrimoniaux

Droits patrimOni@UX .......cc.coveveereseseesiereeesresreseseeseenis

Titularité du droit d’ auteur
Reéglesrelatives alatitularité du droit d’ auteur.............
Euvres anonymes et pSeUdonyMES...........ovvveeeerererenens

Transfert ou cession du droit d’ auteur

Droits du CeSSIONNAITE.......cccoveieieieiieeieeee e
Droit d’ auteur et objet matériel .........ccocevvevvevieieiienee.
Dépbt delacession ou delalicence..........cccvevevvenennee.
Désignation de SOCIELE..........ccevveeeieeriecieeeeee e

Limitations du droit d' auteur

Limitations du droit d’ @Uteur ...........ccccceverereecenirnnnen
Usage loyal d'une oauvre protégée par le droit d’ auteur
Euvre d architeCture.........ooeceeeeinricccceee
Reproduction d’une cauvre publiée...........cccocveevevennee.
Reproduction reprographique par les bibliothéques......
Reproduction d’un programme d’ ordinatedr .................
Importation & des fins personnelles............ccccoeeenirninee.

Dép6t et mention de réserve

Enregistrement et dép6t auprés de la Bibliotheque
nationale et de labibliotheque de la Cour supréme.......
Mention de réserve du droit d’ auteur ...........cccceeeereenee.

Droit moral

Portée du droit MOral.........ccceeeeveeeeeeeee e
Rupture de CONtrat..........cccooeeerereneneeeeese e
Renonciation au droit moral
Contribution aune oauvre collective ........cccveeeeereneenee.
Edition, arrangement et adaptation de |’ cauvre..............
Durée du droit moral
VOIS AE SANCLON ....veveeveiteere ettt

Droit de suite
Venteou location d’Une 08UVIE.........ceeeeveveiveeceeireeienns
CEuvres non protégées

164
165

166
167

168

169
170

171

172

173
174

175
176

177

178
179

180
181
182
183

184
185
186
187
188
189
190

191
192

193
194
195
196
197
198
199

200
201

PHOO1FR

Propriété intellectuelle, Code, 06/06/1997, n° 8293

page 5/93



Chapitre X11 :

Chapitre X111 :

Chapitre X1V :
Chapitre XV :

Chapitre XV1 :

Chapitre XVII :

Chapitre XVIII :

Chapitre XIX :

Chapitre XX :

Ve partie:

Droits des artistes interprétes ou exécutants, des
producteurs  d'enregistrements sonores et des
organismes de radiodiffusion

DEMINITIONS ..
Portée des droits des artistes interprétes ou exécutants.
Droit moral des artistes interprétes ou exécutants.........
Limitation des droitS.........ccovverreeneinieeneeseeneseeee
Rémunération supplémentaire pour les
communications ou radiodiffusions ultérieures.
Dispositions contractuelles...........c.cooerereieniiencienene

Producteurs d’ enregistrements sonores
Portée de la protection..........
Communication au public.....
Limitation des droitS.........cccooeeieeneieneneeeeeese e

Organismes de radiodiffusion
Portée de [aprotection............ccoveererreeensenerenesenenes

Limitation de la protection
Limitation des droitS.........ccoverreeneirieeneeseeeeeee

Durée de la protection

Duréede laproteCtion..........ccecveeieieesierieieise e
Calcul deladurée.........coeveerieincireeeeee e
Durée de la protection pour les artistes interpréetes ou
exécutants, les producteurs et les organismes de
radiodiffuUSION........coeiieeee e

Atteinte aux droits

Voies de recours en cas d atteinte aux droits...............
SaNCtiONS PENAIES.......cveviciciieii e
Déclaration sous serment atitre de preuve...
Présomption de paternité..........c..ceceeveeevrene.
Enregistrement international des oauvres............c..........
Champ d' application

Criteres de rattachement des cauvres en vertu des
ArtiCleS 172 €L 173 ...
Criteres de rattachement des artistes interprétes ou
EXECULANES. ...t e et ne e e e
Criteres de rattachement des enregistrements sonores ..
Critéres de rattachement des émissions de
radiodiffuSioN ..o

Exercice des actions en justice

Dispositions diverses

Propriété des dépots et instruments............cccvveerervenene
Consultation publique des registres.........ccooveerererenenne
Taxes percues par laDivision du droit d auteur ............

Dispositions finales

Principes d’ équité régissant les procédures...................
Contre-mesures visant I’ application des lois étrangéres
RECOUTS ..ottt
Organisation de " offiCe.......cccvvivierierierieicicess s
Suppression du Bureau des brevets, des marques et du
transfert destechniquUES...........ccovvveieicicicece e
Demandes en instance a la date de I’ entrée en vigueur
e l@l00 e
Maintien des droits exiStants..........ccoeeererereeeneneneene
Notification relative a I’annexe de la Convention de

202
203
204
205

206
207

208
209
210

211

212

213
214

215

216
217
218
219
220

221

222
223

224

225
226

227
228
229

230
231
232
233

234

235
236

237

PHOO1FR

Propriété intellectuelle, Code, 06/06/1997, n° 8293

page 6/93



(O <o [ 238

ADrogations........co.eoeeirereie e 239

Indépendance des dispositions...........ccoeerrerereeniennne 240

ENtrée @n VIQUEUT ......c.coveivivieiecceeec e 241
Annexes Loi n° 165

Loi n° 66

Décret présidentiel n° 49

L oi portant adoption du code dela propriétéintellectuelle et création del’ Office de
la propriétéintellectuelle, définissant les pouvoirs et fonctions de ce dernier et
comportant desdispositions a d’autresfins.

PREMIERE PARTIE
L’ OFFICE DE LA PROPRIETE INTELLECTUELLE

Titre

1¥. Laprésenteloi est dénommée “ Code de la propriété intellectuelle des Philippines”.

Déclaration de politique étatique

2. L’Etat reconnait qu’ un systéme de propriété intellectuelle et industrielle efficace est
essentiel pour le développement de I’ activité créatrice nationale, facilite le transfert des
techniques, attire les investissements étrangers et garantit I’ écoulement de nos produits sur le
marché. Ce systéme protege et garantit, pour la durée prévue dans la présente loi, les droits
exclusifs des savants, inventeurs, artistes et autres personnes de talent sur leur propriété
intellectuelle et leurs créations, notamment lorsgue celles-ci sont profitables au peuple.

L a propriété intellectuelle comporte une fonction sociale. A cettefin, I’ Etat favorise la
diffusion des connaissances et de I’information dans I’ intérét du dével oppement et du progres
national et du bien public.

L’ Etat a aussi pour politique de rationaliser les procédures administratives
d enregistrement des brevets, des marques et du droit d’ auteur, de libéraliser I’ enregistrement
du transfert des techniques et de renforcer la sanction des droits de propriété intellectuelle aux

Philippines. (n)*
Conventions inter nationales et réciprocité

3. Tout ressortissant d’un pays partie a une convention, a un traité ou a un accord relatif
alapropriété intellectuelle ou alarépression de la concurrence déloyale auquel les
Philippines sont également parties, ou d’ un pays dont la|égislation prévoit I’ application d’ un
régime de réciprocité aux ressortissants des Philippines, de méme que toute personne
domiciliée dans ce pays ou y ayant un établissement industriel effectif et sérieux, jouit, en
plus des droits reconnus a tout titulaire d’ un droit de propriéte intellectuelle dans le cadre de
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la présente loi, d’ avantages complémentaires dans |a mesure nécessaire pour donner effet a
toute disposition de cette convention ou de ce traité ou de lalégislation en cause. (n)

Définitions
4. — 1) Par “droits de propriété intellectuelle”, il faut entendre
a) ledroit d’auteur et les droits connexes,
b) les marques de produits et les marques de services;
c) lesindications géographiques,
d) lesdessins et modélesindustriels;
e) lesbrevets,
f) les schémas de configuration (topographies) de circuits intégres;
g) laprotection des renseignements non divulgués (n, ADPIC?).

2) L’expression “accords de transfert de technique” désigne les contrats ou accords
impliquant le transfert de connai ssances systématiques pour la fabrication d’ un produit,
I” application d’ un procédé ou la prestation de services, y compris les contrats de gestion, ainsi
gue le transfert, la cession ou la concession sous licence de toute forme de droits de propriété
intellectuelle, y comprisleslicences de logiciel, al’ exception des logiciels de trés grande
diffusion.

3) Par “office”, on entend |’ Office de la propriéte intellectuelle créeé par la présente loi.

4) Par “bulletin del’ office”, on entend le bulletin publié par I’ office en vertu dela
présenteloi. (n)

Fonctions de I’ Office de la propriété intellectuelle

5. — 1) Pour administrer et mettre en ceuvre les principes d’ action étatiques enonces
dans laprésenteloi, il est créé un Office dela propriété intellectuelle, dont les fonctions sont
les suivantes :

a) examiner les demandes de brevet d’invention et enregistrer les modéles d' utilité et
les dessins et modéles industriels;

b) examiner les demandes d’ enregistrement de marques, d’ indications géographiques et
de circuits intégres;

C) enregistrer les accords de transfert des techniques et régler les litiges portant sur les
paiements exigibles au titre du transfert des techniques visés au chapitre IX de la deuxieme
partie, concernant les licences volontaires, et concevoir et mettre en cauvre des stratégies pour
promouvoir et faciliter le transfert des techniques,
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d) favoriser le recoursal’information en matiére de brevets en tant qu’instrument de
progrés technique;

€) publier régulierement dans sa propre publication les brevets, les marques, les
modeles d' utilité et les dessins et modéles industriels pour lesquels des titres de protection ont
été délivreés et les accords de transfert de techniques enregistres,

f) gérer le contentieux administratif touchant aux droits de propriété intellectuelle; et

g) coordonner son action avec celle d’ autres administrations et celle du secteur privé
pour formuler et mettre en cauvre des projets et principes d’ action visant a renforcer la
protection des droits de propriété intellectuelle dans le pays.

2) L’ office conservetouslesdossiers, livres, dessins, mémoires descriptifs, documents
et autres objets relatifs aux demandes de droits de propriété intell ectuelle déposées aupres de
lui. (n)

Structure administrative de I’ office

6. — 1) L’officeest dirigé par un directeur général qui est secondé par deux directeurs
généraux adjoints.

2) L’ officeest divisé en six bureaux, dont chacun est dirigé par un directeur, secondé
par un directeur adjoint. Ces bureaux sont les suivants :

a) le Bureau des brevets,

b) le Bureau des marques;

c) le Bureau des affairesjuridiques,

d) le Bureau de ladocumentation, de I’information et du transfert des techniques;
e) le Bureau del’informatique et du systéme intégré de gestion; et

f) le Bureau des services administratif et financier et du personnel.

3) Ledirecteur général, les directeurs généraux adjoints, les directeurs et les directeurs
adjoints sont nommés par le président, et les autres fonctionnaires et agents de I’ office par le
ministre du commerce et de |’ industrie, conformément alaloi sur lafonction publique. (n)

Ledirecteur général et les directeurs généraux adjoints

Fonctions

7. — 1) Ledirecteur généra exerce les pouvoirs et fonctions suivants :

a) organiser et diriger toutes les fonctions et activités de I’ office, y comprisla
promulgation de régles et reglements pour la mise en cauvre des objectifs, politiques, plans,
programmes et projets de I’ office; toutefois, en ce qui concerne les propositions de politiques
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et de normes portant sur les questions ci-apres, le directeur général exerce ses pouvoirs sous la
supervision du ministre du commerce et del’industrie: 1) mesures destinées a assurer le
fonctionnement utile, efficace et rentable de |’ office qui exigent |’ adoption de textes
légidlatifs;, 2) coordination avec d autres administrations en ce qui concerne la sanction des
droits de propriétéintellectuedle; 3) agrément des conseils, mandataires ou autres personnes
représentant les déposants ou autres parties devant I’ office; et 4) établissement du baréme
des taxes de dépdt et d’instruction des demandes de brevet et d’ enregistrement de modéles

d utilité, de dessins ou modeles industriels, de marques individuelles ou collectives,
d’indications géographiques et d’ autres signes indicatifs de propriété, et des taxes afférentes a
tous autres services fournis et documents remis par I’ office;

b) connaitre atitre exclusif des recours formés contre toute décision rendue par le
directeur des affaires juridiques, le directeur des brevets, le directeur des marques et le
directeur du Bureau de la documentation, de I’information et du transfert des techniques. Les
décisions rendues par le directeur général sur recours contre les décisions du directeur des
brevets et du directeur des marques peuvent étre portées devant la cour d appel conformément
au réglement de cette cour, et les décisions rendues sur recours contre les décisions du
directeur du Bureau de la documentation, de I’information et du transfert des techniques sont
elles-mémes susceptibles de recours devant le ministre du commerce et de I’industrie;

C) statuer en premiere instance sur leslitiges relatifs aux conditions des licences portant
sur le droit de I’ auteur de faire représenter ou exécuter en public ou de communiquer de toute
autre maniere au public son cauvre. Les décisions du directeur général sont dans ce cas
susceptibles de recours devant le ministre du commerce et de |’ industrie.

Qualifications

2) Ledirecteur général et les directeur généraux adjoints doivent étre citoyens
philippins de naissance, étre agés d’au moins 35 ans ala date de leur nomination, étre
titulaires d’ un dipldme universitaire, et leur compétence, leur intégrité, leur probité et leur
indépendance doivent étre avérées. En outre, le directeur général et au moins|’un des
directeurs généraux adjoints doivent ére membres du Barreau des Philippines et exercer une
profession juridique depuis au moins 10 ans; par ailleurs, les qualifications de nature a
garantir une représentation équilibrée des différents secteurs de la propriété intellectuelle au
sein de la Direction générale doivent dans la mesure du possible étre prises en considération
pour le choix du directeur général et des directeurs généraux adjoints.

Durée du mandat

3) Ledirecteur général et les directeurs généraux adjoints sont nommes par le président
pour un mandat de cing ans et sont rédigibles une fois seulement; toutefois, la durée du
mandat du premier directeur général sera de sept ans. Une nomination a un poste devenu
vacant avant |’ expiration du mandat de son titulaire n’ est effectuée que pour la durée de ce
mandat restant a courir.
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Le Cabinet du directeur généra

4) Le Cabinet du directeur général comprend le directeur général et les directeurs
généraux adjoints, leurs collaborateurs immeédiats et |es bureaux et services que le directeur
général créera pour seconder directement son Cabinet. (n)

Le Bureau des brevets

8. Le Bureau des brevets s' acquitte des taches suivantes :

1) recherches afférentes aux demandes de brevet, examen de ces demandes et
délivrance des brevets;

2) enregistrement des modéles d' utilité, des dessins et modeles industriels et des
circuitsintégres; et

3) études et recherches dans le domaine des brevets pour aider le directeur généra a
définir deslignes d’ action en matiére d administration et d’ examen des brevets. (n)

Le Bureau des marques

9. Le Bureau des margues s acquitte des taches suivantes :

1) recherches afférentes aux demandes d’ enregistrement de marques, d’indications
géographiques et d autres signes indicatifs de propriété, examen de ces demandes et
délivrance des certificats d’ enregistrement; et

2) études et recherches dans le domaine des marques pour aider le directeur général a
définir des lignes d’ action en matiere d’ administration et d’ examen des marques. (n)

Le Bureau des affairesjuridiques

10. Le Bureau des affaires juridiques ales fonctions et s acquitte des taches suivantes :

1) statuer sur les oppositions aux demandes d’ enregistrement de marques; radiation des
marques,; sous réserve des dispositions de I’ article 64, annulation des brevets et des
enregistrements de modeles d' utilité et de dessins et modélesindustriels, demandes de
licences obligatoires en matiere de brevets,

2)a) statuer en premiére instance sur les recours administratifs pour violation de la
|égislation touchant aux droits de propriété intellectuelle; toutefois, sa compétence est limitée
aux recours dans lesquels le montant total des réparations demandées n'’ est pasinférieur a
deux cent mille (200 000) pesos; en outre, des réparations provisoires peuvent étre accordées
conformément au reglement du tribunal. Le directeur des affaires juridiques ale pouvoir de
sanctionner pour entrave alajustice quicongue s abstient de se conformer a toute ordonnance
ou acte judiciaire délivré au cours de la procédure; (n)
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b) apres enquéte officielle, le directeur des affaires juridiques peut prendre une ou
plusieurs des mesures administratives suivantes :

i) rendre une ordonnance d’interdiction précisant les actes auxquels |’ intéressé doit
renoncer et mettre fin, et exiger de ce dernier qu’il rende compte dans un délai raisonnable,
fixé dans I’ ordonnance, du respect de cette obligation;

i) obtenir del’intéressé I’ engagement volontaire de respecter certaines obligations ou
cesser certaines activités. Cet engagement peut revétir I’ une ou plusieurs des formes
suivantes:

1. engagement de se conformer aux dispositions de lalégislation sur la propriété
intellectuelle auxquelles il a été porté atteinte;

2. engagement de s abstenir d’ actes et pratiquesillicites et déloyaux faisant I’ objet de
I’ enquéte officielle;

3. engagement de retirer du marché, de remplacer ou de réparer tout produit défectueux
distribué dans le commerce ou d' en rembourser lavaleur pécuniaire; et

4. engagement de rembourser au demandeur les frais et dépens exposés dans la
procédure devant le Bureau des affaires juridiques;

le directeur des affaires juridiques peut aussi exiger que I’ intéressé rende compte
périodiquement du respect de ses engagements, et que ceux-ci soient assortis d’ une
constitution de garantie;

iii) ordonner la confiscation ou la saisie des produitsincriminés; le directeur des
affaires juridiques se prononce commeil |’ estime approprié sur I’ affectation des produits ainsi
saisis, qui peuvent étre vendus, donnés a des collectivités locales défavorisées ou a des
organismes de secours ou de bienfaisance, exportés, recyclés en d’ autres produits ou faire
I’ objet de plusieurs de ces mesures, conformément aux instructions qu’il peut donner;

iv) ordonner la confiscation des objets et de tous les biens meubles et immeubles ayant
servi acommettre |’ acte incriminé

v) infliger des amendes administratives du montant qu’il jugera raisonnable, mais qui
ne pourra en aucun cas étre inférieur acing mille (5000) pesos ni supérieur a cent cinquante
mille (150 000) pesos. Une somme de mille (1000) pesos par jour est en outre exigible sous
astreinte en cas de violation continue;

vi) ordonner I’annulation de tout permis, licence, autorisation ou enregistrement qui
peut avoir été accordé par I’ office, ou la suspension de ceux-ci pour la durée qui lui parait
raisonnable, danslalimite d un an;

vii) ordonner le refus de tout permis, licence, autorisation ou enregistrement demandé a
I office par I intéresse;

viii) fixer des dommages-intéréts;
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iX) prononcer un blame; et

X) prendre d autres mesures ou sanctions analogues (art. 6, 7, 8 et 9, Executive Order
n° 913 [1983]m*).

3) Ledirecteur général peut arréter par voie réglementaire la procédure a suivre pour
mettre en oauvre le présent article. (n)

Le Bureau de la documentation, de I'information
et du transfert des techniques

11. Le Bureau de ladocumentation, de I’information et du transfert des techniques ales
fonctions suivantes :

1) appuyer les activités de recherche et d’ examen de I’ office par |es mesures suivantes :

a) tenir ajour les systéemes de classement nationaux ou internationaux, tels que celui
qui repose sur la Classification international e des brevets (CIB);

b) fournir des services consultatifs pour la détermination des schémas de recherche;

c) ameénager desfichiers de recherche et des salles de recherche ainsi que des
bibliotheques de référence; et

d) adapter et grouper |’'information en matiere de propriété industrielle;
2) créer des réseaux d’'intermédiaires ou de représentants régionaux;

3) sensibiliser le public alapropriété intellectuelle en organisant des séminaires et
conférences et d' autres activités similaires;

4) instaurer desrelations de travail avec des organismes de recherche et dével oppement
ainsi gu’ avec les groupements professionnels du domaine de la propriété intellectuelle, sur le
plan national et international, et avec des organes de méme nature;

5) effectuer des recherches sur | état de latechnique;

6) promouvoir |’ utilisation de I’ information en matiere de brevets, comme moyen
efficace de faciliter le progres des techniques dans e pays;

7) fournir les services techniques, consultatifs et autres relatifs ala concession de
licences et ala promotion des techniques et mettre en oauvre un programme efficace de
transfert de techniques,

8) enregistrer les accords de transfert de techniques et régler les litiges portant sur les
paiements exigibles au titre du transfert des techniques. (n)

Le Bureau de I'informatique et des services intégrés de gestion

12. Le Bureau del’informatique et des services intégrés de gestion est chargé de
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1) planifier I’automatisation et organiser les activités de recherche et développement en
la matiére, expérimenter les systémes, passer les contrats avec les entreprises, assurer la
passation des marchés, I’ acquisition et la maintenance du matériel, la conception et la
mai ntenance des systémes, les consultations al’ intention des utilisateurs et autres taches de
méme nature; et

2) assurer al’ office un appui et des services informatiques en matiére de gestion. (n)

Le Bureau des services administratif et financier
et de mise en valeur des ressources humaines

13. — 1) Leservice administratif

a) assurelesservicesrelatifsal’ achat et alarépartition des fournitures et du matériel,
aux transports, alamessagerie, alatrésorerie, au paiement des traitements et autres dépenses
del’ office, alaslreté et ala sécurité, ainsi que d’ autres services techniques, et prend les
mesures nécessaires pour observer la réglementation en vigueur en matiere d’ évaluation du
rendement, d’indemnités et prestations et de relevés et rapports d emploi;

b) recoit toutes les demandes déposées aupres de I’ office et percoit lestaxesy relatives,
et

c) publie les demandes de brevet et les brevets ddlivres, les demandes d’ enregistrement
de marques et les enregistrements de marques, dessins et modéles industriels, modéles
d’ utilité, indications géographiques et schémas de configuration de circuits intégreés.

2) Lesservices chargés de I’ administration des brevets et des marques ont notamment
les fonctions suivantes :

a) tenir desregistres des cessions, fusions, licences et données bibliographiques
concernant les brevets et les marques,

b) percevoir lestaxes de maintien en vigueur, délivrer des copies certifiées conformes
des documents qu’ils conservent et s’ acquitter d’ autres taches similaires; et

C) conserver toutes les demandes déposées aupres de I’ office ainsi que tous les brevets
et certificats d’ enregistrement délivrés par |’ office, et autres documents de méme nature.

3) Leservicefinancier définit et applique un programme financier pour assurer la
disponibilité et la bonne utilisation des ressources; il met en place un systéme efficace de
suivi des opérations financieres de I’ office; et

4) Le service de mise en valeur des ressources humaines congoit et met en oauvre des
plans et programmes de mise en valeur des ressources humaines pour le personnel de I’ office,
pourvoit aux besoins actuels et futurs en personnel et s attache a maintenir aun niveau élevé
le moral et lamotivation du personnel en concevant et en mettant en cauvre des programmes
suivis de perfectionnement a son intention. (n)
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Utilisation par I’ Office de la propriété intellectuelle
des taxes afférentes aux droits de propriété intellectuelle

14. — 1) Dans!’intérét de lamise en oauvre rapide et efficace de la présenteloi, le
directeur général est autorisé a conserver, sans avoir a demander d autorisation distincte a
aucune administration et sous réserve uniquement de la réglementation applicable en matiere
de comptabilité et de vérification des comptes, |e produit de toutes taxes, amendes,
redevances et autres droits percus par |’ office en vertu de la présente loi et des autres textes
que I’ office a pour mandat d’ appliquer, et de |’ affecter a ses propres besoins, notamment pour
améliorer sesinstallations, se doter de matériel appropri€, mettre en valeur les ressources
humaines et acquérir suffisamment de locaux a usage de bureaux, afin d’améliorer ses
services au public. Le montant correspondant, qui S gjoute au budget annuel de I’ office, doit
étre déposé et conservé sur un compte ou sur un fonds distinct, qui peut étre utilisé ou débité
directement par le directeur général.

2) Cing ans aprés |’ entrée en vigueur de laprésente loi, le directeur général détermine,
sous réserve de |’ approbation du ministre du commerce et de I’industrie, si les taxes et droits
visesal’alinéa 1) suffisent arépondre aux besoins budgétaires de I’ office. Dans|’ affirmative,
ce dernier conserveratoutes les taxes et droits percus, dans les conditions mentionnées a
I'alinéa 1), mais ne recevra plus a1’ avenir aucun crédit provenant du budget annuel de I’ Etat;
dans le cas contraire, les dispositions de |’ alinéa 1) resteront applicables jusqu’a ce que le
directeur général certifie, sous réserve de I’ approbation du ministre du commerce et de
I"industrie, que les taxes et droits susmentionnés percus par I’ office suffisent afinancer les
activités de ce dernier. (n)

Assistance technique et scientifique particuliere

15. Ledirecteur général peut obtenir une assistance de la part de techniciens,
scientifiques et autres fonctionnaires et agents qualifiés d’ autres administrations, bureaux,
offices, agences et organes de |’ Etat, y compris des entreprises publiques ou des entreprises
contrélées ou gérées par |’ Etat, lorsqu’il le juge nécessaire pour I’ examen de toute question
dont I’ office est saisi au sujet de I’ application des dispositions de laprésenteloi. (art. 3, loi
n° 165m).

Sceau de I’ office

16. L’ office dispose d’un sceau dont laforme et la gravure sont approuvées par le
directeur général. (art. 4, 1oi n° 165m)

Publication deslois et réglements

17. Ledirecteur généra fait imprimer et diffuse sous forme de brochure des copies de
la présente loi ou d’ autres textes |égidatifs ou réglementaires et circulaires d’ information
pertinents relatifs aux questions relevant de la compétence de I’ office. (art. 5, [oi n° 165m)
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Le Bulletin de I’ Office de la propriété intellectuelle

18. Tous lesééments dont la publication est exigée en vertu de la présente loi sont
publiés dans la propre publication de I’ office (le bulletin de I’ office). (n)

Incompatibilité professionnelle
touchant les fonctionnaires et agents de I’ office

19. Lesfonctionnaires et agents de |’ office ne peuvent exercer les fonctions de consell
ou de mandataire pour le dépdt de demandes de brevet ou d’ enregistrement de modéles
d' utilité, de dessins ou modeles industriels ou de marques ni acquérir, sauf par voie
successorale, de brevets, de modéles d’ utilité, d’ enregistrements de dessins ou modeles ou de
marques ni aucun droit ou prérogative y relatif pendant la durée de leur emploi et pendant un
an par lasuite. (art. 77, loi n° 165m)

DEUXIEME PARTIE
LOI SUR LESBREVETS

Chapitre premier
Dispositions générales

Définition des termes employés dans la deuxieme partie
delaloi sur les brevets

20. Dans la deuxieme partie, on entend par
1) “bureau” le Bureau des brevets,
2) “directeur” le directeur des brevets;

3) “reglement” les regles de procédure relatives aux brevets établies par le directeur des
brevets et promulguées par e directeur général;

4) “examinateur” I’ examinateur des brevets,

5) “demande de brevet” ou “demande” une demande de brevet d’invention, excepté aux
chapitres X1 et X1, dans lesquels le terme “demande’ désigne une demande
d enregistrement de modéle d’ utilité et une demande d’ enregistrement de dessin ou modéle
industriel, respectivement;

6) “date de priorité’ |a date de dépbt al’ éranger d’ une demande portant sur laméme
invention, ainsi qu’il est prévu al’ article 31 de la présenteloi. (n)
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Chapitrell
Brevetabilité

I nventions brevetables

21. Toute solution technique apportée a un probléme relevant d’ un quelconque
domaine de I’ activité humaine, qui est nouvelle, qui implique une activité inventive et qui est
susceptible d’ application industrielle est brevetable. Elle peut consister en un produit ou un
procedé, ou en un perfectionnement de ceux-ci, ou S'y rapporter. (art. 7, loi n° 165m)

I nventions non brevetables

22. Ne sont pas brevetables
1) lesdécouvertes, lesthéories scientifiques et les méthodes mathématiques;

2) les plans, principes et méthodes dans |’ exercice d’ activités intellectuelles, en matiére
de jeu ou dans |le domaine des activités économiques, ainsi que les programmes d’ ordinateur;

3) les méthodes de traitement chirurgical ou thérapeutique du corps humain ou animal,
ainsi que les méthodes de diagnostic appliquées au corps humain ou animal; cette disposition
ne s applique pas aux produits ou composés pour la mise en oauvre d’ une de ces méthodes;

4) lesvariétés vegétales et lesraces animales ainsi que les procédés essentiellement
biologiques d’ obtention de végétaux ou d’ animaux; cette disposition ne s applique pas aux
micro-organismes ni aux procédés non biologiques ou microbiol ogiques,

les dispositions du présent alinéa n’ interdisent pas au Congrés de promulguer une loi
prévoyant une protection sui generis des variétés vegeétales et des races animales et un
systeme de protection des droits intellectuels des communautés local es,

5) les créations esthétiques; et

6) toute invention contraire al’ ordre public ou aux bonnes moaurs. (art. 8, loi
n° 165m)

Nouveauté

23. Uneinvention n’est pas considérée comme nouvelle si elle est comprise dans |’ état
delatechnique. (art.° 9, loi n° 165m)

Etat de la technique

24. L’ état de latechnigue comprend

1) tout ce qui aété rendu accessible au public, en tout lieu du monde, avant la date de
dépdt ou la date de priorité de la demande dans laguelle I’ invention est revendiquée et

PHOO1FR Propriété intellectuelle, Code, 06/06/1997, n° 8293 page 17/93



2) le contenu d’ une demande de brevet ou d’ une demande d’ enregistrement de modele
d’ utilité ou de dessin ou modéle industriel publiée conformément ala présente loi, qui a été
déposée ou qui produit ses effets aux Philippines et dont la date de dépbt ou de priorité est
antérieure a celle delademande; toutefois, la demande dans laquelle a val ablement été
revendiquée la date de dépbt d’ une demande antérieure en vertu de I’ article 31 de la présente
loi constitue une antériorité a dater du dépdt de cette demande antérieure, a condition que le
déposant ou I’inventeur mentionné dans chacune de ces demandes ne soit pas une seule et
méme personne. (art.’° 9, loi n° 165m)

Divulgation non opposable

25. — 1) Ladivulgation d informations comprises dans la demande, au cours des 12
mois précédant |a date de dépbt ou de priorité de celle-ci, ne fait pas obstacle ala nouveauté et
N’ est pas opposable a cetitre au déposant si elle est le fait

a) del’inventeur,

b) d’un office de brevets et que les informations étaient comprises soit dans une autre
demande déposée par |’ inventeur et N’ auraient pas di étre divulguées par I’ office, soit dans
une demande déposée, al’insu de I’inventeur ou sans son consentement, par un tiers qui lesa
obtenues directement ou indirectement de I’ inventeur, ou

c) duntiersayant obtenu lesinformations directement ou indirectement de I’ inventeur.

2) Aux finsdel’ainéa 1), on entend également par “inventeur” toute personne qui, ala
date de dépbt de la demande, a droit au brevet. (n)

Activité inventive

26. Uneinvention implique une activité inventive si, pour une personne du metier, elle
N’ aurait pas découlé d’ une maniére évidente d’ un élément compris dans|’ état de latechnique
au moment de la date de dépbt ou de priorité de la demande dans laquelle elle est
revendiquee. (n)

Possibilité d’ application industrielle

27. Est susceptible d application industrielle toute invention dont |’ objet peut étre
fabriqué et utilisé dans tout genre d’industrie. (n)
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Chapitrelll
Droit au brevet

Droit au brevet

28. Ledroit au brevet appartient al’inventeur, a ses héritiers ou a ses cessionnaires. Si
deux personnes ou plus ont fait une invention en commun, le droit au brevet leur appartient
conjointement. (art.® 10, loi n° 165m)

Regle du premier déposant

29. Si deux personnes ou plus ont fait une invention séparément et indépendamment, le
droit au brevet appartient a celle qui a déposé une demande pour cette invention et, si deux
demandes ou plus sont déposées pour laméme invention, il appartient au déposant qui
bénéficie de ladate de dépbt ou de priorité laplus ancienne. (art. 10, loi n° 165m, troisieme
phrase)

Inventions faites en exécution d’un contrat d’ entreprise

30. — 1) Sauf stipulation contraire, le droit au brevet appartient au maitre de
I’ ouvrage.

2) Lorsgu un employeé fait une invention en exécution de son contrat de travail, le
brevet appartient

a) al’employé, si |’exercice d’'une activité inventive ne fait pas partie de ses téaches
ordinaires, méme s'il réalise cette invention pendant son temps de travail, en utilisant les
installations et le matériel mis a sa disposition par I’ employeur;

b) al’employeur, si I’invention est le résultat de |’ accomplissement de ses taches
ordinaires, sauf convention contraire expresse ou tacite. (n)

Droit de priorité

31. Une demande de brevet déposée par toute personne ayant préal ablement déposé une
demande pour la méme invention dans un autre pays qui, en vertu d'un traité, d’ une
convention ou de laloi, octroie des privileges similaires aux citoyens philippins est réputée
avoir été déposée ala date de dépbt de la demande étrangere, sous réserve gque a) la demande
déposée aux Philippines revendique expressément lapriorité, b) qu’ elle soit déposée dans les
12 mois qui suivent la date de dépét de la demande étrangére antérieure la plus ancienne, et ¢)
gu’ une copie certifiée conforme de la demande étrangéere accompagnée d’ une traduction en
anglais soit déposée dans les six mois qui suivent la date de dépot aux Philippines. (art.° 15,
loi n° 165m)
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ChapitrelV
La demandede brevet

La demande

32. — 1) Lademande de brevet doit étre rédigée en tagalog ou en anglais et
comprendre

a) unerequéte en délivrance d’ un brevet;

b) une description del’invention;

c) lesdessins nécessaires al’intelligence del’invention;
d) uneou plusieursrevendications; et

€) un abrégé.

2) Lebrevet ne peut étre délivré si le nom de I’inventeur n’est pasindiqué dans la
demande. Si le déposant n’est pas|’inventeur, I’ office lui demandera de justifier de son droit
de déposer lademande. (art.° 13, 1oi n° 165m)

Constitution de mandataire ou désignation d’ un représentant

33. Ledéposant qui n’est pas domicilié aux Philippines doit constituer un mandataire
ou désigner un représentant domicilié aux Philippines a qui peut étre notifiée ou signifiée
toute procédure administrative ou judiciaire relative ala demande de brevet ou au brevet. (art.
11, loi n° 165m)

Larequéte

34. Larequéte comporte une pétition en délivrance d'un brevet, le nom et les autres
renseignements relatifs au déposant, al’inventeur et au mandataire, et le titre de |’ invention.

(n)

Divulgation et description de I'invention

Divulgation

35. — 1) Lademande doit divulguer I invention d’ une maniére suffisasmment claire et
compléte pour gu’ un homme du métier puisse |’ exécuter. Si la demande concerne un procédé
microbiologique ou le produit qui en est issu et suppose I’ utilisation d’ un micro-organisme
qui ne peut pas'y étre divulgué d’ une maniére qui permette & un homme du métier d’ exécuter
I”invention, et que ce matériel n’est pas aladisposition du public, lademande doit étre
complétée par le dépdt de ce matériel aupres d’ une institution international e de dépot
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Description

2) Lecontenu deladescription et I’ ordre de présentation de ses €léments sont précisés
par voie réglementaire. (art. 14, loi n° 165m).

Les revendications

36. — 1) Lademande doit contenir une ou plusieurs revendications qui définissent
I’ objet de la protection demandée. Chaque revendication doit étre claire et concise, et doit
étre étayée par la description.

2) Lemode de présentation des revendications est précisé par voie réglementaire. (n)
L’ abrégeé

37. L’ abrégé consiste en un résume concis de I’ invention exposée dans la description,
les revendications et les dessins, qui de préférence ne dépasse pas 150 mots. |l doit étre
rédigé de maniére a permettre de comprendre clairement le probléme technique, |’ essence de
la solution de ce probléme par le moyen de I’invention et |’ usage principal ou les usages
principaux deI’invention. L’ abrégé est établi exclusivement a des fins d information
technique. (n)

Unité del’invention

38. — 1) Lademande ne peut porter que sur une seule invention ou sur une pluralité
d inventions formant un seul concept inventif genéral.

2) S plusieursinventions indépendantes qui ne forment pas un seul concept inventif
général sont revendiquées dans une seule demande, le directeur peut exiger que la demande
soit limitée a une seule invention. Une demande divisionnaire déposée ultérieurement
bénéficie de laméme date de dépdt que lademande initiale, sous réserve qu’ elle ait été
déposeée dans les quatre mois suivant ladate alaquelle I’ exigence de division est devenue
définitive, ou dans le délai supplémentaire de quatre mois qui aura pu étre accordé; en outre,
aucune demande divisionnaire ne doit divulguer d’ é éments ne figurant pas dans la demande
initiale.

3) Lebrevet ne peut étre annulé au motif que la demande y relative ne satisfaisait pas a
I’exigence d’unité deI'invention. (art. 17, [oi n° 165m).

Informations relatives aux demandes de brevet
étrangeres correspondantes

39. A lademande du directeur, le déposant doit indiquer la date et le numéro de toute
demande de brevet déposée al’ étranger (ci-aprés dénommée “demande étrangere”) pour une
invention strictement ou fonciérement identique a celle qui est revendigquée dans la demande
déposee aupres de I’ office, et remettre d’ autres documents relatifs ala demande étrangere. (n)
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ChapitreV
Procédure de ddlivrance du brevet

Prescriptions relatives a la date de dépot

40. — 1) Ladate de dépbt d’ une demande de brevet est 1a date de réception par |’ office
des ééments suivants au moins :

a) I’indication expresse ou tacite selon laquelle la délivrance d’ un brevet philippin est
demandée;

b) desindications permettant d’identifier le déposant; et

¢) ladescription del’invention et une ou plusieurs revendications en tagalog ou en
anglais.

2) S I'un quelcongue de ces déments N’ est pas remis dans le délai prescrit par voie
réglementaire, la demande est réputée retirée. (n)

Attribution d’ une date de dépot

41. L’ office examine si lademande de brevet satisfait aux conditions d’ attribution
d une date de dépot énoncées al’ article 40 de la présente loi. Si une date de dépot ne peut
étre attribuée, le déposant est autorisé a apporter les corrections nécessaires conformément
aux dispositions réglementaires. Si la demande ne comprend pas tous les é éments prévus a
I’ article 40, la date de dépdt est |a date de réception de tous les éléments exigés. S'il n'apas
été procéde aux corrections dans le délai imparti, la demande est réputée retirée. (n)

Examen quant a la forme

42. — 1) Apresqu’une date de dépbt a été attribuée ala demande de brevet et que les
taxes requises ont été acquittées dansle délai prescrit par voie réglementaire, le déposant doit
satisfaire dans le délai prescrit aux conditions de forme prévuesal’ article 32 et dansle
reglement, faute de quoi la demande est réputée retirée.

2) Leréglement prévoit la procédure de réexamen ou de restauration de la demande,
ainsi que la procédure de recours aupres du directeur des brevets contre toute décision
définitive de |’ examinateur. (art. 16, loi n° 165m)

Classement et recherche

43. Une demande qui satisfait aux conditions de forme recoit un symbole de classement
et une recherche est menée afin de déterminer |’ état de latechnique. (n)
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Publication de la demande de brevet

44. — 1) Dansun délai de 18 mois a compter de la date de dépbt ou de priorité, la
demande de brevet est publiée dans le bulletin de I’ office avec un document de recherche
établi par |’ office ou en son nom, qui indique tous les documents permettant de déterminer
I” état de latechnique.

2) Apreslapublication de lademande de brevet, toute personne intéressee peut
consulter les piéces de la demande déposée auprés de |’ office.

3) Sous réserve de |’ approbation du ministre du commerce et de |’ industrie, e directeur
général peut interdire ou limiter la publication d’ une demande s'il estime que cette publication
pourrait étre préudiciable ala sécurité national e ou aux intéréts de la République des
Philippines. (n)

Confidentialité avant publication

45. Une demande de brevet qui n’a pas encore été publiée ainsi que les documents
connexes ne peuvent étre mis aladisposition du public pour consultation sansle
consentement du déposant. (n)

Droits conférés par |la demande de brevet
apreés publication

46. Le déposant jouit, al’ égard de toute personne ayant exerce, sans son autorisation,
I”un quel conque des droits conférés en vertu de I’ article 71 de la présente loi en ce qui
concerne I’invention revendiquée dans la demande de brevet publiée, de tous les droits et
moyens de recours reconnus au titulaire du brevet en vertu de |’ article 76 de cette mémelai,
au méme titre que s un brevet avait été délivré pour cette invention, sous réserve que la
personne en question

1) ait effectivement eu connaissance du fait que I’ invention en question faisait I’ objet
d’ une demande publiée ou

2) ait été avisé par écrit, par voie de notification, que I’ invention en question faisait
I’ objet d’ une demande publiée, dont le numéro d ordre doit étre indiqué dans la notification;
toutefois, I’ action ne peut étre intentée que lorsgu’ un brevet a été délivré sur labase de la
demande publiée et dans les quatre années suivant la date a laquelle les actes incriminés ont
été commis. (n)

Observations des tiers

47. A lasuite de la publication de la demande de brevet, toute personne peut présenter
par écrit des observations au sujet de la brevetabilité de I'invention. Ces observations sont
communigquées au déposant, qui peut y apporter des commentaires. L’ office des brevetsen
prend note et classe ces observations et ces commentaires dans le dossier de la demande
correspondante. (n)
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Requéte en examen quant au fond

48. — 1) Lademande est réputée retirée sauf si un examen visant a déterminer si la
demande de brevet remplit les conditions énoncées aux articles21 a27 et 32 a39 dela
présente loi a été demandé par écrit, par voie de requéte, dansles six mois suivant ladate de
publication prévue al’ article 41, et si lestaxes ont été acquittées dans|e délai prescrit.

2) Leretrait d’ une requéte en examen est irrévocable et ne donne droit au
remboursement d’ aucune taxe. (n)

Modification de la demande

49. Le déposant peut modifier la demande de brevet pendant I’ examen, sous réserve
gue lamodification n’ apporte aucun éément nouveau par rapport aladivulgation faite dans la
demande déposée. (n)

Dédlivrance du brevet

50. — 1) Si lademande remplit les conditions énoncées dans la présente loi, I’ office
des brevets délivre le brevet, sous réserve que toutes les taxes aient été acquittées dans le dél ai
prescrit.

2) Si lestaxes de délivrance du brevet et d impression ne sont pas acquittées dans le
délai prescrit, lademande est réputée retirée.

3) Lebrevet prend effet ala date de publication de ladélivrance du brevet dansle
bulletin de I’ office. (art. 18, loi n° 165m)

Rejet de la demande

51. — 1) Toute décision définitive par laquelle I’ examinateur refuse de délivrer le
brevet est susceptible de recours aupres du directeur de I’ office, conformément a la présente
loi.

2) Laprocédure de recours contre une décision de refus du directeur est précisée par
voie réglementaire. (n)

Publication de la délivrance du brevet

52. — 1) Ladéivrance du brevet et les renseignements y relatifs sont publiés dans le
bulletin de I’ office dans le délai prescrit par voie réglementaire.

2) Toute partie intéressée peut consulter le dossier complet de la description, des
revendications et des dessins aupres de I’ office. (art. 18, loi n° 165m)
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Contenu du brevet

53. Lebrevet est délivré au nom de la République des Philippines, muni du sceau de
I office et signé par le directeur; il est enregistré et conservé, avec la description, les
revendications et les dessins y relatifs, dansleslivres et dossiersde |’ office. (art. 19 et 20, loi
n° 165m)

Durée du brevet

54. Ladurée du brevet est de 20 ans a compter de la date de dépdt de la demande (art.
21, loi n° 165m)

Taxes annuelles

55. — 1) Le maintien en vigueur de la demande de brevet ou du brevet donne lieu au
paiement d’ une taxe annuelle aprés |’ expiration de la quatrieme année suivant la date de
publication de la demande conformément al’ article 44 de la présente loi, puistouslesansala
méme date. Le paiement peut étre effectué dans les trois mois qui précedent ladite date.

L’ obligation d’ acquitter les taxes annuelles s’ éteint si la demande est retirée, rejetée ou
annulée.

2) Silataxe annuelle n’est pas acquittée, la demande de brevet est réputéeretirée ou le
brevet tombé en déchéance a partir du jour suivant la date alaguelle les taxes annuelles
devaient étre acquittées. Un avisindiquant que la demande a été retirée ou que le brevet est
tombé en déchéance pour défaut de paiement de la taxe annuelle doit étre publié dansle
bulletin de I’ office, et la déchéance donne lieu a une inscription au registre de I’ office.

3) Undéai de grace de six mois est accordé pour le paiement de lataxe annuelle
moyennant le paiement de la surtaxe prescrite. (art. 22, 1oi n° 165m)

Renonciation au brevet

56. — 1) Letitulaire du brevet, avec le consentement de tous titulaires d’ une licence
ou d’ autres droits ou prérogatives attachés au brevet et al’ invention protégée ayant été
enregistrés aupres de I’ office, peut renoncer au brevet ou a une ou plusieurs des
revendications du brevet et en demander I’ annulation al’ office.

2) Toute personne s opposant alarenonciation au brevet prévue dans le présent article
doit en informer |’ office; en pareil cas, le bureau doit aviser le titulaire du brevet et trancher
la question.

3) Si I'office est convaincu que le brevet peut ajustetitre faire I’ objet d’ une
renonciation, il accepte celle-ci et, dés la date de publication de cette acceptation dansle
bulletin de |’ office, le brevet cesse de produire ses effets, mais aucune action ne peut étre
intentée et aucun dédommagement ne peut étre réclamé au titre de I’ exploitation de
I"invention brevetée, avant cette date, par les servicesde |’ Etat. (art. 24, loi n° 165m)
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Correction d erreurs commises par |’ office

57. Ledirecteur peut corriger, sans exiger de taxes, toute erreur entachant un brevet qui
est imputable al’ office et qui ressort clairement du dossier conservé par celui-ci, afin que le
brevet soit conforme aux pieces du dossier. (art. 25, oi n° 165)

Correction d’ erreurs dans la demande

58. A lademande de toute personne intéressée et moyennant le paiement de la taxe
prescrite, le directeur peut autoriser la correction de toute erreur de fond ou de forme
entachant un brevet, qui N’ est pasimputable al’ office. (art. 26, loi n° 165m)

Modification des brevets

59. — 1) Letitulaired un brevet ale droit de demander au bureau d' apporter au brevet
des modifications destinées a

a) limiter la portée de la protection conférée par le brevet;
b) corriger des fautes évidentes ou des erreurs matérielles; et

c) corriger desfautes ou erreurs, autres que celles qui sont visées au point b), commises
de bonnefoi; toutefois, une modification qui aurait pour effet d’ étendre la portée de la
protection conférée par le brevet ne peut pas étre demandée apres |’ expiration d’un délai de
deux ans a compter de ladélivrance du brevet et la modification ne doit pas porter atteinte aux
droitsd un tiers qui se serait fié au brevet tel qu’il aété publié.

2) Aucune modification du brevet se traduisant par la divulgation dans celui-ci
d éléments n’ ayant pas éte divulgués dans |la demande déposée n’ est autorisée en vertu du
présent article.

3) Si, et danslamesure ou, I’ office modifie le brevet en application du présent article, il
publie les modifications en question. (n)

Forme et publication des modifications

60. Lamodification ou la correction d un brevet fait I’ objet d’ un certificat faisant état
de cette modification ou correction, qui est muni du sceau de I’ office et signé par le directeur,
et qui est joint au brevet. Lamodification ou correction donne lieu ala publication d’ un avis
dansle bulletin de I office et les copies du brevet conservées ou délivrées par I’ office
comprennent une copie du certificat attestant la modification ou la correction. (art. 27, loi
n° 165).
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Chapitre VI
Annulation des brevets et transfert detitularité

Annulation des brevets

61. — 1) Toute personne intéressée peut, moyennant le paiement de lataxe prescrite,
demander |’ annulation du brevet ou de toute revendication de celui-ci, ou d’ une partie des
revendications, pour les motifs suivants :

a) I’ objet revendiqué en tant qu’invention n’est pas nouveau ni brevetable;

b) le brevet ne divulgue pas |’ invention de facon suffisamment claire et compl ete pour
gu’ un homme du métier puisse |’ exécuter; ou

c) lebrevet est contraire al’ ordre public ou aux bonnes meaurs.

2) Lorsgue les motifs d’ annulation ne sont valables que pour certaines des
revendications ou pour certaines parties d’ une revendication, I’ annulation peut étre limitée en
conséquence. (art. 28 et 29, loi n° 165m)

Conditions d’ établissement de la requéte

62. Larequéte en annulation doit étre présentée par crit, certifiée par le requérant ou
par toute personne agissant en son nom qui a connaissance des faits, comporter un exposé des
motifs et des faits sur lesquelles elle repose et étre déposee aupres de I’ office. Des copies des
publications imprimées ou des brevets d’ autres pays et d autres pieces justificatives
mentionnées dans la requéte doivent étre jointes a celle-ci, en méme temps qu’ une traduction
en langue anglaise de ces documents s'ils ne sont pas rédigés dans cette langue. (art. 30, loi
n° 165)

Notification de |’ examen de la requéte

63. Desle dépdt d une requéte en annulation, le directeur des affaires juridiques en
avise letitulaire du brevet et tous titulaires d’ une licence ou d’ autres droits ou prérogatives
attachés au brevet et al’invention protégée ayant été enregistrés aupres de I’ office, et leur
notifie, ainsi qu’ au requérant, la date de I’ examen de cette requéte. Le dépbt de larequéte
donne lieu ala publication d’un avis dans le bulletin de I’ office (art. 31, loi n° 165m)

Commission tripartite

64. Lorsgue des questions extrémement techniques sont en cause, le directeur des
affaires juridiques peut, ala demande de toute partie, ordonner que la requéte soit examinée,
et que ladécision y relative soit prise, par une commission dont il assure la présidence et qui
est composée de deux autres membres ayant I’ expérience ou les compétences voulues dans le
domaine technique auquel se rapporte le brevet dont I’ annulation est demandée. Ladécision
de lacommission est susceptible de recours aupres du directeur général. (n)
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Annulation du brevet

65. — 1) Si lacommission estime larequéte justifiée, elle ordonne I’ annulation du
brevet ou d’ une ou plusieurs revendications déterminées.

2) Si lacommission estime que, compte tenu des modifications apportées par le
titulaire du brevet au cours de la procédure d’ annulation, le brevet et I’ invention auquel il se
rapporte répondent aux conditions énoncées dans la présente loi, elle peut décider le maintien
en vigueur du brevet modifié, sous réserve que lataxe d’ impression d’ un nouveau brevet soit
acquittée dansle délai prescrit par voie réglementaire.

3) Silataxed impression d’ un nouveau brevet n’est pas acquittée en tempsvoulu, le
brevet est révoqué.

4) Sile brevet est modifié en vertu del’ alinéa 2) ci-dessus, |e bureau publie, en méme
temps que la mention de la décision d’ annulation, I’ abrégé, les revendications en cause et les
dessins indiquant clairement en quoi consistent les modifications. (n)

Conseguence de I’ annulation du brevet ou des revendications

66. Lesdroits conférés par le brevet ou résultant d’ une ou plusieurs revendications
déterminées s éteignent. L’ annulation donne lieu ala publication d un avis dans le bulletin de
I’ office. Sauf décision contraire du directeur général, la décision ou I’ ordonnance
d annulation prise par le directeur des affaires juridiques est immeédiatement exécutoire et
dépourvue de tout effet suspensif. (art. 32, loi n° 165m)

Chapitre VII
Moyens de recoursdu titulaired’un droit au brevet

Demande déposee par des personnes n’ ayant aucun droit au brevet

67. — 1) Si unepersonneviseeal article 29, al’ exclusion du déposant, est déclarée,
en vertu d’ une ordonnance ou décision définitive du tribunal, avoir droit au brevet, elle peut,
dans les trois mois suivant la date a laquelle la décision est devenue définitive,

a) reprendre la demande a son compte en lieu et place du déposant initial,
b) déposer une nouvelle demande de brevet pour la méme invention,

c) demander le rgjet de lademande ou

d) demander I’annulation du brevet, s'il adéa été délivré.

2) Lesdispositions de |’ article 38.2) sont applicables, mutatis mutandis, a une nouvelle
demande déposée en vertu de I’ alinéa 1)b) ci-dessus. (n)
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Recours du véritable inventeur

68. Si une personne qui a été privée du brevet contre sa volonté ou par suite de
manaceuvres fraudul euses est déclarée en vertu d’ une ordonnance ou décision définitive du
tribunal étre le véritable inventeur, le tribunal ordonne qu’ elle soit substituée au précédent
titulaire du brevet, ou, au choix del’'intéressé, annule le brevet et lui alloue les dommages-
intéréts compensatoires et autres qui peuvent étre justifiés en I’ espéce. (art. 33, loi n° 165m)

Publication de |’ ordonnance du tribunal

69. Letribunal remet al’ office une copie de |’ ordonnance ou de la décision visée aux
articles 67 et 68, qui doit étre publiée dans |e bulletin de I’ office dans |es trois mois suivant la
date alaguelle elle est devenue définitive et exécutoire et qui doit étre inscrite au registre de
I’ office. (n)

Déai de recours devant le tribunal

70. Lesactions visées aux articles 67 et 68 doivent étre intentées dans un délai d’'un an
a compter de la date de la publication effectuée conformément aux articles 44 et 51,
respectivement. (n)

Chapitre VI
Droitsdestitulairesdebrevets et atteinte aux brevets

Droits conférés par le brevet

71. — 1) Lebrevet confére ason titulaire les droits exclusifs suivants :

a) lorsque le brevet a pour objet un produit, interdire a toute personne ou entité non
autorisée de fabriquer, d’ utiliser, d’ offrir ala vente, de vendre ou d’importer ce produit;

b) lorsque le brevet a pour un objet un procédé, interdire a toute personne ou entité non
autorisée d' utiliser ce procédeé et de fabriquer, de commercialiser, d’ utiliser, de vendre ou
d offrir alavente ou d’importer tout produit obtenu directement ou indirectement au moyen
de ce procédé.

2) Lestitulaires de brevets ont aussi le droit de céder ou de transmettre par voie
successorale le brevet et de conclure des contrats de licence pour |’ exploitation de ce dernier.
(art. 37, loi n° 165m)

Limitations des droits attachés aux brevets

72. Letitulaire d un brevet n’ est nullement fondé ainterdire aux tiers d accomplir, sans
son autorisation, les actes mentionnés al’ article 71 dans les cas suivants :
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1) I'acte consiste a utiliser un produit breveté qui a éé mis dans le commerce aux
Philippines par son propriétaire ou avec son consentement expres, et est accompli apres quele
produit a été ainsi mis dans le commerce;

2) I’acte est accompli dans un cadre prive et a une échelle non commerciale ou a des
fins non commerciales, éant entendu qu’il ne porte pas gravement préjudice aux intéréts
matériels du titulaire du brevet;

3) I’acte — de fabrication ou d’ utilisation — est accompli exclusivement aux fins
d expériencesliées al’ objet del’invention brevetée;

4) |’ acte consiste, pour une officine de pharmacie ou un médecin, a préparer, sur
ordonnance medicale, un médicament pour des cas particuliers, ou atrait au médicament ainsi
préparé;

5) I'invention est utilisée a bord d’un navire, d’un aéronef ou d un véhicule terrestre de
tout autre pays qui pénétre temporairement ou accidentellement aux Philippines, étant
entendu gue cette invention est utilisée exclusivement pour les besoins du navire, de |’ aéronef
ou du véhicule terrestre et non pour lafabrication d’ objets destinés a étre vendus aux
Philippines. (art. 38 et 39, loi n° 165m)

Utilisateur antérieur

73. — 1) Nonobstant I’ article 72, tout utilisateur antérieur qui, de bonne foi, utilisait
I"invention ou avait fait des préparatifs sérieux en vue d' utiliser I’ invention dans son
entreprise ou son établissement avant la date de dép6t ou de priorité de la demande sur la base
delaquelle le brevet est délivré ale droit de poursuivre I’ utilisation en question, ou d’ utiliser
I’invention comme il était envisagé dans ces préparatifs, sur le territoire ou e brevet produit
ses effets.

2) Ledroit del’ utilisateur antérieur ne peut étre transmis ou cédé qu’ avec |’ entreprise
ou |’ établissement de ce dernier, ou avec la partie de son entreprise ou de son établissement
dans laquelle ont eu lieu I utilisation ou les préparatifs en vue de I’ utilisation. (art. 40, loi
n° 165m)

Utilisation de I’invention par |’ Etat

74. — 1) Un organisme public ou un tiers autorisé par |’ Etat peut exploiter I invention
méme en |’ absence du consentement du titulaire du brevet lorsque

a) I'intérét public, en particulier la sécurité nationale, la nutrition, lasanté ou le
dével oppement de tout autre secteur déterminé par I’ organisme public compétent, I’ exige ou

b) un organe administratif ou judiciaire ajugé que le mode d’ exploitation, par le
titulaire du brevet ou letitulaire d’ une licence y relative, est anticoncurrentiel.

2) L’utilisation par |’ Etat, ou par un tiers autorisé par |’ Etat, est subordonnée, mutatis
mutandis, aux conditions énoncées aux articles 95 a97 et 100 a102. (art. 41, loi n° 165m)
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Etendue de |a protection et interprétation des revendications

75. — 1) L’étendue de la protection conférée par le brevet est déterminée par les
revendications, qui sont interprétées alalumiere de la description et des dessins.

2) Aux fins de la détermination de I’ é&endue de la protection conférée par le brevet, il
doit étre tenu compte d’ éléments équivalents a ceux qui sont exprimés dans les
revendications, de sorte qu’ une revendication est considérée comme portant non seulement
sur tous les éléments qui y sont exprimés mais aussi sur leurs équivaents. (n)

Poursuites civiles pour atteinte au brevet

76. — 1) Lafabrication, I’ utilisation, I’ offre ala vente, lavente ou I’importation d’un
produit breveté ou d’ un produit obtenu directement ou indirectement au moyen d’'un procédé
breveté, ou I’ utilisation d’ un procédeé breveté sans I’ autorisation du titulaire du brevet,
constitue une atteinte au brevet.

2) Tout titulaire d’un brevet ou de tout droit ou prérogative attaché al’invention
brevetée, ou d'un droit a cette invention, aux droits desquelsil a été porté atteinte, peut
intenter des poursuites civiles devant un tribunal compétent afin d’ obtenir de I’ auteur de cette
atteinte des dommages-intéréts pour le pr&udice subi et le remboursement des honoraires
d avocat et autres frais afférents au litige, ainsi qu’ une ordonnance destinée a assurer la
protection de ses droits.

3) Si lesdommages-intéréts sont insuffisants ou ne peuvent pas étre aisément appréciés
de fagon assez précise, le tribunal peut alouer a ce titre une somme équivalant a une
redevance d’ un montant raisonnable.

4) Letribunal peut, selon les circonstances du cas d’ espece, allouer atitre de
dommages-intéréts une somme supérieure au montant du préudice effectivement subi, sous
réserve toutefois que cette somme n’ excede pas trois fois le montant du préjudice effectif.

5) Letribuna aauss tout pouvoir d ordonner que les produits portant atteinte a des
droitsainsi que le matériel et les instruments ayant essentiellement servi a commettre cette
atteinte soient écartés des circuits commerciaux ou détruits, sans indemnisation.

6) Quiconque a étél’instigateur d’ une atteinte au brevet ou a procuré a son auteur un
élément d’ un produit breveté ou d’ un produit obtenu au moyen d’ un procédé breveté en
sachant qu’il est fondamentalement de nature a permettre de porter atteinte al’invention
brevetée et ne se préte pas a une exploitation essentiellement licite est coupable d’ une atteinte
indirecte au brevet et, a cetitre, est conjointement et solidairement responsable avec |” auteur
principal del’ atteinte. (art. 42, loi n° 165m)

Action intentée par un ressortissant étranger

77. Tout ressortissant étranger, qu’il s agisse d’ une personne physique ou morale,
répondant aux conditions de |’ article 3 et n’exercant pas d’ activité industrielle ou
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commerciale aux Philippines, auquel un brevet a été accordé ou cédé en vertu de la présente
loi, peut intenter une action pour atteinte au brevet, qu’il soit ou non autorisé a exercer une
activité industrielle ou commerciale aux Philippines en vertu de lalégidation en vigueur. (art.
41-A, loi n° 165m)

Brevets de procédé; charge dela preuve

78. Si I’ objet du brevet est un procédé d’ obtention d’ un produit, tout produit identique a
celui-ci est présumé avoir été obtenu au moyen du procédé breveté si ce produit est nouveau
ou s'il existe une forte probabilité gu’il a été obtenu au moyen du procédé en question, et que
le titulaire du brevet n’ a pas été en mesure de déterminer le procédé qui a effectivement été
utilisé, bien qu'il 'y soit employé avec toute la diligence voulue. Lorsqu’il est exigé quele
défendeur prouve que le procédé d’ obtention du produit identique est différent du procédé
breveté, le tribunal doit adopter |es mesures propres a protéger, dans toute la mesure du
possible, ses secrets de fabrique et d’ affaires. (n)

Prescription de |’ action en dommages-intér éts

79. 1l ne peut étre obtenu de dommages-intéréts pour les atteintes commises plus de
guatre ans avant I’ introduction de I’ action en justice correspondante. (art. 43, loi n° 165)

Dommages-intéréts; exigence de la mention du brevet

80. Les actes constitutifs d’ une atteinte au brevet commis avant que leur auteur ait eu
connaissance de I’ existence du brevet ou ait eu suffisamment de raisons d’ en connaitre
I’ existence N’ ouvrent pas droit a des dommages-intéréts. L’ auteur de |’ atteinte est présume
avoir eu connaissance du brevet si lamention “brevet des Philippines’, accompagnée du
numero du brevet, figure sur e produit breveté ou sur le conditionnement ou |’ emballage des
objets mis en circulation dans le public, ou encore sur le matériel publicitaire relatif au produit
ou au procéde breveté. (art. 44, 1oi n° 165m)

Moyens de défense dans le cadre de I’ action
pour atteinte au brevet

81. En plus de tout autre moyen de défense dont il dispose, le défendeur dans une
action pour atteinte au brevet est recevable a prouver lanullité du brevet, ou de toute
revendication de celui-ci, sur la base de tout motif pouvant étre invoqué pour demander
I”annulation en vertu de I’ article 61. (art. 45, loi n° 165)

Annulation du brevet a la suite d’ une décision de nullité

82. Dans une action pour atteinte au brevet, si le tribunal conclut alanullité du brevet
ou de toute revendication de celui-ci, il en prononce |’ annulation et, dées réception de la
décision définitive du tribunal, le directeur des affaires juridiquesinscrit ce fait au registre de
I’ office et publie un avis correspondant dans le bulletin de I’ office. (art. 46, loi n° 165m)
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Désignation d’ assesseurs dans les actions
pour atteinte au brevet

83. — 1) Letribunal peut s adjoindre deux assesseurs ou plus. Les assesseurs doivent
posseder |es connai ssances scientifigques et techniques nécessaires compte tenu de I’ objet du
litige. Chacune des parties peut récuser tout assesseur qu’il est proposé de nommer.

2) Chague assesseur regoit une indemnité du montant fixé par le tribunal et avance par
le demandeur, qui en obtiendra le remboursement au titre des dépens qui lui seront adjugés
S'il obtient gain de cause. (art. 47, loi n° 165m)

Action pénale en cas derécidive

84. En casde récidive de lapart de I’ auteur de |’ atteinte ou de tout complice de celui-ci
apres que la décision rendue par le tribunal a son encontre est devenu définitive, les intéresses
sont, sans préjudice de toute action en dommages-intéréts, pénalement responsables des actes
incriminés et passibles d’ un emprisonnement de six mois atrois ans ou d’ une amende de cent
mille (100 000) atrois cent mille (300 000) pesos, ou de ces deux peines conjointement, selon
I” appréciation du tribunal. Cette action pénale se prescrit par trois ans a compter de la date de
lacommission de |’ acteincriminé. (art. 48, loi n° 165m)

Chapitrel X
Licencesvolontaires

Contrat de licence volontaire

85. Afindefavoriser letransfert et la diffusion des techniques et de lutter contre les
pratiques et conditions qui peuvent dans certains cas constituer un usage abusif des droits de
propriété intellectuelle, néfaste au commerce et ala concurrence, les dispositions du présent
chapitre sont applicables atous les accords de transfert de techniques. (n)

Compétence en matiere de reglement des litiges
concernant les redevances

86. Ledirecteur du Bureau de la documentation, de |’ information et du transfert des
techniques exerce une compétence quasi juridictionnelle en matiére de réglement des litiges
opposant les parties a un accord de transfert de techniques en ce qui concerne les paiements
exigibles au titre de ce transfert, y compris la fixation d’ une redevance ou d’ un taux de
redevance approprié. (n)

Clausesinterdites

87. Sauf danslescas prévus al’article 91, les dispositions ci-aprés sont réputées,
jusqu’a preuve du contraire, étre néfastes au commerce et ala concurrence :
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1) celles qui imposent au preneur de licence I’ obligation d’ acquérir auprés d’ une source
déterminée des biens d’ éguipement, des produits intermédiaires, des matieres premiéres et
d autres techniques, ou d’ employer en permanence e personnel désigné par le donneur de
licence;

2) cellesen vertu desquelles le donneur de licence seréserve le droit de fixer le prix de
vente ou de revente des produits fabriqués en vertu de lalicence;

3) celles qui imposent des restrictions concernant le volume et I’ organisation de la
production;

4) celles qui interdisent le recours a des techniques concurrentes dans un accord non
exclusif de transfert de techniques;

5) celles qui prévoient une option globale ou partielle d' achat en faveur du donneur de
licence;

6) cellesqui obligent le preneur de licence atransférer gratuitement au donneur de
licence les inventions ou perfectionnements pouvant étre réalisés grace al’ application des
techniques faisant I’ objet de lalicence;

7) cellesqui exigent le paiement de redevances aux titulaires de brevets pour des
brevets qui ne sont pas utilisés;

8) celles qui interdisent au preneur de licence d’ exporter le produit fabriqué sous
licence, a moins que cela ne soit justifié pour la protection des intéréts | égitimes du donneur
de licence, comme I’ exportation dans des pays ou des licences exclusives de fabrication ou de
distribution du ou des produits fabriqués sous licence ont déja été accordées,

9) cellesqui limitent I’ utilisation des techniques fournies aprés I’ expiration de I’ accord
de transfert des techniques, sauf en cas de résiliation anticipée de celui-ci pour des raisons
imputables au preneur de licence;

10) celles qui exigent des paiements au titre des brevets et autrestitres de propriéte
industrielle apres leur expiration;

11) celles qui exigent que I’ acquéreur des techniques ne conteste en aucun casla
validité des brevets du fournisseur de techniques;

12) celles qui restreignent les activités de recherche et dével oppement du preneur de
licence destinées a absorber et adapter aux conditions locales |es techniques transférées ou a
lancer des programmes de recherche et développement pour de nouveaux produits, procédés
ou matériels;

13) celles qui interdisent au preneur de licence d adapter |es techniques importées aux
conditions locales, ou d'y apporter des innovations, dans la mesure ou les normes de qualité
prescrites par le donneur de licence sont respectées;

14) celles qui exonerent le donneur de licence de toute responsabilité pour
I”inexécution des obligations qui lui incombent en vertu de |’ accord de transfert de
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techniques, ou dans le cadre d’ actions en justice intentées par des tiers au sujet de I’ utilisation
du produit ou des techniques faisant I’ objet de lalicence; et

15) toutes autres clauses ayant des conséquences équivalentes. (art. 33-C(2), loi
n° 165m)

Dispositions obligatoires

88. Les contrats de licence doivent comporter des dispositions prévoyant ce qui suit :

1) I'interprétation des contrats est régie par lalégislation des Philippines et, en cas de
litige, le tribunal compétent est celui du lieu ou le preneur de licence a son établissement
principal;

2) lesaméliorations apportées aux technigques et aux procédés technigues doivent rester
constamment accessibles pendant toute la durée de validité de I’ accord de transfert de
techniques,

3) s I’accord de transfert de techniques comporte une clause compromissoire, la
procédure d’ arbitrage prévue par lalégidation des Philippines sur I’ arbitrage, le réglement
d arbitrage de la Commission des Nations Unies pour le droit commercial international
(CNUDCI) ou le reglement de conciliation et d’ arbitrage de la Chambre de commerce
internationale (CCI) est applicable, et I’ arbitrage alieu aux Philippines ou dans tout pays
neutre; et

4) lesimpbts prélevés aux Philippines sur tous les paiements afférents au transfert des
techniques sont ala charge du donneur de licence. (n)

Droits du donneur de licence

89. Sauf stipulation contraire, la concession d' une licence n’interdit pas au donneur de
licence d’ accorder d autres licences adestiersn’'y d exploiter lui-méme |’ objet de I’ accord de
transfert de techniques. (art. 33-B, loi n° 165m)

Droits du preneur de licence

90. Lepreneur delicence aledroit d’ exploiter I’ objet de I’ accord de transfert de
techniques pendant toute la durée de validité de celui-ci. (art. 33-C(1), loi n° 165m)

Exceptions

91. Dans des cas exceptionnels ou particuliérement dignes d’ intérét compte tenu des
avantages économiques qui en découlent, tels que le niveau des techniques transférées,
I” accroissement des recettes en devises, la création d’ emplois, la décentralisation des
industries, le recours aux matiéres premiéres nationales ou a des produits de substitution, ou
dans |e cas de sociétés de pointe agréées par le Conseil des investissements, des dérogations
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aux conditions énoncées ci-dessus peuvent étre autorisées par le Bureau de la documentation,
de I’information et du transfert des techniques, par décision ponctuelle. (n)

Absence de toute obligation d’ enregistrement

92. Les accords de transfert de techniques conformes aux dispositions des articles 86
et 87 n’ont pas a étre enregistrés aupres du Bureau de la documentation, de I'information et du
transfert des techniques. En cas d’inobservation de toute disposition des articles 87 et 88,
I” accord est cependant automatiquement priveé d’ effet, amoins qu’il ne soit approuvé et
enregistré aupres du Bureau de la documentation, de |’ information et du transfert des
techniques en vertu des dispositions de I’ article 91. (n)

Chapitre X
Licences obligatoires

Conditions d’ attribution des licences obligatoires

93. Ledirecteur des affaires juridiques peut accorder une licence d exploitation d’ une
invention brevetée, méme sans le consentement du titulaire du brevet, atoute personne qui a
prouve son aptitude a exploiter I’ invention, dans les cas suivants :

1) état d’'urgence ou autre état de crise;

2) lorsgue I’intérét public, en particulier la sécurité nationale, la nutrition, la santé ou le
dével oppement de tout autre secteur vital de |’ économie nationale déterminé par I’ organisme
public compétent, |I’exige; ou

3) lorsgu’ un organe administratif ou judiciaire ajugé que le mode d’ exploitation de
I"invention par letitulaire du brevet ou le titulaire de lalicence est anticoncurrentiel; ou

4) au casou, sans raison valable, le brevet nefait |’ objet de la part de son titulaire que
d  une exploitation publique non commerciale;

5) au casou, sansraison valable, I’invention brevetée n’ est pas exploitée aux
Philippines al’ échelle commerciae, bien qu’ elle soit susceptible d’ une telle exploitation, sous
réserve que I’'importation des articles brevetés soit assimilée al’ exploitation ou a
I’ exploitation industrielle du brevet. (art. 34, 34-A, 34-B, loi n° 165m)

Délai pour le dépbt d’ une demande de licence obligatoire

94. — 1) Danslecasviseal’ainéab) del’article 93, lalicence obligatoire ne peut étre
demandée avant I’ expiration d’ un délai de quatre ans a compter de la date de dépbt de la
demande de brevet ou de trois ans a compter de la date de délivrance du brevet, selon
I’ échéance la plus tardive.
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2) Danslescasvisésaux ainéas 2), 3) et 4) del’article 93 et al’ article 97, lalicence
obligatoire peut étre demandée a tout moment apres la délivrance du brevet. (art. 34.1), loi
n° 165)

Exigence d’ obtention de la licence a des conditions
commer ciales raisonnables

95. — 1) Lalicencen’ est accordée que si lerequérant s est employé a obtenir
I” autorisation du titulaire du brevet a des conditions commerciales raisonnables maisn’'y est
pas parvenu dans un délai raisonnable.

2) Lesconditions énoncées al’ alinéa 1) ne sont pas applicables dans les cas suivants :

a) lorsque lalicence obligatoire est demandée pour remédier a une pratique jugee
anticoncurrentielle ala suite d une procédure administrative ou judiciaire;

b) en cas d urgence ou autre situation de crise nationale;
c) en casd exploitation publique non commerciale.

3) En casd urgence ou en toute autre situation de crise nationale, letitulaire des droits
est avise des que possible.

4) En cas d’ exploitation publique non commerciale, lorsque I’ Etat ou I’ entrepreneur
concessionnaire, sans procéder a une recherche en matiére de brevets, sait ou est fondé a
croire qu’ un brevet valable est ou sera exploité par I’ Etat ou pour son compte, le titulaire de
droits en est informé a bref délai. (n)

Licence obligatoire pour |’ exploitation de brevets
intéressant la technique des semi-conducteurs

96. Une licence obligatoire pour I’ exploitation de brevets intéressant la technique des
semi-conducteurs ne peut étre accordée qu’ en cas d’ exploitation publique non commerciae
ou pour remédier a une pratique jugée anticoncurrentielle a la suite d’ une procédure
administrative ou judiciaire. (n)

Licence obligatoire fondée sur I’ interdépendance des brevets

97. Si I'invention protégée par un brevet (ci-apres dénomme “ second brevet”) aux
Philippines ne peut étre exploitée industriellement sans qu’il soit porté atteinte a un autre
brevet (ci-aprés denommé “premier brevet”) accordé sur la base d’ une demande antérieure ou
bénéficiant d’ une priorité antérieure, une licence obligatoire peut étre accordée au titulaire du
second brevet dans la mesure nécessaire pour I’ exploitation industrielle de son invention, sous
réserve des conditions suivantes :

1) I'invention revendiquée dans le second brevet représente un progres technique
important d' un intérét économique considérable par rapport au premier brevet;
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2) letitulaire du premier brevet pourralui-méme bénéficier d’ une licence a des
conditions raisonnables pour exploiter I’ invention revendiquée dans le second brevet;

3) I’usage autorisé en ce qui concerne le premier brevet ne peut faire I’ objet d’ une
cession s ce n’est en méme temps que le second brevet; et

4) les conditions énoncées aux articles 95, 96 et 98 a 100 de la présente loi. (art. 34-C,
loi n° 165m)

Forme et contenu de la demande de licence

98. Lademande de licence obligatoire doit étre établie par ecrit, certifiée conforme par
le requérant et accompagnée du paiement de lataxe prescrite. Elle doit contenir les nom et
adresse du requérant et des défendeurs, le numéro et la date de délivrance du brevet pour
I’ exploitation duquel lalicence obligatoire est demandée, le nom du titulaire du brevet, le titre
deI’invention, les dispositions | égal es invoqueées pour demander lalicence obligatoire et les
motifs fondamentaux du requérant ainsi que la compensation demandée. (art. 34-D, loi
n° 165)

Notification de I’ examen de |a demande

99. — 1) Desle dépbt de lademande de licence obligatoire, le directeur des affaires
juridigues en avise letitulaire du brevet et tous titulaires d’ une licence ou d’ autres droits ou
prérogatives attachés au brevet et al’ invention protégée ayant été enregistrés aupres de
I office, et leur notifie la date de I’ examen de cette demande. Le mandataire ou le
représentant désigne conformément al’ article 33 est tenu d’ accepter la notification du dépét
de la demande au sens du présent article.

2) Entoute hypothése, lanotification doit étre publiée par I’ office une fois par semaine
pendant trois semaines consécutives dans un quotidien de grande diffusion et une fois dans la
gazette de |’ office, aux frais du requérant. (art. 34-E, loi n° 165)

Conditions de la licence obligatoire

100. Les conditions fondamentales, y compris le taux des redevances, de lalicence
obligatoire sont fixées par le directeur des affaires juridiques sous réserve de ce qui suit :

1) I'étendue et la durée de lalicence sont limitées en fonction du but dans lequel elle a
été autorisee;
2) lalicence est non exclusive;

3) lalicencen’est pas cessible, s ce n’est avec la partie de I’ entreprise ou de
I” établissement dans laguelle I'invention est exploitée;

4) les articles fabriqués sous licence sont destinés essentiellement a
I” approvisionnement du marché philippin; toutefois, cette restriction n’ est pas applicable
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lorsgue lalicence est accordée au motif que le mode d’ exploitation du brevet par son titulaire
a été jugé anticoncurrentiel alasuite d’ une procédure administrative ou judiciaire;

5) lalicence peut étre résiliée s'il est démontré que les circonstances qui I’ ont justifiée
ont cessé d’ exister et ne sont vraisemblablement pas de nature a se reproduire; toutefois, les
intéréts |égitimes du preneur de licence doivent dans ce cas étre suffisasmment protégés, et

6) letitulaire du brevet doit recevoir une rémunération suffisante compte tenu de la
valeur économique de |’ autorisation accordée, mais, au cas ou lalicence a é&té accordée pour
remédier a une pratique jugée anticoncurrentielle ala suite d’ une procédure administrative ou
judiciaire, lanécessité de mettre fin a cette pratique peut étre prise en considération pour fixer
le montant de larémunération. (art. 35-B, loi n° 165m)

Modification et retrait de la licence obligatoire;
renonciation a la licence obligatoire

101. — 1) Sur demande du titulaire du brevet ou du titulaire de lalicence, le directeur
des affaires juridiques peut modifier ladécision d’ octroi de lalicence obligatoire, S'il est
démontré que des circonstances ou faits nouveaux le justifient.

2) A lademande du titulaire du brevet, le directeur des affaires juridiques peut retirer la
licence obligatoire

a) s lasituation qui amotivél’ octroi de cette licence N’ existe plus et n’ est
vraisemblablement pas de nature a se reproduire,

b) s letitulaire de lalicence n’a pas commence a approvisionner le marché national ni
fait de préparatifs serieux acet effet,

c) s letitulaire delalicence n’a pas respecté les conditions auxquelles la licence a été
accordée.

3) Letitulaire delalicence peut renoncer a cette licence par déclaration écrite aupres de
I’ office.

4) Ledirecteur des affairesjuridiques fait inscrire la modification, larenonciation ou le
retrait au registre, le notifie au titulaire du brevet ou au titulaire de lalicence et fait publier un
avisace sujet dansle bulletin de I’ office. (art. 35-D, loi n° 165m)

Exonération de responsabilité en faveur
du titulaire delalicence

102. Une personne qui exploite un produit, une substance ou un procéde breveté en
vertu d’ une licence accordée conformément au présent chapitre ne peut en aucun cas étre
poursuivie pour atteinte au brevet, sous réserve cependant que, s agissant d’ une licence
volontaire, aucune collusion avec le donneur de licence ne puisse étre prouvee. La présente
disposition est sans préjudice du droit du titulaire |égitime du brevet d’ exiger du donneur de
licence larestitution des redevances percues au titre de lalicence. (art. 35-E, loi n° 165m)
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Chapitre XI
Cession et transmission des droits

Transmission des droits

103. — 1) Lesbrevets et les demandes de brevet ainsi que les inventions auxquellesils
se rapportent sont protégés au méme titre que d’ autres biens en vertu du code civil.

2) Lesinventions et tous droits ou prérogatives attachés aux brevets et inventions
protégées peuvent étre cédés ou transmis par succession — légale ou testamentaire — ou
peuvent faire I’ objet d un contrat de licence. (art. 50, loi n° 165m)

Cession des inventions

104. Une cession peut porter sur latotalité des droits et prérogatives attachés aux
brevets et al’invention protégée ou sur une part indivise du brevet et de |’ invention, auquel
cas les parties en deviennent copropriétaires. La cession peut étre limitée aun territoire
déterminée. (art. 51, loi n° 165)

Forme dela cession

105. Lacession doit étre constatée par écrit, devant notaire ou tout autre officier
ministériel habilité arecevoir les déclarations sous serment ou a dresser des actes notariés, et
étre authentifiée par lasignature et |le sceau officiel du notaire ou autre officier ministériel.
(art. 52, loi n° 165)

Inscription

106. — 1) L’ officeinscrit dansles dossiers et registres tenus a cet effet les cessions,
licences et autres instruments rel atifs ala transmission de tous droits ou prérogatives attachés
aux inventions, et aux brevets, demandes de brevet ou inventions auxquellesils se rapportent,
dont I enregistrement est demandé en bonne et due forme al’ office. Les piéces originales
ainsi gqu’'un double de celles-ci muni d’ une signature doivent étre remis, et leur teneur doit
rester confidentielle. Si I’original ne peut étre remis, une copie authentifiée doit en étre
déposeée en double exemplaire. Apres|’inscription, I’ office conserve le double, restitue
I”’original ou la copie acelui qui I’adéposeé et publie une mention de I’ inscription dansle
bulletin de I’ office.

2) Cesinstruments sont inopposables atout acquéreur atitre onéreux ou créancier
gagiste de bonne foi s'ils ne sont pas inscrits al’ office dans les trois mois suivant la date a
laquelleils ont été établis, ou avant la vente ou la constitution de gage intervenue
ultérieurement. (art. 53, loi n° 165m)
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Droits des copropriétaires

107. Si deux personnes ou plus sont copropriétaires d un brevet et de I’invention
protégée par celui-ci, soit parce qu’ils ont conjointement obtenu la délivrance du brevet, soit
par suite de la cession d’ une part indivise du brevet ou deI’invention, ou encore du fait de la
transmission successorale de cette part, chacune d elles est en droit de fabriquer, d’ exploiter,
de vendre ou d’importer I’invention a son propre profit; toutefois, aucun des copropriétaires
N’ est habilité a accorder de licences ni a céder tout ou partie de ses droits ou prérogatives sans
le consentement de I’ autre ou des autres copropriétaires, et sans que le produit de toute
cession de cette nature soit réparti proportionnellement entre tous les copropriétaires. (art.

54, loi n° 165)

Chapitre XI1
Enregistrement des modeles d’ utilité

Application des dispositions relatives aux brevets

108. — 1) Sousréservedel’article 109, les dispositions régissant les brevets sont
applicables, mutatis mutandis, al’ enregistrement des modéles d’ utilité.

2) Lorsqueledroit aun brevet est en conflit avec le droit al’ enregistrement d’un
modele d' utilité dansle casvisé al’ article 29, cette disposition est applicable comme si les
mots “au brevet” étaient remplacés par les mots “au brevet ou al’ enregistrement d’ un modele
d utilité€’. (art. 55, loi n° 165m)

Dispositions particuliéres relatives aux modeles d’ utilité

109. — 1)a) Uneinvention peut étre enregistrée en tant que modele d’ utilité si elle est
nouvelle et susceptible d application industrielle.

b) Lesdispositionsdel’article 21 “Inventions brevetables’ sont applicables a
I’ exception de lamention de |’ activité inventive comme condition de la protection.

2) Lesarticles 43 a49 ne sont pas applicables aux demandes d enregistrement de
modeles d' utilité.

3) L’enregistrement d’un modele d' utilité est valable jusqu’alafin de la septieme
année suivant la date de dépét de la demande, et n’ est pas susceptible de renouvellement.

4) Dansles procédures visées aux articles 61 a 64, I’ enregistrement du modele d’ utilité
est annulé dans les cas suivants :

a) I'invention revendiquée ne peut faire I’ objet d’ un enregistrement en tant que modéle
d utilité et ne satisfait pas aux conditions requises pour I’ enregistrement, compte tenu
notamment de |’ alinéa 1) ci-dessus et des articles 22, 23, 24 et 27,

b) ladescription et les revendications ne sont pas conformes aux conditions prescrites,
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C) undessin nécessaire al’intelligence delI’invention n’a pas été remis;

d) letitulaire del’ enregistrement du modéle d’ utilité n’est pas I’ inventeur ni son ayant
cause. (art. 55, 56 et 57, loi n° 165m)

Conversion des demandes de brevet ou des demandes
d’ enregistrement de modéles d' utilité

110. — 1) A tout moment avant la déivrance ou le refus d’ un brevet, le déposant peut,
sous réserve du paiement de lataxe prescrite, convertir sa demande en une demande
d enregistrement de modéle d’ utilité, dont la date de dépbt sera celle de lademande initiale.
Une demande ne peut étre convertie qu’ une seule fois.

2) A tout moment avant I’ enregistrement ou le refus d’ enregistrement d’ un modéle
d’ utilité, le demandeur de I’ enregistrement peut, moyennant le paiement de la taxe prescrite,
convertir sa demande en une demande de brevet, qui bénéficiera de la date de dépét de la
demandeinitiale. (art. 58, loi n° 165m)

Interdiction de déposer des demandes paralleles

111. Un déposant ne peut déposer simultanément ou consécutivement deux demandes
portant sur le méme objet, I’ une en vue de |’ enregistrement d’un modéle d’ utilité et I’ autre en
vue de ladélivrance d’ un brevet. (art. 59, loi n° 165m)

Chapitre X111
Dessins et modelesindustriels

Définition du dessin ou modéle industriel

112. Tout assemblage de lignes ou de couleurs constitue un dessin et toute forme
plastique, associée ou non ades lignes ou a des couleurs, constitue un modele, pourvu que cet
assemblage ou cette forme donne une apparence speciale a un produit industriel ou artisanal
ou puisse servir de type pour lafabrication d’un produit industriel ou artisanal. (art. 55, loi
n° 165m)

Conditions de fond de la protection

113. — 1) Seulslesdessins et modéles nouveaux ou originaux bénéficient de la
protection en vertu de la présente loi.

2) Lesdessins et modéles dictés essentiellement par des considérations techniques ou
fonctionnelles tendant a |’ obtention d’ un résultat technique donné et ceux qui sont contraires a
I’ ordre public, ala santé ou aux bonnes moeurs sont exclus de la protection. (n)
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Contenu de la demande

114. — 1) Toute demande d’ enregistrement d’ un dessin ou modele industriel doit
contenir :

a) une demande d’ enregistrement du dessin ou modele industriel;
b) desinformations permettant d’identifier le déposant;

c) I'indication du type d' objet industriel ou artisanal auquel |e dessin ou modele doit
étre appliqué;

d) unereprésentation de |’ objet industriel ou artisanal sous forme de dessins,
photographies ou autre représentation graphique adéquate du dessin ou modeéle appliqué a
I’ objet industriel ou artisanal, qui divulgue clairement et completement les éléments pour
lesquels la protection est demandée; et

e) lenom et I’ adresse du créateur ou, si le déposant n’ est pas le créateur, une
déclaration indiquant le fondement du droit al’ enregistrement du dessin ou modele industriel.

2) Lademande peut étre accompagnée d’ un exemplaire de |’ objet incorporant le dessin
ou modele industriel et est subordonnée au paiement de la taxe prescrite. (n)

Demande portant sur plusieurs dessins ou modeles industriels

115. Deux dessins ou modeles industriels ou plus peuvent faire I’ objet d’ une méme
demande sous réserve qu’ils relevent de la méme sous-classe de la classification
internationale ou qu’ils portent sur des objets d’ un méme ensemble ou de méme composition.

(n)
Examen

116. — 1) L’office attribue comme date de dép6t la date de réception de la demande
contenant les indications permettant d établir I’ identité du déposant et une représentation de
I’ objet incorporant le dessin ou modéle industriel, ou une représentation graphique de celui-ci.

2) S lademande ne satisfait pas a ces conditions, la date de dépét est celle alaquelle
tous les éléments mentionnés a |’ article 105 sont déposés, ou les erreurs corrigées. Sinon, S
les conditions ne sont pas remplies dans le délai prescrit, lademande est réputée retiree.

3) Lorsgu’une date de dépbt a été attribuée ala demande et que les taxes prescrites ont
été acquittées dans le délai imparti, e déposant doit satisfaire aux conditions énoncées a
I"article 114 dans e délai prescrit, faute de quoi la demande est réputée retirée.

4) L’ office examines le dessin ou modele industriel satisfait aux conditions énoncées
al’article 112 et aux alinéas 2) et 3) del’article 113. (n)
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Enregistrement

117. — 1) Lorsguel’ office constate que les conditions énoncées al’ article 113 sont
remplies, il ordonne I’ inscription du dessin ou modéle industriel au registre et fait délivrer un
certificat d’ enregistrement du dessin ou modele industriel; sinon, lademande est rej etée.

2) Laforme et le contenu du certificat d enregistrement du dessin ou modele industriel
sont déterminés par voie réglementaire; toutefois, le nom et |’ adresse du créateur doivent en
toute hypothése y étre mentionnés.

3) L’enregistrement est publié dans les formes et délais fixés par voie réglementaire.

4) L’ officeinscrit au registre tout changement relatif al’identité du propriétaire du
dessin ou modéle industriel ou de son représentant, sur preuve de celui-ci. Lademande
d’inscription du changement d’identité du propriétaire doit étre accompagnée du paiement
d unetaxe. Si cettetaxe n’est pas acquittée, la demande est réputée n’ avoir pas été déposée.
Dans ce cas, |’ ancien propriétaire et | ancien représentant restent titulaires des droits, et
assujettis aux obligations, prévus dans la présente | oi.

5) Leregistre et les dossiers des dessins et modeles industriels enregistrés, y compris
les dossiers des procédures d’ annulation, peuvent étre consultés par quiconque. (n)

Durée de |’ enregistrement du dessin ou modele industriel

118. — 1) L’enregistrement d’un dessin ou modele industriel produit ses effets
pendant cing ans a compter de la date de dépbt de lademandey relative.

2) L’enregistrement d’un dessin ou modele industriel est renouvelable a concurrence de
deux nouvelles périodes consécutives de cing ans chacune, par simple paiement de lataxe de
renouvellement.

3) Lataxe derenouvellement doit étre acquittée dans les 12 mois précédant I’ expiration
deladurée del’ enregistrement. Toutefois, un délai de grace de six mois est accordé pour le
paiement de la taxe apres cette expiration, moyennant le paiement d’ une surtaxe.

4) Le montant de lataxe de renouvellement et de la surtaxe et toutes autres conditions
concernant |’ inscription des renouvellements d’ enregistrement sont précises par voie
réglementaire.

Application d’ autres articles et chapitres

119. — 1) Lesdispositions ci-aprés relatives aux brevets sont applicables, mutatis
mutandis, al’ enregistrement d’ un dessin ou modéle industriel :

Article 21 — Nouveauté

Article 24 — Etat de latechnique; toutefois, la divulgation doit figurer dans les
documents imprimeés ou revétir une forme tangible
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Article 25 — Divulgation non opposable

Article 27 — Inventions faites en exécution d’ un contrat d’ entreprise
Article 28 — Droit au brevet

Article 29 — Régle du premier déposant

Article 31 — Droit de priorité; toutefois, lademande d’ enregistrement du dessin ou
modele industriel doit étre déposée dans les six mois suivant la date de dépét de la demande
étrangere correspondante la plus ancienne

Article 33 — Constitution de mandataire ou désignation d’ un représentant
Article 51 — Rejet de lademande

Articles 56 a 60 — Renonciation au brevet, correction et modification du brevet;
Chapitre VII — Moyens de recours du titulaire d’ un droit au brevet

Chapitre V111 — Droits des titulaires de brevets et atteinte aux brevets, et
Chapitre X1 — Cession et transmission des droits.

2) Si les éléments essentiels d’ un dessin ou modéle industriel faisant I’ objet d’ une
demande ont é&té empruntés a la création d’ un tiers sans le consentement de ce dernier, la
protection prévue par le présent chapitre est inopposable ala personne [ésée. (n)

Radiation de I’ enregistrement du dessin ou modele industriel

120. — 1) A tout moment pendant la durée de validité de I’ enregistrement d’ un dessin
ou modéle industriel, toute personne peut, moyennant le paiement de la taxe prescrite,
demander au directeur des affaires juridiques de radier cet enregistrement pour les motifs
suivants :

a) I’objet du dessin ou modele industriel N’ est pas susceptible d’ enregistrement en vertu
desarticles 112 et 113;

b) I'objet du dessin ou modéle industriel n’ est pas nouveau; ou

c) I’objet du dessin ou modéle industriel s étend au-dela du contenu de la demande
initialement déposée.

2) Lorsgquelaradiation n’est justifiée que pour une partie de I’ enregistrement du dessin
ou modele industriel, elle peut étre limitée en conséquence. Larestriction peut résulter d’ une
modification des éléments considérés du dessin ou modéle industriel. (n)

PHOO1FR Propriété intellectuelle, Code, 06/06/1997, n° 8293 page 45/93



TROISIEME PARTIE
LOI SUR LESMARQUES DE PRODUITSET DE SERVICES
ET LESNOMS COMMERCIAUX

Définitions
121. Danslatroisiéme partie, on entend par

1) “marque” tout signe visible propre a distinguer les produits (marque de produits) ou
services (marque de services) d’ une entreprise, ainsi que le conditionnement d’ un produit
portant un cachet ou un signe distinctif; (art. 38, loi n° 166m)

2) “marqgue collective’ tout signe visible désigné en tant que tel dans|a demande
d enregistrement et propre a distinguer |’ origine ou toute autre caractéristique commune, telle
que laqualité, de produits ou services d’ entreprises différentes qui utilisent ce signe sous le
contrble du titulaire de |’ enregistrement de la marque collective; (art. 40, loi n° 166m)

3) “nom commercial” le nom ou la dénomination servant aidentifier ou a distinguer
une entreprise; (art. 38, loi n° 166m)

4) “bureau” le Bureau des marques;
5) “directeur” le directeur del’ enregistrement des marques,

6) “réglement” les regles de procédure relatives aux marques de produits et de services
établies par le directeur de |’ enregistrement des marques et approuvees par le directeur
général; et

7) “examinateur” I’ examinateur des demandes d’ enregistrement de marques. (art. 38,
loi n° 166m)

Acquisition du droit & la marque

122. Ledroit alamarque s acquiert par I’ enregistrement effectué de facon valable
conformément aux dispositions de la présenteloi. (art. 2-A, loi n° 166m)

Admissibilité d’ une marque
123. — 1) Une margue ne peut pas étre enregistrée si

a) dleest congtituée d'un élément contraire alamorale, trompeur ou scandaleux, ou
d un éément de nature a discréditer des personnes, vivantes ou décédées, des institutions, des
croyances ou des symboles nationaux, a suggérer faussement un lien avec ceux-ci, ou a porter
atteinte aleur image ou aleur réputation;

b) elle est constituée du drapeau, des armoiries ou d’ autres emblémes des Philippines,
ou de|" une de ses subdivisions politiques, ou de tout autre pays étranger, ou d’ une imitation
de ceux-ci;
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c) elle est constituée du nom, du portrait ou de la signature d’ une personne vivante,
sans |le consentement écrit de celle-ci, ou du nom, de la signature ou du portrait d’ un président
des Philippines décédé, sans le consentement écrit, le cas échéant, de saveuve;

d) elleest identique a une margque enregistrée au nom d’ un propriétaire différent ou a
une margue bénéficiant d’ une date de dépbt ou de priorité antérieure, et

1) porte sur les mémes produits ou services ou
ii) porte sur des produits ou services étroitement apparentés, ou

iii) lasimilitude entre les deux marqgues est telle qu’ elle peut induire en erreur ou préter
aconfusion;

e) elle est identique ou semblable au point de préter a confusion a une marque que
I” autorité compétente des Philippines estime notoirement connue al’ échelle internationale ou
aux Philippines — gu’ elle soit ou non enregistrée dans le pays — comme étant la marque
d’ une personne autre que le déposant de la demande d’ enregistrement et comme étant utilisee
pour des produits ou services identiques ou similaires, sous réserve que, pour éablir le
caractere notoire de lamargue, il soit tenu compte de |a connaissance que le secteur pertinent
du public, plutét que le grand public, a de la marque et notamment de la connaissance
résultant de la promotion de la marque aux Philippines;

f) elle est identique ou semblable au point de préter a confusion a une marque
considérée comme notoire conformément al’ alinéa précédent, qui est enregistrée aux
Philippines pour des produits ou services qui ne sont pas semblables a ceux pour lesquels
I’ enregistrement est demandé, ou elle constitue une traduction d’ une telle marque, étant
entendu gue son usage pour les produits ou services pour lesquels I’ enregistrement est
demandé indiquerait I’ existence d’ un lien entre ceux-ci et le propriétaire de la marque
enregistrée et serait, en outre, de nature a porter atteinte aux intéréts du propriétaire de la
marque enregistree;

g) elleest susceptible d’ induirele public en erreur, en particulier sur lanature, la
qualité, les caractéristiques ou la provenance géographique des produits ou services;

h) elle est constituée exclusivement de signes qui sont des signes génériques pour les
produits ou services qu’ils visent a désigner;

i) elle est constituée exclusivement de signes ou d’indications devenus courants ou
usuels pour désigner les produits ou services dans |e langage courant ou dans les habitudes
loyales et constantes du commerce,

j) eleest constituée exclusivement de signes ou d’indications pouvant servir, dansle
commerce, adésigner I’ espece, laqualité, la quantité, la destination, la valeur, la provenance
géographique, |’ épogue de la production des produits ou de |la prestation des services, ou
d autres caractéristiques de ceux-ci;

K) elle est constituée de formes imposées par des facteurs techniques ou par |a nature
méme des produits, ou par des facteurs influant sur leur valeur intrinséque;
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1) €elle est constituée uniguement de couleurs, a moins qu’ elle ne soit définie par une
forme déterminée; ou

m) elle est contraire al’ ordre public ou aux bonnes moaurs.

2) Lessignesou ééments mentionnés aux sous-alinéasj), k) et ) ne peuvent pas étre
refusés al’ enregistrement S'ils ont acquis un caractere distinctif pour les produits pour
lesquels I’ enregistrement est demandé, du fait de |’ usage qui en a été fait dans le commerce
aux Philippines. L’ office peut accepter, en tant que commencement de preuve du caractére
distinctif de lamarque, lorsgu’ elle est utilisée dans le commerce pour les produits ou services
du déposant, la preuve que le déposant a fait un usage dans une large mesure exclusif et
continu de cette marque dans le commerce aux Philippines, pendant cing ans avant la date a
laquelle le caractére distinctif de la marque est revendiqué.

3) Lanature des produits auxquels la marque s applique ne constitue pas un obstacle a
I’ enregistrement. (art. 4, loi n° 166m)

Prescriptions relatives a la demande

124. — 1) Lademande d enregistrement d’ une marque doit étre rédigée en tagalog ou
en anglais et comporter les é éments suivants :

a) une demande d’ enregistrement;
b) le nom et |’ adresse du déposant;

¢) lenomdel’ Etat dont |e déposant est ressortissant ou de |’ Etat ol il ason domicile e,
le cas échéant, le nom de |’ Etat ol le déposant a un établissement industriel ou commercial
effectif et sérieux;

d) lorsgue le déposant est une personne morale, laloi en vertu delaguelle elle a été
constituée et qui larégit;

e) ladésignation d’un mandataire ou représentant, si le déposant n’est pas domicilié
aux Philippines;

f) lorsque le déposant revendique la priorité d’ une demande antérieure, les indications
suivantes :

i) le nom de’Etat dont reléve |’ office national auprés duquel la demande antérieure a
été déposée, ou s ellel’aété aupres d un office qui N’ est pas un office national, le nom de cet
office;

ii) ladate de dépbt de lademande antérieure; et,
iii) le cas échéant, le numéro de cette demande antérieure;

g) s ledéposant revendique la couleur atitre d’ éément distinctif de lamarque, une
déclaration a cet effet ainsi que I’ indication de la ou des couleurs revendiquées et, pour
chacune d’ elles, des principales parties de la marque qui sont de cette couleur;
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h) s lamarque est une marque tridimensionnelle, une déclaration a cet effet;
i) une ou plusieurs reproductions de la marque, suivant les prescriptions réglementaires,

j) unetrandlittération ou traduction de la marque ou de certaines parties de la marque,
suivant les prescriptions réglementaires;

K) les noms des produits ou services pour lesquels |’ enregistrement est demandé,
groupés selon les classes de la Classification de Nice et accompagnés du numéro de la classe
de cette classification dont releve chague groupe de produits ou de services, et

|) une signature ou un autre mode d’ identification du déposant ou de son représentant.

2) Ledéposant ou le demandeur est tenu de déposer une déclaration faisant état de
I” usage effectif de lamarque et de produire des ééments de preuve a cet effet, comme le
prévoit le réglement, dans un délai de trois ans a compter de la date du dépét de la demande,
sous peine de rgjet de lademande ou de radiation de la marque du registre par le directeur.

3) Une demande peut se rapporter a plusieurs produits ou services, que ceux-ci
appartiennent a une seule ou a plusieurs classes de la Classification de Nice.

4) Si, au cours de |’ examen de la demande, I’ office a des motifs |égitimes de douter de
lavéracité d' une indication ou d’ un éément quelconque de lademande, il peut demander au
déposant de présenter des éléments de preuve suffisants pour que ce doute soit écarté. (art. 5,
loi n° 166m)

Représentation; élection de domicile

125. Si le déposant n’est pas domicilié ou ne dispose pas d' un établissement
commercial effectif et sérieux aux Philippines, il doit indiquer, dans un document écrit déposé
aupres de I’ office, le nom et | adresse d’ un résident philippin qui pourrarecevoir les
notifications ou significations dans |le cadre des procédures concernant lamarque. Ces
notifications ou significations pourront étre remises ala personne ainsi désignée sous laforme
d une copie remise al’ adresse indiquée dans |a derniére déclaration déposeée. Si |a personne
ainsi désignée neréside pas a |’ adresse indiquée dans cette déclaration, la notification ou
signification pourra étre remise au directeur. (art. 3, loi n° 166m)

Renonciation

126. L’ office peut permettre ou demander au déposant de renoncer a un éément non
susceptible d’ enregistrement d’ une marque par ailleurs admise al’ enregistrement, étant
entendu gue cette renonciation ne doit pas compromettre les droits existants ou futurs du
déposant ou du titulaire sur I’ objet de la renonciation ni leurs droits sur une autre demande
ultérieure si I’ objet de larenonciation devient un éément distinctif des produits du déposant
ou du titulaire, de son activité commerciale ou de ses services. (art. 13, loi n°® 166m)

PHOO1FR Propriété intellectuelle, Code, 06/06/1997, n° 8293 page 49/93



Date de dép6t

Prescriptions

127. — 1) Ladate de dépbt de la demande est la date a laquelle I’ office recoit les
indications et les é éments suivants, en anglais ou en tagalog :

a) une demande expresse ou implicite d enregistrement de la marque;

b) I'identité du déposant;

c) desindications suffisantes pour permettre de prendre contact avec le déposant ou son
représentant, le cas échéant;

d) unereproduction de lamargue dont |’ enregistrement est demandé; et

e) laliste des produits ou services pour lesquels I’ enregistrement est demandé.

2) L’attribution de la date de dépbt est subordonnée au paiement de la taxe prescrite.

(n)
Enregistrement unique pour différents produits ou services

128. Lorsgue des produits ou services relevant de plusieurs classes de la Classification
de Nice font I’ objet d’ une méme demande, celle-ci donne lieu & un enregistrement unique. (n)

Division de la demande

129. Toute demande se rapportant a plusieurs produits ou services (dénommee ci-apres
la“demande initiale”) peut étre divisée par le déposant en deux demandes ou plus,
(dénommeées ci-aprés les “ demandes divisionnaires’), moyennant la répartition entre ces
derniéres des produits ou services faisant I’ objet de lademandeinitiadle. Les demandes
divisionnaires conservent la date de dép6t de la demande initiale ou le bénéfice du droit de
priorité. (n)

Sgnature et autres modes d’ identification

130. — 1) Lorsgu’une signature est requise, |’ office accepte
a) une signature manuscrite ou

b) d’autresformes de signature, telles qu’ une signature imprimeée ou apposée au moyen
d un timbre, ou I’ utilisation d’ un sceau, en lieu et place d’ une signature manuscrite, sous
réserve que, lorsqu’ un sceau est utilisé, il soit accompagné d’ une indication en toutes lettres
du nom du signataire.

2) L’office accepte que des communications lui soient transmises par tél écopie ou par
des moyens électroniques, sous réserve des conditions ou prescriptions prévues par voie
réglementaire. Les communications transmises par tél écopie doivent comporter la
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reproduction de la signature, ou lareproduction du sceau ainsi que, si nécessaire, I’indication
en toutes |ettres du nom de la personne physique dont le sceau est utilisé. Les originaux de
ces communications doivent étre recus par I’ office dans un délai de 30 jours & compter de la
date de réception de latélécopie.

3) Lessignatures ou autres modes d’identification mentionnés aux alinéas précédents
sont dispensés de toute attestation, authentification, |égalisation ou autre certification, sauf
lorsqu’il s agit de larenonciation a un enregistrement. (n)

Droit de priorité

131. — 1) Lademande d’ enregistrement d’ une marque déposée aux Philippines par
une personne visée al’ article 3 qui a auparavant diment déposé une demande
d enregistrement de la méme marque dans | un des pays considérés, est réputée avoir été
déposée le jour du dépbt initial de lademande al’ étranger.

2) L’enregistrement d’ une marque aux Philippines sur la base d’ une demande déposée
par une personne visée au présent article est refusé tant que cette marque n’ est pas enregistrée
dans le pays d origine du déposant.

3) Nulle disposition du présent article n’ autorise le titulaire d’ un enregistrement
accordé en vertu du présent article a engager une action pour des actes commis avant ladate a
laquelle sa marque a été enregistrée aux Philippines, sous réserve que, nonobstant ce qui
précede, le propriétaire d’ une marque notoire, au sensde |’ article 123.1.€) de la présente |oi
qui N’ est pas enregistrée aux Philippines puisse s opposer al’ enregistrement d’ une marque
identique ou semblable au point de préter a confusion, demander |’ annulation d’ un tel
enregistrement ou engager une procedure pour concurrence déloyale, sans préjudice des
autres voies de recours dont il pourra se prévaloir en vertu delaloi.

4) Delaméme maniére et sous réserve des mémes conditions et prescriptions, le droit
prévu au présent article peut étre fondé sur une demande ultérieure régulierement déposée
dans |le méme pays étranger, sous réserve que toute demande déposée dans ce pays avant cette
demande ultérieure ait été retirée, abandonnée ou classée sans avoir été mise aladisposition
du public pour consultation et sans laisser subsister de droits, et qu’ elle n’ ait pas servi, et ne
puisse servir par la suite, de base pour larevendication du droit de priorité. (art. 37, loi
n° 166m)

Numéro de la demande et date de dépdt

132. — 1) L’office examine si lademande satisfait aux conditions d’ attribution d’ une
date de dépbt énoncées al’ article 127 et aux dispositions réglementaires correspondantes. Si
lademande ne satisfait pas aux prescriptions relatives au dépét, I’ office avise le déposant qui
doit, dansle délai fixé par le reglement, compléter ou corriger la demande commeil convient,
faute de quoi celle-ci sera réputée retirée.
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2) Lorsqu'elle satisfait aux prescriptions relatives au dépbt énoncées al’ article 127, la
demande est numérotée dans |’ ordre consécutif, et le déposant est informé du numeéro et de la
date de dépét attribués alademande. (n)

Examen et publication

133. — 1) Lorsgue lademande satisfait aux prescriptions relatives au dépot énoncées a
I"article 127, I’ office examine s elle satisfait aux prescriptions énoncéesal’ article 124 et si la
marque, telle qu’ elle est définie al’ article 121, est admise al’ enregistrement en vertu des
dispositions de I’ article 123.

2) Lorsgquel’ office estime que les conditions énoncées al’ alinéa 1) sont remplies, il
procede aussitot, une fois lataxe prescrite acquittée, ala publication de la demande, telle
qu’ elle a été déposee, de lamaniéere prescrite.

3) S'il apparait aprés examen gque le déposant ne peut, pour quelque motif que ce soit,
prétendre al’ enregistrement, I’ office informe le déposant de ce fait et lui en expose les motifs.
Le déposant dispose d’un délai de quatre mois pour présenter ses observations ou modifier sa
demande, qui feraalors!’ objet d’un réexamen. Laprocédure relative au réexamen ou ala
restauration d’ une demande, de méme que la procédure de recours aupres du directeur de
I’ enregistrement des marques contre une décision définitive de I’ examinateur, est fixée par
voie réglementaire.

4) Une demande abandonnée peut étre restaurée en tant que demande en instance dans
un délai de trois mois a compter de la date de I’ abandon, sous réserve d’ un juste motif et du
paiement de la taxe prescrite.

5) Ladécision finale de refus prononcée par le directeur de I’ enregistrement des
marques est susceptible de recours aupres du directeur général conformément ala procédure
fixée par voie réglementaire. (art. 7, loi n° 166m)

Opyposition

134. Toute personne qui estime qu’ elle serait 1ésée par |’ enregistrement d’ une marque
peut, moyennant le paiement de la taxe prescrite et dans un délai de 30 jours apresla
publication visée al’alinéa 2) de |’ article 133, former opposition a la demande auprés de
I’ office. L’ opposition est formeée par écrit dans un acte certifié par son auteur ou par toute
personne agissant en son hom et connaissant lesfaits; elle comporte un exposé des motifs et
desfaits sur lesquels elle repose. Elle s'accompagne du dépdbt de copies des certificats
d  enregistrement des marques enregistrées dans d’ autres pays ou des autres piéces
justificatives mentionnées, ainsi que de leur traduction en anglais S'ils ne sont pas rédigés
dans cette langue. Ledéla imparti pour former une opposition peut, pour de justes motifs et
moyennant le paiement de la surtaxe prescrite, étre proroge par le directeur des affaires
juridiques, qui en avise le déposant. Le délai maximum dans lequel I’ opposition doit étre
formée est fixé par voie réglementaire. (art. 8, 1oi n° 165m)
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Notification et examen de |’ opposition

135. Lorsgu'il est formé opposition, I” office en avise le déposant et notifie la date de
I’ examen de celle-ci au déposant, al’ auteur de I’ opposition et a toute autre personne figurant
au registre de I’ office comme étant titulaire d’ un droit ou autre prérogative attaché ala
marque faisant I’ objet de lademande. (art. 9, loi n° 165)

Délivrance et publication de certificat

136. Lorsguele délai danslequel il est possible de former opposition est expiré, ou que
le directeur des affairesjuridiques aregjeté I’ opposition, |’ office délivre le certificat
d’ enregistrement sous réserve du paiement de lataxe prescrite. Ladéivrance du certificat
d enregistrement donne lieu ala publication dans le bulletin de |’ office d’ un avis faisant
mention de la publication de lademande. (art. 10, loi n° 165)

Enregistrement de la marque et délivrance d’un certificat
au propriétaire ou a son cessionnaire

137. — 1) L’officetient un registre dans lequel sont enregistrées les marques,
numerotées dans I’ ordre de leur enregistrement, ainsi que toutes les opérations relatives a
chagque marque qui, en vertu de laloi, doivent faire |’ objet d’ une inscription.

2) L’enregistrement d’ une marque comporte une reproduction de la marque et
mentionne le numéro d’ enregistrement, le nom et I’ adresse du titulaire et, si I’ adresse du
titulaire est al’ étranger, son domicile élu aux Philippines et les dates de |la demande et de
I’ enregistrement; si une revendication de priorité est revendiquée, ce fait est mentionné avec
le numéro, la date et le pays de lademande qui sert de fondement alarevendication de
priorit€; enfin, I’ enregistrement comporte laliste des produits ou services pour lesquelsil a
été accordé, avec I'indication de la ou des classes correspondantes ainsi que tout autre é ément
pouvant étre prescrit par voie réglementaire.

3) Un certificat d’ enregistrement d’ une margue peut étre délivré au cessionnaire du
déposant, sous réserve gque la cession fasse |’ objet d’ une inscription aupres de I’ office. En cas
de changement detitulaire, I’ office délivre au cessionnaire, sur demande écrite signée par le
titulaire ou son représentant, ou par le nouveau titulaire ou son représentant, ainsi que sur
présentation des piéces appropriées et moyennant le paiement de la taxe prescrite, un nouveau
certificat d’ enregistrement de la marque au nom du cessionnaire pour la durée de
I’ enregistrement initial restant a courir.

4) L’ officeinscrit tout changement d’ adresse ou de domicile élu qui lui est notifié par
letitulaire de |’ enregistrement.

5) Sauf disposition contraire de la présente loi, les communications qui doivent étre
transmises au titulaire de |’ enregistrement en vertu de la présente [oi sont envoyées ala
derniére adresse inscrite et, dans le méme temps, au dernier domicile éu inscrit. (art. 19, loi
n° 166m).
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Certificats d’ enregistrement

138. Le certificat d enregistrement d’ une margue constitue un commencement de
preuve de lavalidité de I’ enregistrement, de la qualité de propriétaire de la margue de son
titulaire et du droit exclusif dont jouit le titulaire d’ utiliser ladite marque pour |es produits ou
services spécifiés dans le certificat, ou avec les produits ou services apparentés. (art. 20, loi
n° 165)

Publication des margues enregistrées,
consultation du registre

139. — 1) L’office publie, souslaforme et dansles délais prescrits par voie
réglementaire, les marques enregistrées dans |’ ordre de leur enregistrement, en reproduisant
tous les éléments mentionnés al’ alinéa 2) de I’ article 137.

2) Les marques enregistrées aupres de |’ office peuvent étre consultées gratuitement, et
toute personne peut, moyennant paiement, obtenir des copies du registre. La présente
disposition est également applicable aux opérations portant sur une marque enregistrée et
ayant fait I’ objet d’ une inscription. (n)

Radiation de la demande du titulaire de I’ enregistrement;
modification de I’ enregistrement ou renonciation

140. A lademande du titulaire de |’ enregistrement, I’ office peut autoriser laradiation
d’ un enregistrement, et une inscription correspondante est portée dans les registres de I’ office.
A lademande du titulaire et moyennant |le paiement de la taxe prescrite, | office peut, pour de
justes motifs, autoriser la modification d’ un enregistrement ou la renonciation a une partie de
la marque enregistrée, sous réserve que lamodification ou larenonciation n’ altere pas
fonciérement le caractére de lamarque. Une inscription correspondante est portée dans les
registres de I’ office sur présentation du certificat d’ enregistrement ou, si ce certificat a été
perdu ou détruit, d’ une copie certifiée de celui-ci. (art. 14, loi n° 166)

Copies scellées et certifiées en tant qu’ éléments de preuve

141. Lescopiesdesdossiers, registres, documents ou dessins, quels qu'ils soient,
appartenant al’ office et ayant trait aux marques ainsi que | es copies des enregistrements
constituent, lorsqu'’ils sont authentifiés par le sceau de I’ office et certifiés par e directeur du
Bureau des services administratif et financier et de mise en valeur des ressources humaines,
ou en son nom par un employé de I’ office diment autorisé par lui, un éément de preuve dans
tous les cas ou les originaux auraient eux-mémes constitué une preuve; toute personne qui en
fait lademande et acquitte les taxes prescrites peut obtenir de telles copies. (n)

Correction des erreursimputables a I’ office

142. Lorsgu’ un enregistrement comporte une erreur matérielle imputable al’ office qui
apparait clairement dans les registres de celui-ci, un certificat faisant état de ce fait et dela
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nature de |’ erreur est délivré gratuitement et enregistré, et une copie imprimée de celui-ci est
jointe a chague copie imprimeée de |’ enregistrement. L’enregistrement ainsi corrigé a ensuite
les mémes effets que le certificat original; un nouveau certificat d’ enregistrement peut aussi,
aladiscrétion du directeur du Bureau des services administratif et financier et de mise en
valeur des ressources humaines, étre délivré gratuitement. Tous les certificats de correction
délivrés a ce jour conformément au reglement et les enregistrements auxquelsils se rapportent
ont laméme validité et le méme effet que s'ils avaient été établis et délivrés en vertu dela
présenteloi. (n)

Correction des erreurs imputables au déposant

143. Lorsgu’ un enregistrement comporte une erreur imputable au déposant, et que
celui-ci aagi de bonnefoi, I’ office peut, moyennant |e paiement de lataxe prescrite, délivrer
un certificat, sous réserve que la correction n’ entraine pas de modification de I’ enregistrement
nécessitant une nouvelle publication de lamarque. (n)

Classement des produits et services

144. — 1) Tout enregistrement, et toute publication de I’ office concernant une
demande ou un enregistrement effectué par I’ office, mentionne les produits ou services par
leur nom, groupés selon les classes de la Classification de Nice — chaque groupe étant
précéde du numéro de la classe dont il reléve selon la classification — et présentés dans
I’ ordre des classes de ladite classification.

2) Lesproduits ou services ne peuvent étre considérés comme étant similaires ou non
similaires pour le motif que, dans un enregistrement ou une publication de I’ office, ils figurent
sous différentes classes de la Classification de Nice. (art. 6, loi n° 166m)

Durée

145. Un certificat d enregistrement est valable 10 ans, sous réserve que letitulaire de
I’ enregi strement dépose une déclaration faisant état de |’ usage effectif de lamarque et
produise des éléments de preuve a cet effet ou, en |’ absence d’' un tel usage, justifie par des
raisons valables de I’ existence d' obstacles a celui-ci, comme | e prévoit le réglement, dans un
délai d'un an a compter du cinquiéme anniversaire de |’ enregistrement de la marque, faute de
quoi lamarque est radiée du registre par I’ office. (art. 12, loi n°® 166m)

Renouvel lement

146. — 1) Un certificat d’ enregistrement peut, sur demande et moyennant le paiement
de lataxe prescrite, étre renouvel é pour des périodes successives de 10 anslors de son
expiration. Lademande doit comporter lesindications suivantes :

a) I'indication du fait que le renouvellement est demandg;
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b) le nom et |’ adresse du titulaire de I’ enregistrement ou de son ayant cause (Ci-aprés
dénommé le “titulaire’);

c) le numéro del’ enregistrement en cause;

d) ladate de dépdt de la demande qui est al’ origine de I’ enregistrement dont le
renouvellement est demandg,

e) lorsgue letitulaire a un représentant, le nom et I’ adresse de celui-ci;

f) le nom des produits ou services désignés dans |’ enregistrement pour lesquelsle
renouvellement est demandé ou ne I’ est pas, groupés selon les classes de la Classification de
Nice dont ilsrelévent et présentés dans |’ ordre des classes de cette classification; et

g) unesignature du titulaire ou de son représentant.

2) Lademande est rédigée en tagolog ou en anglais et peut étre présentée a tout
moment dans les six mois qui précedent lafin de la période pour laquelle I’ enregistrement
avait été accordé ou renouvelé, ou dans un délai de six mois apres lafin de cette période sous
réserve du paiement de la surtaxe prescrite.

3) SiI'office refuse de renouveler |” enregistrement, il avise le titulaire de
I’ enregistrement et lui expose les motifs de son refus.

4) Ledéposant d’une demande de renouvellement qui n’est pas domicilié aux
Philippines est soumis et doit satisfaire aux prescriptions de laprésenteloi. (art. 15, loi
n° 166m)

Droits conférés

147. — 1) Lepropriétaire d’ une marque enregistrée jouit du droit exclusif d’interdire
aux tiers, quels qu'ils soient, d’ utiliser sans son consentement, dans la pratique des affaires,
des signes ou des conditionnements de produits ou de services identiques ou semblables a
ceux pour lesquels la marque est enregistrée, lorsgu’ un tel usage serait de nature a préter a
confusion. Lorsgu’ un signe identique est utilisé pour des produits ou services identiques, le
risque de confusion est présume.

2) Ledroit exclusif dont jouit le propriétaire d’ une marque notoire — au sens de
I"article 123.1)e) — qui est enregistrée aux Philippines s étend aux produits et services qui ne
sont pas semblables a ceux pour lesquels la marque est enregistrée, dans la mesure ou |’ usage
de lamarque pour ces produits ou services indiquerait I’ existence d’ un lien entre ces derniers
et le propriétaire de la marque enregistrée et serait, en outre, de nature a porter atteinte aux
intéréts du propriétaire de la marque enregistrée. (n)

Usage d'indications par destiers a desfins autres que celles
auxquelles la marque est utilisée

148. L’ enregistrement de la marque ne confére pas a son titulaire le droit d’interdire
aux tiers de faire usage de bonne foi de leur nom, de leur adresse, d’' un pseudonyme, d’ un

PHOO1FR Propriété intellectuelle, Code, 06/06/1997, n° 8293 page 56/93



nom géographique ou d’indications exactes relatives al’ espéce, laqualité, laquantité, la
destination, lavaleur, le lieu d’ origine ou I’ époque de la production de leurs produits ou de la
prestation de leurs services, pour autant que cet usage soit limité a des fins de simple
identification ou information et ne puisse induire le public en erreur sur la provenance des
produits ou services. (n)

Cession et transmission de la demande ou de I’ enregistrement

149. — 1) Lademande d enregistrement d’ une marque, ou |’ enregistrement, peuvent
étre cédés ou transmis avec I’ entreprise utilisant la marque ou indépendamment de celle-ci.

(n)

2) Toutefois, lacession ou transmission est nulle si elle est de nature ainduire le public
en erreur, notamment quant a la nature, la provenance, le procédé de fabrication, les
caractéristiques ou |’ aptitude al’ emploi des produits ou services auxquels s applique la
marque.

3) Lacession delademande d’ enregistrement d’ une marque, ou de |’ enregistrement de
celle-ci, doit étre constatée par écrit et requiert la signature des parties contractantes. La
transmission par fusion ou toute autre forme de succession peut résulter de tout document
prouvant la transmission.

4) Lescessions et |les transmissions des enregistrements de marques doivent étre
inscrits dans les registres de |’ office moyennant le paiement de lataxe prescrite; les cessions
et les transmissions des demandes d’ enregistrement sont inscrites atitre provisoire,
moyennant |e paiement de la méme taxe, et lamarque, une fois enregistrée, est inscrite au
nom du cessionnaire ou du bénéficiaire de latransmission.

5) Lescessions et |es transmissions ne sont opposables aux tiers qu’ apres leur
inscription dans lesregistres de I’ office. (art. 31, loi n° 166m)

Contrats de licence

150. — 1) Tout contrat de licence concernant I’ enregistrement d’ une marque, ou la
demandey relative, prévoit le contrdle effectif par le donneur de licence de la qualité des
produits ou services du preneur de licence pour lesquels la marque est utilisée. Si le contrat
de licence ne prévoit pas ce contrdle de qualité, ou si ce controle de qualité n’ est pas
effectivement opéré, le contrat de licence est nul.

2) Lecontrat delicence est remisal’ office qui préserve le caractére confidentiel de son
contenu mais |’ enregistre et publie un avis a ce sujet. Le contrat de licence est inopposable
aux tierstant que I’ enregistrement n"apas eu lieu. Laprocédure relative al’ enregistrement
d un contrat de licence est fixée par voie réglementaire. (n)
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Radiation

151. — 1) Unerequéte en radiation de |’ enregistrement d’ une marque en vertu de la
présente loi peut étre déposée aupres du Bureau des affaires juridiques par quicongue estime
gu’il est ou seralése par I’ enregistrement de la margue en vertu de la présente loi, selon les
modalités suivantes :

a) dansun délai de cing ans a compter de la date de I’ enregistrement de lamarque en
vertu de la présente loi;

b) atout moment si la marque enregistrée devient la dénomination générique des
produits ou services pour lesquels elle a été enregistrée, ou d' une partie de ceux-ci, s ellea
été abandonnée, si son enregistrement a été obtenu de fagon frauduleuse ou en violation des
dispositions de la présente loi, ou si elle est utilisée par letitulaire de |’ enregistrement, ou
avec son consentement, de telle sorte qu’ elle donne une impression trompeuse quant ala
provenance des produits ou services pour lesquels elle est utilisée. Si lamarque enregistrée
devient la dénomination générique d' une partie seulement des produits ou services pour
lesquels elle est enregistrée, une requéte en radiation de I’ enregistrement visant uniquement
ces produits ou services peut étre déposée. Une marque enregistrée ne doit pas étre
considérée comme la dénomination géneérique de produits ou services au seul motif qu’ elle est
utilisée comme dénomination d’ un produit ou service unique ou qu’ elle sert adésigner un
produit ou service unique. L’ élément déterminant pour savoir si lamarque enregistrée est
devenue la dénomination générique des produits ou services pour lesquels elle a été utilisée
est le sens premier que revét cette marque pour le public intéresse, plutbt que la motivation de
I" acheteur; (n)

c) atout moment si letitulaire del’ enregistrement de la marque s abstient, sans juste
motif, d utiliser lamarque aux Philippines ou de faire en sorte qu’ elle soit utilisée aux
Philippines en vertu d’ une licence pendant une période ininterrompue de trois ans ou plus.

2) Nonobstant les dispositions qui précédent, le tribunal ou I’ organe administratif ayant
compétence pour statuer dans toute action visant afaire valoir les droits attachés a une marque
enregistrée est également compétent pour déterminer si |’ enregistrement de cette marque peut
étre radié en vertu de la présente loi. Lacompétence d’un tribunal ou d’ un organe donné dans
une action visant afaire valoir les droits attachés a une marque enregistrée exclut la
compétence de tout autre tribunal ou organe en ce qui concerne une demande en radiation de
la méme marque déposée ultérieurement. Par ailleurs, le dépot antérieur d’ une requéte en
radiation de la marque auprés du Bureau des affaires juridiques ne constitue pas une gquestion
préudicielle dans une action visant ala sanction des droits attachés ala méme marque
enregistrée. (art. 17, loi n° 166m)

Tolérance du défaut d’ usage de la marque
152. — 1) Ledeéfaut d' usage d’ une marque peut étre excusé s'il est imputable a des

circonstances indépendantes de la volonté du propriétaire de lamarque. L’ absence de
ressources ne peut excuser le défaut d’ usage d' une marque.
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2) L’usage delamargue sous une forme différente de celle sous laquelle elle a été
enregistrée, n’ atérant pas son caractére distinctif, ne constitue pas un motif d’ annulation ou
de radiation de lamargue et ne diminue pas la protection accordée a celle-ci.

3) L’usage d’une marque pour un ou plusieurs des produits ou services appartenant ala
classe pour laguelle la marque est enregistrée exclut toute annulation ou radiation pour tous
les autres produits ou services de la méme classe.

4) L’ usage d’une margue par une entreprise liée au titulaire ou au déposant est assimilé
aun usage par celui-ci, et un tel usage n’influe pas sur lavalidité de la marque ou son
enregistrement pour autant que la marque ne soit pas utilisée de maniére atromper le public.
Si I’usage d’une marque par un tiersfait I’ objet d’ un contréle du titulaire de I’ enregistrement
ou du déposant pour ce qui est de la nature et de laqualité des produits ou services, cet usage
est assimilé a un usage par letitulaire de |’ enregistrement ou le déposant. (n)

Prescriptions relatives a la requéte en annulation;
notification et examen

153. Larequéte en radiation est présentée sous la forme prescrite par les dispositions de
I"article 134, et les dispositions de |’ article 135 sont applicables en ce qui concerne la
notification et I’ examen.

Radiation de I’ enregistrement

154. Si le Bureau des affaires juridiques constate qu’il existe un motif de radiation, il
ordonne laradiation de |’ enregistrement. Lorsgue |’ ordonnance ou le jugement correspondant
est définitif, tout droit conféré par |’ enregistrement au titulaire de celui-ci ou atoute personne
inscrite comme ayant un droit sur celui-ci prend fin. Laradiation donne lieu ala publication
d un avisdansle bulletin de I’ office. (art. 19, loi n° 166m)

Moyens de recours; atteinte aux droits attachés a la marque

155. Quicongque commet, sans le consentement du propriétaire de la marque
enregistrée, I’ un des actes suivants :

1) usage dans le commerce de toute reproduction, contrefacon, copie ou imitation
trompeuse d’ une marque enregistrée ou de son conditionnement ou d’ une caractéristique
majeure de ceux-ci en rapport avec lavente, I’ offre ala vente, ladistribution, la publicité, y
compris toute autre étape préparatoire nécessaire alavente, de produits ou services pour
lesquels I’ usage de cette marque est de nature a préter a confusion, ainduire en erreur ou a
tromper; ou

2) reproduction, contrefagon, copie ou imitation trompeuse d’ une marque enregistrée
ou d’ une caractéristique majeure de celle-ci et apposition de cette reproduction, contrefagon,
copie ou imitation trompeuse sur les étiquettes, labels, imprimés, conditionnements,
emballages, récipients ou publicités destinés a étre utilisés dans e commerce au moment ou
dans le cadre de lavente, del’ offre alavente, de la distribution ou de la publicité des produits
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ou services pour lesquels |’ usage de cette marque est de nature a préter a confusion, ainduire
en erreur ou a tromper,

est passible de poursuites devant les tribunaux civils de la part du titulaire de |’ enregistrement
ainsi que des sanctions énoncees ci-apres, pour atteinte aux droits attachés ala marque, sous
réserve que |’ atteinte ait lieu au moment ou I’ un des actes énoncés al’alinéa 1) ou au présent
alinéa du présent article est commis, que la vente des produits ou services pour lesquels est
utilise I’ élément portant atteinte aux droits ait ou non effectivement lieu. (art. 22, loi

n° 166m)

Actions en justice, dommages-intéréts et ordonnances
en cas d’ atteinte aux droits

156. — 1) Le propriétaire d’ une marque enregistrée peut intenter une action en
dommages-intéréts al’ encontre de quiconque porte atteinte a ses droits, et le montant du
préudice subi sera apprécié en fonction soit des bénéfices que le demandeur aurait
normalement réalisés si le défendeur n’ avait pas porté atteinte a ses droits, soit des bénéfices
gue le défendeur a effectivement réalises du fait de I’ atteinte; lorsgque le préudice ne peut pas
étre alsément appreécié de fagon assez précise, le tribunal peut aussi allouer a ce titre un
pourcentage raisonnable de lavaleur brute des ventes réalisées par e défendeur ou dela
valeur des services pour lesquels la marque ou le nom commercial a été utilisé en violation
des droits du demandeur. (art. 23.1), loi n° 166m)

2) Sur requéte du demandeur, le tribunal peut ordonner la saisie des factures et autres
pieces justificatives des ventes pendant le déroulement de la procédure. (n)

3) Dansles casou l’intention effective de tromper e public ou d’ escroquer le
demandeur est démontrée, le montant des dommages-intéréts peut, a la discrétion du tribunal,
étredoublé. (art. 23.1), loi n° 166)

4) Ledemandeur peut, sur présentation des pieces requises, obtenir qu’ une ordonnance
soit rendue. (art.° 23.2), loi n° 166m)

Pouvoir du tribunal d’ ordonner la destruction du matériel
portant atteinte & la marque

157. — 1) Danstoute action engagée en vertu de la présente loi, dans laguelle la
violation d'un droit du propriétaire de la marque enregistrée est éablie, le tribunal peut
ordonner que les produits portant atteinte a la marque soient, sans compensation d’ aucune
sorte, écartés des circuits commerciaux de fagon a éviter tout dommage au titulaire des droits,
ou qu’ils soient détruits. Toutes les étiquettes et tous les |abels, imprimeés, conditionnements,
emballages, récipients et publicités en possession du défendeur qui portent la marque
enregistrée ou le nom commercial ou toute reproduction, contrefagon, copie ou imitation
trompeuse de |’un ou I’ autre, ainsi que tous les moules, matrices, clichés et autres moyens de
les reproduire, seront alors remis aux autorités et détruits.
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2) En cequi concerne les produits de contrefacon, le ssimple retrait de la marque
apposee ne sera pas suffisant pour permettre la mise en vente des produits dans les circuits
commerciaux, sauf dans des cas exceptionnels qui seront déterminés par voie réglementaire.
(art.° 24, loi n° 166m).

Dommages-intéréts, avertissement obligatoire

158. Dans toute action pour atteinte aux droits attachés alamarque, le propriétaire de la
marque enregistrée n’a droit alarestitution des bénéfices percus ou a des dommages-intéréts
que si |’ auteur des actes commis avait connaissance du fait qu’ une telle imitation était
susceptible de préter a confusion, d’'induire en erreur ou de tromper. La connaissance de ce
fait est présumée si letitulaire de I’ enregistrement signale que sa marque est enregistrée en lui
adjoignant les mots “ Registered Mark” (marque enregistrée) ou lalettre R entourée d’ un
cercle, ou s le défendeur était d’ une autre facon effectivement averti de |’ enregistrement de la
marque. (art.° 21, loi n° 166m)

Limitations des actions en justice pour atteinte a la marque

159. Nonobstant toute autre disposition de la présente |oi, les moyens de recours dont
dispose letitulaire d' un droit ayant fait I’ objet d’ une atteinte en vertu de la présente loi sont
limités de la fagon suivante :

1) Nonobstant les dispositions de I’ article 155, une marque enregistrée est inopposable
aquicongue faisait de bonne foi usage de la marque aux fins de son activité commerciale ou
de son entreprise avant la date de dépbt ou la date de priorité, sous réserve que son droit ne
puisse étre transféré ni cédé indépendamment de son entreprise ou de son fonds de commerce,
ou de la partie ou de son entreprise ou de son fonds de commerce dans laguelle la marque est
utilisée.

2) Lorsque I’ auteur de |’ atteinte dont I’ activité consiste uniquement aimprimer la
marque ou d’ autres €l éments de contrefacon pour autrui, aagi de bonne foi, le titulaire du
droit 1ésé ne peut obtenir al’ encontre de celui-ci qu’ une ordonnance interdisant toute future
impression.

3) Lorsquel’ atteinte faisant I’ objet de la plainte figure dans une publicité ou fait partie
d une publicité paraissant atitre onéreux dans un journal, un magazine ou tout autre
périodique similaire, ou transmise dans le cadre d’ une communication éectronique, les
moyens de recours dont dispose le titulaire du droit |ésé al’ encontre de I’ éditeur ou du
distributeur de ce journal, magazine ou périodique ou de I’ auteur de cette communication
électronique se limitent al’ obtention d’ une ordonnance interdisant la parution de cette
publicité dans de futures livraisons de ces journaux, magazines ou autres périodiques
similaires ou sa transmission dans le cadre de futures communications électroniques. Les
dispositions du présent sous-alinéa sont applicables uniguement aux auteurs de I’ atteinte
ayant agi de bonne foi, étant entendu que le titulaire du droit |ésé ne peut obtenir une
ordonnance en ce qui concerne la publication d’ un journal, d’ un magazine ou d’' un autre
périodique similaire ou latransmission d’ une communication € ectronique comportant |’ objet
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de I’ atteinte lorsque I’ interdiction de diffuser |’ objet de I’ atteinte dans une livraison
particuliere de ce périodique ou dans le cadre d’ une communication é ectronique retarderait la
sortie de cette publication ou la transmission de cette communication é ectronique est
habituellement conforme aux pratiques commerciales honnétes et ne reléve pas d’ une
méthode ou d’ un systeme guelconque visant a éuder le présent article ou a prévenir ou
retarder la délivrance d’ une injonction ou d’ une ordonnance d’interdiction en ce qui concerne
I’ objet de I’ atteinte. (n)

Droit des sociétés étrangeres d’ agir en justice pour la sanction
des droits attachés a une marque de produits ou de services

160. Tout ressortissant étranger ou toute personne morale étrangere qui satisfait aux
conditions énoncées al’ article 3 de la présente loi et qui n’ exerce pas d’ activité commerciale
aux Philippines peut intenter, devant les tribunaux civils ou administratifs, une action en
opposition ou en radiation, ou une action pour atteinte aux droits, concurrence déloyale ou
fausse dénomination d’ origine et fausse description, qu’ elle soit ou non autorisée a exercer
une activité commerciale aux Philippines en vertu desloisen vigueur. (art. 21-A, loi
n° 166m)

Compétence en matiere de droit a I’ enregistrement

161. Dans toute action concernant une marque enregistrée, le tribunal a compétence
pour se prononcer sur le droit al’ enregistrement, ordonner laradiation totale ou partielle d’un
enregistrement, et rectifier de toute autre fagon les inscriptions portées au registre pour cet
enregistrement en ce qui concerne toute partie al’ action dont il est saisi. Le jugement et les
ordonnances rendus sont certifiés par le tribunal al’intention du directeur, qui porte les
inscriptions correspondantes dans les registres du bureau, et sont ainsi controlés. (art. 25, loi
n° 166m)

Action en justice pour déclaration fausse ou trompeuse

162. Quiconque obtient I’ enregistrement d’ une marque auprés de I’ office par le biais
d’ une déclaration fausse ou trompeuse, que celle-ci soit faite oralement ou par écrit, ou par
tout autre moyen frauduleux, est passible de poursuites intentées devant les tribunaux civils
par la personne |ésée pour les dommages subis de ce fait. (art. 26, loi n° 166)

Compétence des tribunaux

163. Toutes les actions intentées en vertu des articles 150, 155, 164 et 166 & 169 sont
portées devant les tribunaux compétents en vertu des lois en vigueur. (art. 27,loi n° 166)

Notification au directeur des procédures engagées

164. 1l appartient au greffier du tribunal d’ adresser au directeur, dansun délai d’un
MOi s aprés qu’ une action, des poursuites ou une procédure concernant une marque enregistrée
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en vertu des dispositions de la présente loi ont été engagées, une notification écrite précisant
les noms et adresses des plaideurs et le numéro du ou des enregistrements et, dans un dél ai
d’ un mois aprés que le jugement a été rendu ou la décision en appel prononcée, d’ en aviser
I’ office, qui porte mention de ladécision sur le dossier relatif al’ enregistrement ou aux
enregistrements en question et joint celle-ci ace dossier. (n)

Noms commer ciaux ou dénominations sociales

165. — 1) Ne peut pas étre utilisé en tant que nom commercial un nom ou une
dénomination qui, par sa nature ou I’ usage qui peut en étre fait, est contraire al’ ordre public
ou aux bonnes meeurs et qui pourrait notamment tromper les milieux commerciaux ou le
public sur la nature de I’ entreprise désignée par ce nom.

2)a) Nonobstant toute disposition |égislative ou réglementaire prévoyant I’ obligation
d enregistrer le nom commercial, celui-ci est protégé, méme avant ou sans |’ enregistrement,
contre tout acteillicite commis par destiers.

b) Est notamment considéré comme illicite tout usage ultérieur du nom commercial par
un tiers, que ce soit sous forme de nom commercia ou de marque individuelle ou collective,
ainsi que d un nom commercia similaire ou d’ une marque similaire, de nature ainduire le
public en erreur.

3) Lesrecours et sanctions prévus aux articles 153 a 156 et aux articles 166 et 167 sont
applicables mutatis mutandis.

4) Tout changement de propriétaire d’un nom commercia s accompagne dela
transmission de I’ entreprise ou de la partie de celle-ci désignée par ce nom. Les dispositions
des adlinéas 2) et 4) de |’ article 149 sont applicables mutatis mutandis.

Produits portant des marques ou noms commer ciaux
de contrefagon

166. Est interdite I’importation aux Philippines de tout article dont le nom constitue une
copie ou une imitation du nom d'un produit, d' un fabricant ou d’ un distributeur philippin, ou
une copie ou une imitation d’ une margue enregistrée conformément aux dispositions de la
présente loi, ainsi que de tout article muni d’ une marque ou d’ un nom commercia destiné a
faire croire au public que |’ article est fabriqué aux Philippines, ou qu’il est fabriqué dans un
pays étranger ou un lieu autre que celui ou il est effectivement fabriqué. Afin d'aider les
fonctionnaires des services des douanes a faire respecter cette interdiction, toute personne qui
bénéficie d’ une protection au titre de la présente loi peut exiger que ses nom et domicile, le
nom du lieu ou ses produits sont fabriqueés, ainsi qu’ une copie du certificat d’ enregistrement
de sa marque ou de son nom commercial soient conservés dans les registres qui sont tenus a
cette fin au Bureau des douanes, conformément au réglement établi par |e contrdleur général
des douanes et approuvé par le ministre des finances, et peut transmettre au Bureau des
douanes, par télécopie, son nom, le nom du lieu ou ses produits sont fabriqués, sa marque
enregistrée ou son nom commercial; le contréleur général des douanes transmet une ou
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plusieurs copies de ceux-ci a chague contréleur ou atout autre fonctionnaire habilité du
Bureau des douanes. (art. 35, loi n° 166)

Marques collectives

167. — 1) Sousreserve des dispositions des alinéas 2) et 3), les dispositions des
articles 122 a 164 et 166 sont applicables aux marques collectives, le terme “marque’ étant
dans ce cas remplacé par les mots “marque collective’.

2)a) Une demande d’ enregistrement d’ une marque collective désigne la marque en tant
gue marque collective et est accompagnée, le cas échéant, d’ une copie de I’ accord régissant
I” usage de la marque collective.

b) Le propriétaire d’ une marque collective enregistrée avise le directeur de tout
changement apporté al’ accord visé au sous-alinéa a).

3) Outrelescasvisesal article 149, letribunal radie |’ enregistrement d’ une marque
collective si |a personne demandant la radiation apporte la preuve que seul le propriétaire de
lamarque utilise celle-ci, ou qu’il I" utilise ou permet son usage en violation des dispositions
del’accord visé al’ainéa 2) del’ article 166 ou selon des modalités de nature a tromper les
milieux commerciaux ou le public quant al’ origine ou a toute autre caractéristique commune
des produits ou services en cause.

4) L’enregistrement d’une marque collective, ou lademandey relative, ne peut faire
I’ objet d un contrat de licence. (art. 40, loi n° 166m)

Concurrence déloyale, droits, réglementation et moyens de recours

168. — 1) Une personne qui fabrique ou fait |le commerce de produits, exerce une
activité commerciale ou fournit des services qui sont, dans |’ esprit du public, distincts de ceux
d autrui, qu’ une marque enregistrée soit ou non employée, jouit d’un droit de propriété sur le
survaloir que représente ces produits, cette activité commerciale ou ces services, qui sera
protégé de |la méme maniére que d’ autres droits de propriété.

2) Toute personne qui emploie des moyens frauduleux ou contraires alabonne foi pour
faire passer les produits qu'il fabrique ou dont il fait le commerce, son activité commerciale
0U Sses services pour ceux de la personne ayant acquis ce survaloir, ou qui commet des actes
en vue d' atteindre ce résultat, est coupable de concurrence déloyale et est a ce titre passible de
poursulites.

3) Notamment, et sans que soit limitée d’ aucune fagon la portée de la protection en
matiere de concurrence déloyale, est considéré comme coupable de concurrence déloyale

a) quicongue vend ses produits et leur donne |” apparence générale de produits d’ un
autre fabricant ou distributeur, soit pour ce qui est des produits eux-mémes soit pour ce qui est
de leur conditionnement, des ééments ou des mots qui y sont apposes ou de toute autre
caractéristique de leur apparence, de sorte que | es acheteurs peuvent étre induits a penser que
les produits offerts sont ceux d’un fabricant ou d’ un distributeur autre que le fabricant ou
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distributeur réel, ou quicongue donne aux produits une apparence propre atromper le public
ou apriver autrui de son commerce |€gitime, de méme que tout autre vendeur ultérieur de ces
produits ou tout mandataire dudit vendeur ayant entrepris de vendre ces produits dans un but
identique;

b) quiconque use d’'un quelconque artifice ou systéme ou emploie tout autre moyen
pour faire croire atort qu’il offre les services qui sont, dans |’ esprit du public, reconnus
comme étant ceux d’ autrui; ou

c) quiconque fait, dans la pratique du commerce, une fausse déclaration ou commet de
mauvaise foi tout autre acte de nature a discréditer les produits, |’ activité commerciale ou les
services d autrui.

4) Lesrecours et sanctions prévus aux articles 156, 157 et 161 sont applicables mutatis
mutandis. (art.° 29, loi n° 166m)

Fausses dénominations d’ origine; fausse description ou déclaration

169. — 1) Quiconque fait usage dans le commerce, sur des produits ou leur
conditionnement ou pour des services, ou en rapport avec ceux-ci, d’ un mot, terme, nom,
symbole ou dessin ou d’ une combinaison de ces é éments, ou d une fausse dénomination
d origine, ou arecours a une description ou présentation des faits fausse ou trompeuse, qui

a) risque de préter a confusion, d’'induire en erreur ou de tromper quant aux liens
d affiliation, d’ association ou autres de la personne en cause avec une autre personne, quant a
I’ origine de ses produits, services ou activités commerciales, ou quant au cautionnement ou a
I” agrément dont bénéficient ses produits, services ou activités commerciales de la part d’ une
autre personne, ou

b) présente de fagon erronée, dans le cadre de la publicité ou de la promotion
commerciale, lanature, les caractéristiques, les qualités ou la provenance géographique de ses
produits, services ou activités commerciales ou de ceux d autruli,

est passible de poursuites devant les tribunaux civils par quicongue estime étre ou pouvoir
étre |ésé par de tels actes et peut étre condamné a verser des dommages-intéréts ou faire

I’ objet d’ une ordonnance, conformément aux dispositions des articles 156 et 157 dela
présente loi.

2) L’importation aux Philippines ou I’ entrée atout poste de douane des Philippines des
produits portant une margue ou une étiquette en violation des dispositions du présent article
est interdite. Le propriétaire, I'importateur ou les consignataires des produits dont I’ entrée sur
le territoire est refusée en vertu du présent article peuvent intenter un recours en vertu deslois
sur les recettes douaniéres ou se prévaloir des recours prévus par la présente loi dansles cas
concernant des marchandises dont I’ entrée est refusée ou des marchandises saisies. (art. 30,
loi n° 166m)
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Sanctions

170. Indépendamment des sanctions civiles et administratives prévues par laloi, un
emprisonnement de deux ans a cing ans et une amende de cinguante mille (50 000) a deux
cent mille (200 000) pesos peuvent étre infligées au pénal a quiconque est déclaré coupable
d un acte mentionné aux articles 155, 168 ou 169.1). (Code pénal révise, art. 188 et 189)

QUATRIEME PARTIE
LOI SUR LE DROIT D’AUTEUR

Chapitre premier
Dispositions préliminaires

Définitions
171. Aux finsdelaprésente loi, on entend par

1) “auteur” lapersonne physique qui acréél’ cauvre;

2) “oauvre collective” une cauvre qui a été créée par deux personnes physiques ou plus a
I"initiative et sous ladirection d’ une autre personne, étant entendu qu’ elle sera divulguée par
cette derniére personne sous son propre nom et que | es personnes physiques ayant contribué a
I’ cauvre ne seront pas identifiées,

3) “communication au public” ou “communiquer au public” lamise aladisposition du
public d’ une cauvre par fil ou sansfil de maniére que chacun puissey avoir acces de |’ endroit
et au moment qu’il choisit de maniere individualisée;

4) “ordinateur” un appareil éectronique ou similaire doté de capacités de traitement de
I"information, et “programme d’ ordinateur” un ensemble d’ instructions exprimées sous forme
de mots, de codes, de schémas ou de toute autre fagon, qui, une fois transposees sur un
support déchiffrable par ordinateur, peut faire accomplir a un ordinateur une téche particuliére
ou lui faire obtenir un résultat particulier;

5) “prét public” letransfert de possession del’ original, d' une copie ou d’un exemplaire
d’ une cauvre ou d’ un enregistrement sonore pour une période limitée, a des fins non
lucratives, par un établissement dont |es services sont accessibles au public, tel qu’une
bibliothéque publique ou des services d’ archives,

6) “représentation ou exécution publique”’, dans le cas d’ une cauvre autre qu’ une oauvre
audiovisuelle, I’ acte consistant aréciter, jouer, danser, interpréter ou exécuter de toute autre
maniére |’ oauvre, soit directement soit au moyen d’ un dispositif ou procédé quelconque; dans
le cas d’ une cauvre audiovisuelle, le fait d’ en présenter lesimages qui la composent dans
I’ ordre des séquences et de rendre les sons qui I’ accompagnent audibles; et, dansle casd un
enregistrement sonore, le fait de rendre les sons enregistrés audibles dans un lieu ou dans des
lieux ou des personnes étrangéres au cercle habituel d' une famille ou de son entourage le plus
immeédiat sont ou peuvent étre présentes — qu’ elles soient ou puissent étre présentes au méme
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endroit et au méme moment, ou a des endroits et & des moments différents — et ou la
représentation ou exécution peut étre percue sans qu’il y ait nécessairement communication
au sensdel’ainéa3);

7) “oauvres publiées’ les oauvres qui, avec le consentement de leurs auteurs, sont mises
aladisposition du public par fil ou sansfil de maniére que chacun puisse y avoir acces de
I”endroit et au moment gu'’il choisit de maniére individualisée, sousréserve quelamise a
disposition des cauvres soit de nature a satisfaire les besoins raisonnables du public, compte
tenu de lanature de |’ cauvre;

8) “location” letransfert de possession del’ original, d’ une copie ou d’ un exemplaire
d’une cauvre ou d’ un enregistrement sonore pour une période limitée, a desfins lucratives,

9) “reproduction” laréalisation d’ une ou de plusieurs copies ou d’ un ou de plusieurs
exemplaires d’ une ceuvre ou d’ un enregistrement sonore de quel que maniére et sous quelque
forme que ce soit; (art. 41 [E], D.P.> n° 49m)

10) “oauvre desarts appliqués’ une création artistique qui a une fonction utilitaire ou
qui est incorporée dans un objet utilitaire, qu’ elle soit fabriquée de fagon artisanale ou
produite al’ échelon industriel;

11) “osuvre de I’ Etat philippin” une cauvre créée par un fonctionnaire ou agent de I’ Etat
philippin, de |’ une de ses subdivisions ou de I’ un de ses organes, y compris les entreprises
publiques ou les entreprises controlées par |’ Etat, dans |e cadre des fonctions officielles qui lui
incombent habituellement.

Chapitrell
(Euvresoriginales

(Euvres littéraires et artistiques

172. — 1) Lescauvreslittéraires et artistiques (dénommeées ci-apres “ ceuvres’) sont des
créations intellectuelles originales des domaines littéraire et artistique protégees des leur
création et comprenant notamment :

a) leslivres, brochures, articles et autres écrits;
b) les périodiques et journaux;

c) lesconférences, sermons, allocutions, discours destinés a étre prononcés oralement,
gu’ils soient ou non consignés par écrit ou sous une autre forme matérielle;

d) leslettres,

e) les compositions dramatiques ou dramatico-musicales; |es cauvres chorégraphiques
et les pantomimes;

f) les compositions musicales avec ou sans paroles,
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0) les cauvres de dessin, de peinture, d architecture, de sculpture, de gravure, de
lithographie ou les autres cauvres d’ art; les modeles ou dessins destinés alaréalisation
d cauvres d' art;

h) les dessins ou modeles décoratifs originaux destinés alaréalisation d' articles
manufacturés, gu’ils soient ou non susceptibles d’ enregistrement en tant que dessins ou
modeles industriels, et les autres ceuvres des arts appliqués;

i) lesillustrations, les cartes géographiques, les plans, croquis, graphiques et ceuvres
tridimensionnelles relatives ala géographie, alatopographie, al’ architecture ou aux sciences;

j) les dessins ou ouvrages plastiques de caractere scientifique ou technique;

K) les cauvres photographiques, y compris les cauvres exprimées par un procedé
analogue a la photographie; les diapositives;

1) les cauvres audiovisuelles, les cauvres cinématographiques et les cauvres exprimées
par un procédé analogue ala cinématographie ou tout autre procédé d' enregistrement
audiovisuel;

m) lesillustrations en images et les publicités;
n) lesprogrammes d’ ordinateur; et
0) d’'autres cauvres littéraires, savantes, scientifiques et artistiques.

2) Lescauvres sont protégées du seul fait de leur création, quel qu’en soit le mode ou la
forme d’ expression et indépendamment de leur contenu, de leur valeur ou de leur destination.
(art. 2,D.P. n°49m)

Chapitrelll
Euvresdérivées

Euvres dérivées

173. — 1) Sont également protégées par le droit d auteur les cauvres dérivées ci-apres:

a) les adaptations pour la scene ou autres, les traductions, les résumés, les arrangements
et autres modifications des cauvres littéraires ou artistiques; et

b) lesrecueils d ceuvreslittéraires, artistiques, les travaux de recherche et les
compilations de données et d’ autres ééments qui sont originaux par le choix, la coordination
ou ladisposition des matiéres. (art. 2, [P] et [Q], D.P. n° 49)

2) Lescauvres mentionnées aux sous-alinéas a) et b) du premier alinéa sont protégées
en tant qu’ cauvres nouvelles, sous réserve toutefois que I’ cauvre nouvelle ne porte pas atteinte
alavalidité de tout droit d auteur existant sur les oauvres originales employées ou sur une
partie de celles-ci, et ne soit pas interprétée comme emportant un quelconque droit aun tel

PHOO1FR Propriété intellectuelle, Code, 06/06/1997, n° 8293 page 68/93



usage des cauvres originales, ni comme garantissant ou éendant le droit d’ auteur sur les
cauvresoriginales. (art. 8, D.P. n° 49; art. 10, ADPIC)

Edition publiée d’ une oauvre

174. Outrele droit de publication qui lui est conféré par |’ auteur, ses héritiers ou
cessionnaires, I’ éditeur jouit d'un droit de reproduction qui lui permet seulement de
reproduire la composition typographique de I’ édition publiée de |’ cauvre. (n)

ChapitrelV
CEuvresnon protégees

Objets non protégés

175. Nonobstant les dispositions des articles 172 et 173, la protection conférée en vertu
delaprésente loi ne s éend pas aux idées, procedures, systémes, méthodes ou modes de
fonctionnement, concepts, principes, découvertes ou simples données, en tant que tels, méme
S'ils sont énonceés, expliqués, illustrés ou incorporés dans une cauvre; elle ne s éend ni aux
nouvelles du jour ni aux autres faits divers ayant le caractére de simples informations de
presse, ni aux textes officiels de nature |égislative, administrative ou juridique, ni aux
traductions officielles de ceux-ci. (n)

Euvres de |’ Etat

176. — 1) Il n’existe aucun droit d’ auteur sur les cauvres de |’ Etat philippin.
Toutefois, |” approbation préalable de I’ organisme ou de I’ office public ou I’ cauvre est créée
est requise pour |’ exploitation de cette ceuvre dans un but lucratif. L’organisme ou I’ office
peut notamment subordonner cette exploitation au versement d’ une redevance. L’ utilisation,
aquelque fin que ce soit, de textes | égidlatifs ou réglementaires et de discours, de conférences,
d allocutions, de sermons ou d’ exposés prononces, lus ou présentés devant |es tribunaux ou
les organes administratifs, dans le cadre d’ assembl ées délibérantes ou lors de réunions
publiques, N’ est subordonnée a aucune approbation ni condition. (art. 9, 1% a., D.P. n° 49)

2) L’auteur des discours, conférences, sermons, allocutions et exposés mentionnés a
I’ alinéa précédent jouit du droit exclusif de réunir ses ceuvres en recueil. (n)

3) Nonobstant les dispositions précédentes, |’ Etat peut étre le bénéficiaire ou le titulaire
du droit d" auteur lorsgue celui-ci lui est transmis par cession, legs ou de toute autre fagon; par
ailleurs, la publication ou la réédition par I’ Etat, dans un document public, d’ une cauvre
protégée par le droit d’ auteur ne saurait entrainer lalimitation ou I’ annulation du droit
d’ auteur ni autoriser I’ usage ou |’ appropriation de cette cauvre sans le consentement des
titulaires du droit d’ auteur. (art. 9, 3°a., D.P. n° 49)
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ChapitreV
Droits patrimoniaux

Droits patrimoniaux

177. Sous réserve des dispositions du chapitre V111, les droits patrimoniaux conférent le
droit exclusif d accomplir, d’ autoriser ou d’interdire les actes suivants

1) lareproduction de |’ cauvre ou d’ une partie substantielle de celle-ci;

2) |’ adaptation, pour la scene notamment, la traduction, le résumé, |’ arrangement ou
toute autre transformation de I’ cauvre;

3) lepremier acte de distribution publique de I’ original et de chaque copie ou
exemplaire de I’ ceuvre par la vente ou par toute autre forme de transfert de propriété;

4) lalocation del’original, d’ une copie ou d' un exemplaire d’ une oauvre audiovisuelle
ou cinématographique, d’ une cauvre incorporée dans un enregistrement sonore, d’ un
programme d’ ordinateur, d’ une compilation de données et autres éléments ou d’ une cauvre
musicale sous forme graphique, quel que soit e propriétaire de I’ original, de la copie ou de
I’exemplaire qui fait I’ objet de lalocation; (n)

5) laprésentation publique del’ original, d’ une copie ou d’ un exemplaire de |’ ceuvre;
6) lareprésentation ou exécution publique del’ ceuvre; et

7) toute autre communication del’ ceuvre au public. (art. 5, D.P. n° 49m)

Chapitre VI
Titularité du droit d’auteur

Reglesrelatives a latitularité du droit d’ auteur

178. Latitularité du droit d’ auteur est régie par les régles suivantes :

1) sous réserve des dispositions du présent article, le droit d’ auteur appartient, pour les
cauvres littéraires et artistiques originales, al’ auteur de I’ cauvre;

2) pour les cauvres de collaboration, les coauteurs sont titulaires atitre originaire du
droit d’ auteur et, en |’ absence d’ accord, leurs droits sont régis par lesréglesrelativesala
copropriété. Si, toutefois, une ceuvre de collaboration est composée de parties qui peuvent
étre utilisées séparément et que I’identité de I’ auteur de chacune d’ elles peut étre établie,

I” auteur de chague partie est titulaire atitre originaire du droit d’ auteur sur lapartiequ’il a
créée;

3) pour une cauvre créée par I’ auteur en cours d’ emploi, le droit d' auteur appartient

a) al’employé, si lacréation del’ objet du droit d’ auteur ne fait pas partie de ses taches
ordinaires, méme si I’employé utilise le temps, lesinstallations et |le matériel de I’ employeur;
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b) al’employeur, si |I’oauvre résulte de I’ exécution de ses taches ordinaires, sauf
convention contraire expresse ou tacite;

4) pour une cauvre réalisée sur commande passée par une personne autre que
I”employeur de | auteur et moyennant paiement, la personne qui aains commandé |’ cauvre en
est le propriétaire, maisle droit d’ auteur y relatif continue a appartenir au créateur, sauf
convention contraire écrite;

5) pour une ceuvre audiovisuelle, le droit d’ auteur appartient au producteur, al’ auteur
du scénario, au compositeur de lamusique, au réalisateur et al’ auteur del’ cauvre ainsi
adaptée. Toutefois, sous réserve de stipulations contraires ou autres entre les créateurs, les
producteurs exercent leur droit d’ auteur dans la mesure requise par |’ exposition de I’ ceuvre de
quelque maniére gue ce soit, al’ exception du droit de percevoir des redevances de licence
pour |’ exécution des compositions musicales, avec ou sans paroles, qui sont incorporées dans
I’ cauvre; et

6) pour leslettres, le droit d’ auteur appartient al’ auteur sous réserve des dispositions
del’article 723 du Code civil. (art. 6, D.P. n° 49m)

(Euvres anonymes et pseudonymes

179. Aux finsdelaprésenteloi, les éditeurs sont réputés représenter les auteurs des
articles et autres écrits publiés sans |le nom de I’ auteur ou sous un pseudonyme, sauf
disposition contraire ou sauf si le pseudonyme ou le nom adopté ne laisse aucun doute quant a
I"identité de I’ auteur ou si I’ auteur de |’ cauvre anonyme révele son identité. (art. 7, D.P.
n° 49)

Chapitre VII
Transfert ou cession du droit d’ auteur

Droits du cessionnaire

180. — 1) Ledroit d auteur peut étre cédé en totalité ou en partie. Le cessionnaire
peut, dans |le cadre de la cession, se prévaloir de tous les droits et moyens de recours qui
étaient reconnus au cédant en ce qui concerne le droit d’ auteur.

2) Ledroit d’ auteur n’est pas réputé céde entre vifs en totalité ou en partie amoins
gu’ une déclaration écrite ne fasse état d’ une telle intention.

3) Laremise d’une cauvre littéraire, photographique ou artistique a un journal, un
magazine ou un périodique en vue d’ une publication, équivaut uniquement a une licence en
vue d une seule publication amoins qu’ un droit plus large ne soit expressément accorde. Si
deux personnes ou plus détiennent conjointement un droit d’ auteur ou une partie de celui-ci,
aucun destitulaires n’ est autorisé a accorder de licences sans le consentement écrit préalable
del’autre ou des autrestitulaires (art. 15, D.P. n° 49m)
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Droit d' auteur et objet matériel

181. Ledroit d auteur est distinct de la propriété de I’ objet matériel auquel il est
attaché. En conséquence, e transfert ou la cession du droit d’ auteur n’ emporte pas en soi le
transfert de |’ objet matériel. De méme, letransfert ou la cession de I’ exemplaire unique ou
d’ une ou de plusieurs copies de I’ oauvre n’ emporte pas e transfert ou la cession du droit
d auteur. (art. 16, D.P. n° 49)

Déptt de la cession ou de la licence

182. Une cession ou une licence exclusive peut faire I’ objet d’ un dépét en double
exemplaire auprés de la Bibliothéque nationale moyennant paiement de la taxe prescrite aux
fins de |’ enregistrement dans les livres et registres conservés a cette fin. Unefois |’ inscription
faite, une copie del’instrument est retournée al’ expéditeur avec la mention de I’ inscription.
Un avisrelatif al’inscription est publié dans|e bulletin de |’ office. (art. 19, D.P. n° 49m)

Désignation de société

183. Lestitulaires du droit d auteur ou leurs héritiers peuvent désigner une société
d artistes, d’ auteurs ou de compositeurs pour faire respecter en leur nom leurs droits
patrimoniaux et leur droit moral. (art. 32, D.P. n° 49m)

Chapitre VIl
Limitations du droit d’auteur

Limitations du droit d’ auteur

184. — 1) Nonobstant les dispositions du chapitre V, ne constituent pas une atteinte au
droit d' auteur les actes suivants:

a) larécitation ou lareprésentation ou exécution d’ une cauvre, une fois que celle-ci a
été licitement rendue accessible au public, si elle est effectuée atitre privé et gratuit ou
exclusivement pour le compte d' une institution ou d’ une association humanitaire ou
religieuse; (art. 10.1), D.P. n° 49)

b) lescitationstirées d’ une ceuvre publiée si elles sont conformes al’ usage loyal et
faites uniquement dans la mesure justifiée par le but a atteindre, y compris les citations tirées
d articles de journaux et de périodiques sous forme de comptes rendus de presse, sous réserve
que la source et le nom de |’ auteur soient mentionnés s'ils figurent sur I’ ceuvre; (art. 11,
3%al., D.P. n° 49)

c) lareproduction ou lacommunication au public par les médias d articles d’ actualité
politique, sociale, économique, scientifique ou religieuse, de conférences, d’allocutions ou
d autres ceuvres de méme nature, prononcées en public, si cette utilisation est faite
exclusivement dans un but d’ information et n’ a pas été expressément réservée, sous réserve
que la source soit clairement indiquée; (art. 11, D.P. n° 49)
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d) lareproduction et lacommunication au public d’ cauvres littéraires, scientifiques ou
artistiques dans le cadre de comptes rendus d’ événements d’ actualité par le moyen dela
photographie, de la cinématographie ou de la radiodiffusion dans la mesure justifiée par le but
aatteindre; (art. 12, D.P. n° 49)

€) I’insertion d’ une cauvre dans une publication, une émission ou toute autre
communication au public, dans un enregistrement sonore ou dans un film, si cette insertion est
faite atitre d’illustration de I’ enseignement et qu’ elle est conforme al’ usage loyal, sous
réserve que la source et le nom de I’ auteur soient mentionnés s'ils figurent sur I’ cauvre;

f) I’enregistrement d’ une oauvre comprise dans une émission, réalise par des écoles, des
universités ou des établissements d’ ensel gnement pour leur propre usage, sous réserve que cet
enregistrement soit détruit dans un délai raisonnable apres sa premiere diffusion et sous
réserve en outre qu’il ne soit pas réalisé a partir d’ cauvres audiovisuelles appartenant au
répertoire cinématographique général des longs métrages, sauf s'il s agit de brefs extraits
d’ oauvres de ce type;

g) les enregistrements éphémeéres effectués par un organisme de radiodiffusion au
moyen de ses propres installations et pour ses propres émissions,

h) I’ usage d’ une cauvre par |’ Etat ou sous son autorité ou sa responsabilité, par la
Bibliotheque nationale ou par des établissements d’ enseignement ou des établissements
scientifiques ou professionnels lorsqu’ un tel usage répond al’intérét public et est conforme &
I"usage loyal;

i) lareprésentation ou exécution ou la communication au public d’ une cauvre, dans un
lieu ou I’ accés a une prestation de ce type est gratuit, par une association ou une institution
agissant a des fins exclusivement humanitaires ou didactiques et non dans un but lucratif, sous
réserve des autres limitations prévues par voie réglementaire; (n)

j) laprésentation publique de |’ original, d’ une copie ou d’ un exemplaire de |’ ceuvre si
elle n’ est pas faite au moyen d’ un film, de diapositives ou d’images tél évisées ou autrement
sur écran, ou au moyen de tout autre dispositif ou procéde, sous réserve que |’ cauvre ait été
publiée, ou que I’ original, la copie ou I’ exemplaire présenté ait é&té vendu, donné ou transmis
d une autre fagcon a un tiers par |’ auteur ou son ayant cause; et

K) tout usage d une cauvre aux fins d’ une procédure judiciaire ou dans le cadre d’ une
consultation professionnelle donnée par un avocat.

2) Lesdispositions du présent article doivent étre interprétées de fagon a permettre
I” utilisation de I cauvre d’ une maniére qui ne porte pas atteinte a son exploitation normale ni
ne cause de prgudice injustifié aux intéréts [égitimes du titulaire des droits.

Usage loyal d' une cauvre protégée par le droit d’ auteur

185. — 1) Ne constitue pas une atteinte au droit d’ auteur I’ usage loyal d'une oauvre
protégée par le droit d’ auteur a des fins de critique, de commentaire, de compte rendu
d’ événements d’ actualité, d’ enseignement — y compris la réalisation de copies multiples
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destinées a une classe — d’ étude ou de recherche, et atoute autre fin similaire. La
“décompilation”, entendue comme |’ opération qui consiste a reproduire le code et atraduire
ou transformer un programme d’ ordinateur de fagon a obtenir I’ interfonctionnement d’un
programme d’ ordinateur créé de fagon indépendante avec d’ autres programmes, peut
également constituer un usage loyal. Pour déterminer si |’ usage qui est fait d’ une oauvre dans
un cas particulier est un usage loyal, les facteurs a prendre en considération sont notamment
les suivants :

a) lebut et le caractére de I’ usage, notamment le fait qu’il s agisse ou hon d'un usage
de nature commerciale ou a des fins d’ enseignement dans un but non lucratif;

b) lanature del’ cauvre protégée par le droit d’ auteur;

c) I'éendue et I'importance de la partie utilisée par rapport al’ensemble de |’ cauvre
protégée par le droit d' auteur; et

d) lesincidences de |’ usage sur le marché potentiel de |’ cauvre ou sur lavaleur de
celle-ci.

2) Lefait qu'une ceuvre n’est pas publiée ne constitue pas en soi un obstacle ala
constatation d’ un usage loyal si cette constatation se fonde sur tous les facteurs ci-dessus.

Euvre d' architecture

186. Ledroit d auteur sur une oauvre d’ architecture comprend le droit de S opposer ala
construction de tout édifice qui reproduit I’ ensemble ou une partie importante de I’ cauvre soit
sous saforme originale, soit sous une forme manifestement dérivée del’ original; il ne
comprend pas, toutefois, le droit de s opposer alareconstruction ou alaréhabilitation dansle
styledel’ original de I’ édifice sur lequel il porte. (n)

Reproduction d’ une cauvre publiée

187. — 1) Nonobstant les dispositions de I’ article 177, et sous réserve des dispositions
del’ainéa 2) ci-apres, lareproduction atitre privé et en un seul exemplaire d’ une cauvre
publiée, faite par une personne physique exclusivement a des fins de recherche et d’ étude
personnelle, est autorisée sans le consentement du titulaire du droit d auteur sur |’ cauvre.

2) Lafacultéprévue al’adinéal) ne s étend pas alareproduction
a) d’'une cauvre d architecture revétant la forme d’un édifice;

b) d'unlivre entier, ou d’ une partie importante de celui-ci, ou d’ une ceuvre musicale
sous forme graphique par des moyens reprographiques;

c) d une compilation de données et d’ autres éléments,

d) d’un programme d’ ordinateur sauf conformément aux dispositions de I’ article 189;
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e) detoute oauvre lorsque lareproduction porterait atteinte de maniéreinjustifiée a
I’ exploitation normale de I cauvre ou causerait d’ une autre fagon un préjudice injustifié aux
intéréts |égitimes de |’ auteur. (n)

Reproduction reprographique par les bibliotheques

188. — 1) Nonobstant les dispositions de I’ article 177.6), les bibliothéques ou services
d archives dont les activités sont exercées sans but lucratif peuvent, sans le consentement de
I"auteur ou du titulaire du droit d’ auteur, faire une copie unique de I’ cauvre par reprographie

a) lorsgue I’ cauvre ne peut, du fait de sa fragilité ou de sarareté, étre prétée a
I utilisateur sous saforme originale;

b) lorsque les ceuvres sont des articles isolés faisant partie d’ ceuvres composites ou des
parties succinctes d’ autres cauvres publiées et que, pour des raisons pratiques, il est nécessaire
de les reproduire pour les préter a des personnes qui en font la demande a des fins de
recherche ou d’ éude, au lieu de préter les volumes ou les brochures qui les contiennent; et

c) lorsgue cette copie vise a préserver ou, Sl nécessaire, aremplacer un exemplaire
d’ une cauvre qui a été perdu, détruit ou rendu inutilisable, ou a remplacer, dans la collection
permanente d’ une autre bibliotheque ou d’ un autre service d’ archives similaire, un exemplaire
d’ une cauvre qui a été perdu, détruit ou rendu inutilisable, et qu'il N’ est pas possible d’ obtenir
d autres exemplaires auprés de |’ éditeur.

2) Nonobstant les dispositions ci-dessus, la reproduction d’ un volume d’ une cauvre
publiée en plusieurs volumes, de volumes manquants ou de pages de magazines ou d’ cauvres
similaires n’ est pas autorisée a moins que ce volume, ce tome ou cette partie soit épuisé, sous
réserve que chague bibliothéque qui, en vertu delaloi, adroit a des copies d’ une cauvre
publiée soit autorisée, lorsgue des raisons particulieres I’ exigent, a reproduire un exemplaire
d’ une cauvre publiée qui est considérée comme indispensable ala collection de la bibliothéque
mais qui est épuisée. (art. 13, D.P. 49m)

Reproduction d un programme d’ ordinateur

189. — 1) Nonobstant les dispositions de I’ article 177, lareproduction sous laforme
d’ une copie de sauvegarde ou I’ adaptation d’ un programme d’ ordinateur par son propriétaire
|égitime est autorisée sans |e consentement de I’ auteur ou de tout autre titulaire du droit
d’ auteur sur ce programme, SOUS réserve gue cette copie ou cette adaptation soit nécessaire

a) al’utilisation du programme d’ ordinateur sur un ordinateur aux fins desquellesil a
été acquis et dans lamesure prévue lors de |’ acquisition

et

b) adesfinsd archivage et pour le remplacement d' une copie du programme
d ordinateur détenue licitement au cas ou celle-ci aurait été perdue, détruite ou rendue
inutilisable.
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2) Nulle copie ou adaptation visée au présent article ne peut étre utilisée a d’ autres fins
que celles qui sont prévues dans cet article, et toute copie ou adaptation dont la possession
cesserait d' étrelicite doit étre détruite.

3) Les présentes dispositions sont sans préudice des dispositions de I’ article 185
lorsqu’ elles sont applicables. (n)

Importation a des fins personnelles

190. — 1) Nonobstant ladisposition de |’ article 177.6), mais sous réserve des
limitations énoncées al’ article 185.2), |I'importation d’ une copie ou d’ un exemplaire d’ une
ceuvre a des fins personnelles est autorisée sans |le consentement de I’ auteur de |’ cauvre ou de
tout autre titulaire du droit d’ auteur sur I’ cauvre dans les circonstances suivantes :

a) lorsqu’il n’est pas possible d obtenir d’ exemplaires de I’ ceuvre aux Philippines et

1) qu'il nest importé qu’ un seul exemplaire alafois, pour un usage strictement
personnel;

ii) quel’importation alieu &lademande et pour |es besoins de I’ Etat philippin; ou

Iii) quel’importation, consistant en un maximum de trois copies ou exemplaires
similaires par commande, n’ est pas destinée ala vente mais uniquement al’ usage d' une
association humanitaire, d' une institution religieuse ou d' un établissement d’ enseignement,
ddment constitué ou enregistré, ou est destinée al’ encouragement des beaux-arts, ou encore a
I” usage d' une école, d’ un collége ou d’ une université publique ou d’ une bibliothéque publique
gratuite aux Philippines;

b) lorsque ces copies ou exemplaires font partie de bibliotheques ou de bagages
personnels appartenant a des personnes ou a des familles arrivant de I’ étranger et ne sont pas
destinés ala vente, sous réserve que le nombre de copies ou d’ exemplaires ne soit pas
supérieur atrois.

2) Lescopies ou exemplaires importés conformément aux dispositions du présent
article ne peuvent faire |’ objet d’ un usage qui constituerait une violation des droits du titulaire
du droit d’ auteur ou qui annulerait ou limiterait la protection conférée en vertu de la présente
loi; tout usageillicite de ce type est réputé constituer une atteinte aux droits et est en tant que
tel passible de sanctions, sans préjudice du droit d action en justice dont jouit letitulaire.

3) Sous réserve de |’ approbation du ministre des finances, le commissaire aux douanes
est habilité a adopter un réglement visant a prévenir I'importation des articles dont
I”importation est interdite en vertu du présent article et en vertu des traités et conventions
auxquels les Philippines sont parties, et a permettre la saisie, la confiscation et |’ élimination
des articles lorsqu’ils sont découverts apres leur importation. (art. 30, D.P. n° 49)

PHOO1FR Propriété intellectuelle, Code, 06/06/1997, n° 8293 page 76/93



Chapitre X
Déplt et mention deréserve

Enregistrement et dép6t aupres de la Bibliotheque nationale
et de la bibliothéque de la Cour supréme

191. Dansun délai de trois semaines aprés la premiére diffusion ou représentation ou
exeécution publique, autorisée par le titulaire du droit d' auteur, d’ une cauvre visée a
I’article 172.1), 172.2) et 172.3) de la présente loi, deux reproductions ou exemplaires
complets de I’ ceuvre doivent étre enregistrés et déposes aupres de la Bibliothéque national e et
de la bibliothégque de la Cour supréme, directement ou par envoi recommandé, sous laforme
prescrite par les directeurs desdites bibliotheques, afin d'y étre conservés. Un certificat de
dépdbt donnant lieu au paiement de lataxe prescrite est délivré et e titulaire du droit d’ auteur
est dispensé de tout nouveau dépot des ceuvres aupres de la Bibliothégque nationale ou de la
bibliotheque de la Cour supréme en vertu d'autreslois. Si, dansun délai de trois semaines
aprés avoir été invité par écrit par les directeurs a procéder a ce dépot, letitulaire du droit
d auteur n’a pas remis les exemplaires ou reproductions requis ni acquitté la taxe prescrite, il
est passible d’ une amende équivalant au montant de la taxe prescrite par mois de retard et doit
verser alaBibliothéque nationale et ala bibliotheque de la Cour supréme une somme
équivalant au prix de vente au détail de lameilleure édition de |’ cauvre. Seules sont acceptées
en vue du dépdt aupres de la Bibliothéque national e et de la bibliothéque de la Cour supréme
les catégories d’ oauvres mentionnées ci-dessus. (art. 26, D.P. n° 49m)

Mention de réserve du droit d’ auteur

192. Chaque copie ou exemplaire d’ une ceuvre publiée ou offerte a la vente peut
contenir une mention de réserve indiquant le nom du titulaire du droit d’ auteur et I’ année de la
premiere publication de I’ cauvre, et pour les exemplaires produits apres le déces du créateur,
I’année du déces. (art. 27, D.P. n° 49m)

Chapitre X
Droit moral

Portée du droit moral

193. Indépendamment des droits patrimoniaux énoncés al’ article 177 et des cessions
ou licences dont ils peuvent faire |’ objet, I’ auteur d’ une ceuvre ale droit :

1) d'exiger que lapaternité des cauvres ui soit attribuée et, en particulier, que son nom
soit indiqué, dans la mesure du possible, de fagon visible sur les copies ou exemplaires de
I’ cauvre, et a1’ occasion de toute utilisation publique de son cauvre;

2) d’'apporter a son cauvre des modifications avant sa publication, ou d’ en différer la
publication;
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3) de s opposer atoute déformation, mutilation ou autre modification de son cauvre, et
atoute autre atteinte ala méme ceuvre, préudiciables a son honneur ou a saréputation; et

4) d empécher I’ utilisation de son nom pour une cauvre gqui N’ est pas de sa création ou
pour une version déformeée de son ceuvre. (art. 34, D.P. n° 49)

Rupture de contrat

194. Nul ne peut contraindre un auteur & exécuter un contrat en vue de la création d’ une
ceuvre ou de la publication d’ une cauvre existant d§a. Toutefois, I’ auteur est passible de
dommages-intéréts pour la rupture d’ un contrat de ce type. (art. 35, D.P. n° 49)

Renonciation au droit moral

195. L’auteur peut renoncer par déclaration écrite aux droits dont il jouit en vertu de
I"article 193, mais unetelle déclaration est nulle si elle a pour effet de permettre a autrui :

1) d'utiliser le nom de I’ auteur, ou letitre de son ceuvre, ou de se prévaloir d’ une autre
facon de sa réputation pour une version ou une adaptation de son cauvre qui, du fait des
modifications qui y ont été apportées, tendrait de fagon notable a nuire a la réputation
littéraire ou artistique d’ un autre auteur; ou

2) d'utiliser le nom de |’ auteur pour une ceuvre qu’il n’apas créée. (art. 36, D.P.
n° 49)

Contribution a une cauvre collective

196. Lorsgu’un auteur contribue & une cauvre collective, il est réputé, sauf réserve
expresse, avoir abandonné le droit a ce que sa contribution lui soit attribuée. (art. 37, D.P.
n° 49)

Edition, arrangement et adaptation de |’ cavre

197. En |’ absence de toute convention contraire au moment ou un auteur accorde une
licence ou donne autorisation a autrui pour utiliser son ceuvre, |’ édition, I’ arrangement ou
|” adaptation nécessaire de cette oauvre aux fins de publication, de radiodiffusion, d’ utilisation
dans un film, de mise en scene ou de reproduction mécanique ou éectrique, conformément
aux normes ou prescriptions raisonnables et courantes pour le support sur lequel |’ cauvre doit
étre utilisée, N’ est pas réputé porter atteinte aux droits de I’ auteur protégés par le présent
chapitre. Ladestruction compléte d’ une cauvre qui afait I’ objet d’ un transfert sans condition
dela part de I’ auteur n’ est pas non plus réputée violer ces droits. (art. 38, D.P. n° 49)

Durée du droit moral

198. — 1) Lesdroitsvisésau présent chapitre sont conférés al’ auteur savie durant et
S éteignent 50 ans aprés samort; ils ne peuvent ni étre cédésni fairel’ objet d’unelicence. La
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ou les personnes chargées de faire valoir ces droits aprés le déces de I auteur sont désignées
dans une déclaration écrite déposée aupres de la Bibliothéque national e, faute de quoi

I’ exercice de ces droits incombe aux héritiers de I’ auteur ou, a défaut, au directeur de la
Bibliothégue nationale.

2) Aux finsdu présent article, “personne” s entend de tout individu, société ou
association. Ledirecteur de la Bibliothéque national e peut fixer une taxe raisonnable qui sera
percue pour les services qui lui incombent dans le cadre de I’ application des dispositions du
présent article. (art. 39, D.P. n° 49)

Voies de sanction

199. Quiconque est chargé de faire valoir les droits conférés par |e présent chapitre peut
se prévaloir, en cas de violation de I’ un de ces droits, des mémes droits et moyens de recours
gue letitulaire du droit d'auteur. En outre, des dommages-intéréts peuvent également étre
percus en vertu du code civil. Les dommages-intéréts percus apres le déces du créateur sont
administrés par fiducie et remis & ses héritiers ou, a défaut, reviennent al’ Etat. (art. 40, D.P.
n° 49)

Chapitre XI
Droit de suite

Vente ou location d' une oaivre

200. Pour chague vente ou location d’ une cauvre originale de peinture ou de sculpture
ou du manuscrit original d’un écrivain ou compositeur, ultérieure ala premiere cession de
I’ cauvre par I’ auteur, celui-ci ou ses héritiers jouissent du droit inaliénable de participer au
produit brut de cette vente ou location dans la limite de cing pour cent. Ce droit est conféré a
I”auteur savie durant et s éteint 50 ans apres samort. (art. 31, D.P. n° 49)

(Euvres non protégées

201. Lesdispositions du présent chapitre ne sont pas applicables aux estampes,
eaux-fortes, gravures, cauvres des arts appliqués ou cauvres analogues, la majeure partie des
gains de I’ auteur provenant dans ce cas du produit des reproductions. (art. 33, D.P. n° 49)

Chapitre XI1

Droitsdesartistesinter pretes ou exécutants, des producteurs
d’enregistrements sonores et des or ganismes de radiodiffusion

Définitions

202. Aux fins de la présente loi, on entend par
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1) “artistesinterpretes ou exécutants’ les acteurs, chanteurs, musiciens, danseurs et
autres personnes qui représentent, chantent, déclament, jouent, interpretent ou exécutent de
toute autre maniere des cauvres littéraires ou artistiques;

2) “enregistrement sonore” lafixation des sons provenant d’ une interprétation ou
exécution ou d’ autres sons, ou d’ une représentation de sons autre que sous laforme d’ une
fixation incorporée dans une ceuvre cinématographique ou une autre ceuvre audiovisuelle;

3) “oauvre ou fixation audiovisuelle” une ceuvre qui consiste en une série d’images
apparentées qui donnent une impression de mouvement, accompagnées ou hon de sons,
pouvant étre vues et, lorsgu’ elles sont accompagnées de sons, pouvant étre entendues,

4) “fixation” I’incorporation de sons, ou des représentations de ceux-ci, dans un support
qui permette de les percevoir, de les reproduire ou de les communiquer al’aide d’ un
dispositif;

5) “producteur d'un enregistrement sonore” |a personne physique ou morale qui prend

I"initiative et assume la responsabilité de la premiere fixation des sons provenant d’ une
interprétation ou exécution ou d’ autres sons, ou des représentations de sons;

6) “publication d’ une interprétation ou exécution fixée ou d’ un enregistrement sonore’
lamise adisposition du public de copies de I’ interprétation ou exécution fixée ou
d’ exemplaires de I’ enregistrement sonore avec le consentement du titulaire des droits, sous
réserve que les copies ou exemplaires soient mis aladisposition du public en quantité
suffisante;

7) “radiodiffusion” latransmission sansfil de sons ou d’ images et de sons, ou de
représentations de ceux-ci, aux fins de réception par le public; ce terme désigne aussi une
transmission de cette nature effectuée par satellite lorsque les moyens de décryptage sont
fournis au public par I’ organisme de radiodiffusion ou avec son consentement;

8) “organisme de radiodiffusion” une personne physique ou morale diment autorisée a
exercer une activité de radiodiffusion; et

9) “communication au public d’ une interprétation ou exécution ou d’ un enregistrement
sonore” latransmission au public, par tout moyen autre que laradiodiffusion, des sons
provenant d’ une interprétation ou exécution ou des sons ou représentations de sons fixés sur
un enregistrement sonore. Aux finsdel’article 209, le terme “ communication au public”
comprend aussi le fait de rendre audibles par le public les sons ou représentations de sons
fixés sur un enregistrement sonore.

Portée des droits des artistes inter pretes ou exécutants

203. Sousréserve des dispositionsde I’ article 212, |es artistes interpréetes ou exécutants
ont les droits exclusifs suivants :

1) encequi concerne leurs interprétations ou exécutions, le droit d' autoriser :
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a) laradiodiffusion et toute autre communication au public de leurs interprétations ou
exécutions; et

b) lafixation de leursinterprétations ou exécutions non fixées;

2) ledroit d’'autoriser lareproduction directe ou indirecte de leurs interprétations ou
executions fixées sur des enregistrements sonores, de quelque maniére et sous quelque forme
gue ce soit;

3) sousréserve des dispositions de I’ article 206, le droit d’ autoriser la premiere
distribution publique de I’ original et de copies de leurs interprétations ou exécutions fixées
sur des enregistrements sonores par lalocation ou par la vente ou toute autre forme de
transfert de propriété;

4) ledroit d autoriser lalocation commerciale au public del’ original et de copies de
leurs interprétations ou exécutions fixées sur des enregistrements sonores, méme apres la
distribution de ceux-ci par les artistes eux-mémes ou avec leur autorisation; et

5) ledroit d'autoriser lamise aladisposition du public, par fil ou sansfil, de leurs
interprétations ou exécutions fixées sur des enregistrements sonores, de maniéere que chacun
puisse y avoir acces de |’ endroit et au moment qu’il choisit individuellement. (art. 42, D.P.
n° 49m)

Droit moral des artistes interpreétes ou exécutants

204. — 1) Indépendamment de ses droits patrimoniaux, |’ artiste interpréte ou
executant conserve le droit, en ce qui concerne ses interprétations ou exécutions sonores
vivantes ou ses interprétations ou exécutions fixées sur des enregistrements sonores, d’ exiger
d étre mentionné comme tel, sauf lorsque le mode d' utilisation de I’ interprétation ou
exécution impose I’ omission de cette mention, et de s’ opposer a toute déformation, mutilation
ou autre modification de ses interprétations ou exécutions ou a toute atteinte a celles-ci,
préjudiciables a sa réputation.

2) Lesdroitsreconnus al’ artiste interprete ou exécutant en vertu de I’ article 203.1),
sont, apres samort, maintenus et exercés pendant 50 ans par ses héritiers, et a défaut
d héritiers, par I’ Etat ou la protection est demandeée (art. 43, D.P. n° 49).

Limitation des droits

205. — 1) Sousréserve des dispositions de |’ article 206, les dispositions de
I”article 203 ne sont plus applicables une fois que I’ artiste interpréte ou exécutant a autorisé la
radiodiffusion ou lafixation de son interprétation ou exécution.

2) Lesdispositions des articles 184 et 185 sont applicables, mutatis mutandis, aux
artistes interprétes ou exécutants. (n)
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Rémunération supplémentaire pour les communications
ou radiodiffusions ultérieures

206. Sauf clause contractuelle contraire, I’ artiste interpréte ou exécutant a droit, pour
chague communication au public ou radiodiffusion d’ une interprétation ou exécution
postérieure ala premiére communication ou radiodiffusion par I’ organisme de radiodiffusion,
aune rémunération supplémentaire éguivalant a au moins cing pour cent de la rémunération
initiale qu’il arecue pour la premiére communication ou radiodiffusion. (n)

Dispositions contractuelles

207. Aucune disposition du présent chapitre ne doit étre interprétée comme privant les
artistes interprétes ou exécutants du droit de convenir par contrat de conditions plus
favorables aleur égard en ce qui concerne I’ usage de leurs interprétations ou exécutions. (n)

Chapitre X111
Producteursd’enregistrements sonores

Portée de la protection

208. Sousreserve des dispositions de |’ article 212, les producteurs d’ enregistrements
sonores ont les droits exclusifs suivants :

1) ledroit d’ autoriser lareproduction directe ou indirecte de leurs enregistrements
sonores, de quelque maniéere et sous quelque forme que ce soit, le droit de mise sur le marché
de cesreproductions ainsi que le droit de location ou de prét;

2) ledroit d’'autoriser la premiere distribution publique de I’ original et d’ exemplaires de
leurs enregistrements sonores par la location ou par la vente ou toute autre forme de transfert
de propriété; et

3) ledroit d’autoriser lalocation commerciale au public del’ original et d’exemplaires
de leurs enregistrements sonores, méme apres la distribution de ceux-ci par les producteurs
eux-mémes ou avec leur autorisation. (art. 46, D.P. n° 49m)

Communication au public

209. S un enregistrement sonore publié a des fins commerciales, ou une reproduction
d un tel enregistrement, est utilisé directement pour la radiodiffusion ou pour toute autre
communication au public, ou est diffuse en public dans |’ intention d’en tirer profit, une
rémunération équitable unique doit étre versee par I’ utilisateur a1’ artiste ou aux artistes
interprétes ou exécutants et au producteur de |’ enregistrement sonore et, en I’ absence de tout
accord, doit étre répartie a égalité entre lesintéressés. (art. 47, D.P. n° 49m)
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Limitation des droits

210. Lesarticles 184 et 185 sont applicables, mutatis mutandis, aux producteurs
d enregistrements sonores. (art. 48, D.P. n° 49m)

Chapitre X1V
Organismes deradiodiffusion

Portée de la protection

211. Sousreéserve des dispositionsde I’ article 212, les organismes de radiodiffusion
jouissent du droit exclusif d accomplir, d autoriser ou d’interdire les actes suivants :

1) laréémission deleurs émissions,

2) I’enregistrement de quelque maniére que ce soit, y compris par laréalisation de films
ou |’ utilisation de bandes vidéo, de leurs émissions, aux fins de communication au public sous
laforme d’ émissions télévisées, et

3) I'utilisation de ces enregistrements pour de nouvelles transmissions ou de nouveaux
enregistrements. (art. 52, D.P. n° 49)

Chapitre XV
Limitation dela protection

Limitation des droits

212. Lesdispositions des articles 203, 208 et 209 ne sont pas applicables lorsque les
actes mentionnés dans ces articles ont trait a:

1) un usage fait par une personne physique exclusivement a des fins personnelles;
2) I'utilisation de courts extraits en vue d’ un compte rendu d’ événements d’ actualite;
3) un usage fait uniquement a des fins d’ enseignement ou de recherche scientifique; et

4) un usage loyal d’une émission sous réserve des conditions énoncées al’ article 185.
(art. 44, D.P. n° 49m)

Chapitre XVI
Duréedela protection

Durée de |la protection

213. — 1) Sousreéserve des dispositions des alinéas 2) a5), le droit d’ auteur sur les
cauvres relevant des articles 172 et 173 est protégé pendant lavie de I’ auteur et pendant 50 ans
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apréssamort. Cette regle s applique également aux ceuvres posthumes. (art. 21, premiere
phrase, D.P. n° 49m)

2) Pour les cauvres de collaboration, les droits patrimoniaux sont protégés pendant la
vie du dernier auteur survivant et pendant 50 ans aprés samort. (art. 21, deuxieme phrase,
D.P. n° 49)

3) Pour les cauvres anonymes ou pseudonymes, le droit d’ auteur est protégé pendant
50 ans a compter de la date alaquelle I’ ceuvre a été pour la premiére fois licitement publiée,
sous réserve que, si I'identité de I’ auteur est révélée ou ne fait plus aucun doute avant
I’ expiration de cette période, les dispositions des alinéas 1) et 2) soient applicables le cas
échéant, et sous réserve en outre que ces cauvres soient protégées pendant 50 ans a compter de
leur création si ellesn’ont pas été publiées auparavant. (art. 23, D.P. n° 49)

4) Pour les cauvres des arts appliqués, la protection est de 25 ans a compter de la date
delacréation del’cauvre. (art. 24.B), D.P. n° 49m)

5) Pour les cauvres photographiques, la protection est de 50 ans a compter de la
publication de I’ cauvre ou de 50 ans & compter de saréalisation si |’ cauvre n’ a pas été publiée.
(art. 24.C), D.P. 49m)

6) Pour les cauvres audiovisuelles, y compris les cauvres produites par un procéde
analogue a la photographie ou par tout procédé de réalisation d' enregistrements audiovisuels,
ladurée de la protection est de 50 ans a compter de la date de publication ou a compter de la
date de réalisation si I’ceuvre n’a pas été publiée. (art. 24.C), D.P. n° 49m)

Calcul deladurée

214. Laprotection consécutive au déces de I’ auteur, conformément aux dispositions du
précédent article, court a partir de la date de ce décés ou de lapublication de |’ cauvre, maisle
calcul de ladurée de cette protection est toujours réputé commencer au 1% janvier de |’ année
qui suit I’année ou s’ est produit I’ événement lui donnant naissance. (art. 25, D.P. n° 49)

Durée de la protection pour les artistes interprétes ou exécutants,
les producteurs et les organismes de radiodiffusion

215. — 1) Lesdroits conférés aux artistes interprétes ou executants et aux producteurs
d enregistrements sonores en vertu de la présente loi expirent,

a) pour lesinterprétations ou exécutions qui ne sont pas incorporées dans des
enregistrements, 50 ans a compter de lafin de |’ année au cours de lagquelle I’ interprétation ou
execution aeu lieu; e,

b) pour les enregistrements de sons ou d’'images et de sons et pour les interprétations ou
exécutions incorporées dans de tels enregistrements, 50 ans a compter de lafin de |’ année au
cours de laguelle |’ enregistrement a eu lieu.
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2) Pour les émissions, la durée de la protection est de 20 ans a compter de ladate a
laquelle I’ émission aeu lieu. Une durée de protection plus longue est appliquée uniquement
alx oauvres anciennes qui restent protégées en vertu de laloi antérieure. (art. 55, D.P.
n° 49m)

Chapitre XVII
Atteinte aux droits

Voies de recours en cas d' atteinte aux droits

216. — 1) Quiconque porte atteinte a un droit protégé en vertu de la présente loi peut
étre contraint a

a) se conformer a une ordonnance visant a empécher cette atteinte; le tribunal peut
également enjoindre le défendeur de cesser |’ acte incriminé, notamment pour empécher
I’ accés aux circuits commerciaux de produits importés qui supposent une atteinte aux droits,
immédiatement apres e passage en douane de ces produits,

b) verser au titulaire du droit d’ auteur ou a ses cessionnaires ou héritiers des
dommages-intéréts correspondant, y compris pour ce qui est des frais et dépens, au préudice
effectivement subi du fait de |’ atteinte, ainsi qu’ aux bénéfices que I’ auteur de I’ atteinte a pu
réaliser du fait de celle-ci — étant entendu que, pour la détermination du montant des
bénéfices, le demandeur est uniquement tenu d’ apporter des éléments de preuve relatifs aux
ventes alors que le défendeur est tenu d’ apporter des éléments de preuve relatifs a chagque
élément desfraisqu'il prétend avoir exposés — ou averser, au lieu du montant des
dommages et bénéfices effectifs, des dommages-intéréts qui, sans représenter une sanction,
seront jugés équitables par le tribunal;

C) remettre sous serment, en vue de leur immobilisation pendant la durée de la
procedure, conformément aux prescriptions du tribunal, les factures des ventes et les autres
documents attestant |es ventes, tous | es articles supposés porter atteinte au droit d’ auteur et
leurs emballages et |le matériel servant aleur fabrication;

d) remettre sous serment en vue de leur destruction sans aucune compensation toutes
les copies et tous les exemplaires et articles portant atteinte au droit d' auteur, ainsi que tous
les clichés, moules et autres moyens de fabrication des copies ou exemplaires de contrefagon,
conformément aux instructions du tribunal;

€) seconformer atoute autre prescription, y compris laréparation du préjudice moral
ou le versement de dommages-intéréts a valeur répressive, que le tribunal jugera appropriés,
justes et équitables, et a détruire les copies ou exemplaires de contrefagon de I’ cauvre, méme
en cas d’ acquittement dans le cadre d’ une procédure pénale.

2) Dans une action pour atteinte aux droits, le tribunal a également le pouvoir
d ordonner la saisie et I'immobilisation de tout article pouvant servir d’ élément de preuve
dans le cadre de la procédure. (art. 28, D.P. n° 49m)
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Sanctions pénales

217. — 1) Quiconque porte atteinte a un droit protégé en vertu des dispositions de la
quatriéme partie de la présente loi ou se rend complice d’ une telle atteinte est passible devant
lajustice pénal e des sanctions suivantes :

a) un emprisonnement d’un an atrois ans et une amende de cinquante mille (50 000) a
cent cinquante mille (150 000) pesos S'il S agit d’ une premiere condamnation;

b) un emprisonnement de trois ans et un jour a six ans et une amende de cent cinquante
mille (150 000) a cing cent mille (500 000) pesos S'il s agit d’ une deuxiéme condamnation;

C) un emprisonnement de six ans et un jour a neuf ans et une amende de cing cent mille
(500 000) a un million cing cent mille (1 500 000) pesosS'il s agit de latroisiéme
condamnation ou plus;

d) danstousles cas, une peine subsidiaire d’ emprisonnement en cas d’insolvabilité.

2) Pour déterminer e nombre d’ années d’ emprisonnement et le montant de I’ amende,
le tribunal tient compte de lavaleur des articles de contrefagcon que le défendeur a produits ou
fabriqués et du prgjudice que le titulaire du droit d’ auteur a subi du fait de |’ atteinte.

3) Quiconque possede, alors qu’ une ceuvre est protégée par le droit d auteur, un article
dont il sait, ou est censé savoir, qu’il constitue une copie ou un exemplaire de contrefacon de
I’ cauvre, en vue

a) devendre, de donner en location, d’ offrir ou d’ exposer commercialement en vue de
la vente ou de lalocation cet article;

b) de distribuer I’ article dans un but commercial, ou dans tout autre but dans une
mesure de nature a porter atteinte aux droits du titulaire du droit d’ auteur sur I’ ceuvre; ou

c) de présenter |’ article en public dans le cadre d’ une exposition commerciale,

est coupable d une atteinte au droit d’ auteur et peut étre condamné a un emprisonnement et a
une amende selon les modalités ci-dessus. (art. 29, D.P. n° 49m)

Déclaration sous serment a titre de preuve

218. — 1) Danstoute action en justice intentée en vertu du présent chapitre, une
déclaration sous serment faite devant un officier ministériel par le titulaire du droit d’ auteur
Sur une cauvre ou tout autre objet ou en son nom et indiquant

a) gqu' aladate qui y est précisée, I’ cauvre ou tout autre objet est protégé par le droit
d’ auteur,;

b) que le signataire ou la personne mentionnée dans la déclaration est e titulaire du
droit d'auteur; et
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c) quel’exemplaire de I’ cauvre ou autre objet joint ala déclaration est un exemplaire
authentique de I’ cauvre

est recevable comme preuve dans toute procédure rel ative a une atteinte au droit d’ auteur en
vertu du présent chapitre et fait foi, jusgu’ a preuve du contraire, quant aux €léments qui y sont
mentionnés; le tribunal devant lequel cette déclaration sous serment est produite présume que
la déclaration sous serment a été faite par le titulaire du droit d’ auteur ou en son nom.

2) Dans une action en justice intentée en vertu du présent chapitre,

a) |’cauvre ou autre objet est présumé protége par le droit d’ auteur auquel I action atrait
s le défendeur ne conteste pas |’ existence de ce droit;

b) lorsque I’ existence du droit d’ auteur est établie, le demandeur est présume étre le
titulaire du droit d’ auteur s'il revendique cette qualité et que le défendeur ne la conteste pas;

c) lorsque le défendeur conteste, de mauvaise foi, I’ existence du droit d’ auteur sur
I” cauvre ou cet autre objet auquel I action atrait, ou latitularité du droit d' auteur sur cette
ceuvre ou cet autre objet, occasionnant par |la méme des retards ou frais de procédure
injustifiés, le tribunal peut décider qu’il ne sera pas dédommage des frais encourus et que tous
lesfraisqu’il aoccasionnés ad’ autres parties seront a sa charge. (n)

Présomption de paternité

219. — 1) Lapersonne physique dont le nom est indiqué sur une ceuvre, de lamaniere
habituelle, comme étant celui de I’ auteur est, en I’ absence de preuve contraire, présumée étre
I”auteur de I’ cauvre. La présente disposition est applicable méme si le nom est un
pseudonyme, dés lors que le pseudonyme ne lai sse aucun doute quant al’identité de I’ auteur.

2) Lapersonne physique ou morale dont le nom est indiqué de la maniére habituelle sur
une oauvre audiovisuelle est, en |” absence de preuve contraire, présumée étre le créateur de
I’ cauvre. (n)

Enregistrement international des cauvres

220. Une déclaration concernant une ceuvre, inscrite dans un registre international
conformément a un traité international auquel les Philippines sont, ou peuvent devenir,
parties, est réputée exacte jusgu’ a preuve du contraire sauf

1) lorsqu’elle ne peut étre valable en vertu de la présente loi ou de toute autre loi de
propriété intellectuelle;

2) lorsgu’ elle est contredite par une autre déclaration inscrite au registre international.

(n)
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Chapitre XVI1I
Champ d’application

Critéres de rattachement des oaivres en vertu des articles 172 et 173

221. — 1) Laprotection conférée par la présente loi aux oauvres susceptibles d’ étre
protégées par le droit d auteur en vertu des articles 172 et 173 est applicable

a) aux cauvres dont les auteurs sont ressortissants des Philippines ou ont leur résidence
habituelle aux Philippines,

b) aux ceuvres audiovisuelles dont le producteur a son siége ou sarésidence habituelle
aux Philippines;

c) aux oauvres d’ architecture édifiées aux Philippines ou aux autres ceuvres artistiques
faisant corps avec un édifice situé aux Philippines;

d) aux cauvres publiées pour lapremiére fois aux Philippines; et

€) aux oauvres publiées pour la premiere fois dans un autre pays mais également
publiées aux Philippines dans un délai de 30 jours, quel que soit lanationalité ou le lieu de
résidence de leurs auteurs.

2) Lesdispositions de la présente loi sont également applicables aux oauvres qui
doivent étre protégées en vertu d’ une convention internationale ou de tout autre accord
international auquel les Philippines sont parties, et conformément a ceux-ci. (n)

Critéres de rattachement des artistes interprétes ou exécutants

222. Lesdispositions de la présente loi relatives ala protection des artistes interprétes
ou exécutants sont applicables

1) aux artistes interprétes ou exécutants qui sont ressortissants des Philippines;

2) aux artistes interprétes ou exécutants qui ne sont pas ressortissants des Philippines
mais dont |es prestations

a) ont lieu aux Philippines,

b) sont incorporées dans des enregistrements sonores qui sont protégés en vertu dela
présente loi; ou

C) ne sont pas fixées dans un enregistrement sonore mais sont transmises dans une
emission de radiodiffusion protégée par la présente loi. (n)

Criteres de rattachement des enregistrements sonores

223. Lesdispositions de la présente |oi relatives ala protection des enregistrements
sonores sont applicables
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1) aux enregistrements sonores dont |es producteurs sont ressortissants des Philippines,
et

2) aux enregistrements sonores qui ont été publiés pour la premiére fois aux
Philippines. (n)

Criteres de rattachement des émissions de radiodiffusion

224. — 1) Lesdispositions de laprésente loi relatives ala protection des émissions de
radiodiffusion sont applicables

a) aux émissions d’ organismes de radiodiffusion ayant leur siege aux Philippines; et
b) aux émissions diffusées par des émetteurs situés aux Philippines.

2) Lesdispositions delaprésente loi sont également applicables aux artistes interprétes
ou exécutants, aux producteurs d enregistrements sonores et aux organismes de radiodiffusion
qui doivent étre protégés en vertu d’ une convention internationale ou de tout autre accord
international auquel les Philippines sont parties, et conformément a ceux-ci. (n)

Chapitre X1 X
Exercice desactionsen justice

Compétence

225. Sans prgudice des dispositions de I’ article 7.1.c), les actions intentées en justice
en vertu de la présente loi sont portées devant les tribunaux compétents en vertu de la
législation en vigueur. (art. 57, D.P. n° 49m)

Dommages-intéréts

226. L’action en dommages-intéréts en vertu de la présente loi se prescrit par quatre ans
acompter de la survenance du fait générateur. (art. 58, D.P. n° 49)

Chapitre XX
Dispositions diver ses

Propriété des dépits et instruments

227. Toutesles copies et tous |les instruments écrits déposés auprés de la Bibliothéque
nationale et de |a bibliothégque de la Cour supréme conformément aux dispositions de la
présente loi deviennent propriété du gouvernement. (art. 60, D.P. n° 49)
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Consultation publique des registres

228. Les copies et instruments déposeés aupres de la section ou division compétente de
la Bibliotheque nationale et de la bibliotheque de la Cour supréme, de méme que lesregistres
conserveés par ces services en vertu de la présente loi, et tous les éléments qui y sont
consigneés, sont accessibles au public pour consultation. Le directeur de la Bibliotheque
nationale est chargé de fixer les mesures de sauvegarde et les régles nécessaires alamise en
ceuvre du présent article et des autres dispositions de laprésente loi. (art. 61 D.P. n° 49)

Taxes percues par la Division du droit d’ auteur

229. La Section du droit d’ auteur de la Bibliothéque nationale devient une division a
compter de |’ entrée en vigueur de laprésente loi. La Bibliotheque nationale est autorisée a
percevoir, en contrepartie des services rendus en vertu de la présente loi, des taxes qu’il lui
appartient de fixer périodiquement sous réserve de I’ approbation du directeur. (art. 62, D.P.
49m)

CINQUIEME PARTIE
DISPOSITIONS FINALES

Principes d’ équité régissant les procédures

230. Danstoutes les procédures contradictoires portées devant I’ office en vertu de la
présente loi, les principes d’ équité relatifs ala négligence [laches], al’irrecevabilité [estoppel]
et au consentement [acquiescence] peuvent étre, lorsqu’ils sont applicables, pris en compte et
appliqués. (art. 9—A, loi n° 165)

Contre-mesures visant I’ application des lois étrangeres

231. Toute condition, restriction, limitation, diminution, prescription, sanction ou toute
autre obligation analogue relative ala protection des droits de propriété intellectuelle, imposée
par lalégidation d’ un pays étranger a un ressortissant philippin demandant cette protection
dans ce pays, pourrainversement étre imposée aux ressortissants du pays consideré, dans la
mesure ou lalégislation philippine est applicable. (n)

Recours

232. — 1) Lesrecours contre des décisions des tribunaux ordinaires sont régis par les
réglements de tribunaux. A moins que le tribunal supérieur n’en dispose autrement, la
décision du tribunal de premiére instance est exécutoire, méme lorsqu’ une procédure de
recours est en instance, aux conditions prescrites par le tribunal.

2) Sauf disposition expresse de la présente loi ou d autres lois, les recours formés
contre les décisions prises par les fonctionnaires sont régis par voie réglementaire. (n)
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Organisation de |’ office

Dérogation alaloi sur lanormalisation des salaires
et alaloi sur lesréductions d emplois

233. — 1) L’organisation del’ office est arrétée dans un délai d’ un an a compter de
I” approbation de la présente loi. L’ office n’est pas soumis aux dispositions de laloi n® 7430.

2) L’ officeinstaure son propre systeme de rémunération, sous réserve qu’il fasse en
sorte gue ce systéme soit aussi conforme que possible aux principes énoncés danslaloi
n° 6758. (n)

Suppression du Bureau des brevets, des marques et
du transfert des techniques

234. Le Bureau des brevets, des marques et du transfert des techniques relevant du
Ministéere du commerce et de I’industrie est supprimé. L’ ensemble des crédits non employés
et des taxes, amendes, redevances et autres droits percus pour I’ année civile, de méme que les
biens, le matériel et les registres du Bureau des brevets, des marques et du transfert des
techniques sont transférés al’ office, ainsi que le personnel selon qu’il convient. Les membres
du personnel qui ne sont pas transférés al’ office bénéficient des pensions de retraite conférées
en vertu de lalégiglation en vigueur ou recoivent I’ équivalent d’un mois du salaire de base par
année de service, ou I’ équivalent d’ une fraction de celui-ci, selon les dispositions qui leur sont
le plus favorables compte tenu du salaire percu le plus élevé. (n)

Demandes en instance a la date de I’ entrée en vigueur delaloi

235. — 1) Letraitement des demandes de brevet en instance devant le Bureau des
brevets, des marques et du transfert des techniques est poursuivi et les brevets sont délivrés
conformément aux lois en vertu desquelles les demandes ont été déposées, dont la validité est
prorogée, uniquement dans la mesure et aux fins susmentionnées, nonobstant |es mesures
d abrogation générales dgacitées; toutefois, les demandes relatives a des modeles d’ utilité
ou a des dessins ou modéles industriels en instance ala date d’ entrée en vigueur de la présente
loi sont examinées conformément aux dispositions de cette méme loi, a moins que les
déposants ne choisissent que leur traitement soit poursuivi conformément aux lois en vertu
desquelles elles ont été déposées.

2) Toutes les demandes d’ enregistrement de marques ou de noms commerciaux en
instance devant le Bureau des brevets, des marques et du transfert des techniques ala date de
I’ entrée en vigueur de la présente |oi peuvent étre modifiées, dans la mesure du possible, afin
de les rendre conformes aux dispositions de la présente loi. Le traitement des demandes ainsi
modifiées est poursuivi, et |es enregistrements correspondants effectués, conformément aux
dispositions de la présente loi. En |’ absence de telles modifications, le traitement des
demandes est poursuivi et |les enregistrements eff ectués conformément aux lois en vertu
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desquelles elles ont été déposées, et ceslois restent en vigueur, dans cette mesure et a cette fin
uniquement, nonobstant les mesures d’ abrogation générales déjacitées. (n)

Maintien des droits existants

236. Aucune disposition de la présente loi ne porte atteinte aux droitsrelatifsala
sanction des droits attachés aux brevets, aux modéles d' utilité, aux dessins ou modéles
industriels, aux marques et aux ceuvres, acquis de bonne foi avant la date d’ entrée en vigueur
de laprésenteloi. (n)

Notification relative & I’ annexe de la Convention de Berne

237. Les Philippinesinvoquent, en se conformant strictement aux prescriptions
énoncées al’annexe de la Convention de Berne (Acte de Paris de 1971), le bénéfice des
dispositions particulieres concernant les pays en développement, notamment des dispositions
relatives ala possibilité d’ octroi de licences par I’ autorité compétente en vertu de cette
annexe. (n)

Crédits

238. Lesfonds nécessaires alamise en ceuvre des dispositions de la présente loi sont
imputés sur les crédits du Bureau des brevets, des marques et du transfert des techniques en
vertu delaloi de finances générale en cours et |es taxes, amendes, redevances et autres droits
percus par le bureau pour I’ année civile conformément aux dispositions des articles 14.1)
et 234 delaprésenteloi. Lessommes qui seront ensuite nécessaires ala poursuite de lamise
en cauvre de la présente loi seront inscrites dans le cadre de laloi de finances générale
annuelle. (n)

Abrogations

239. — 1) Toutesleslois et toutes les parties de lois incompatibles avec |a présente
loi, notamment laloi n° 165 et ses modifications, laloi n° 166 et ses modifications, les articles
188 et 189 du code pénal révisé et le décret présidentiel n° 49, y compris le décret présidentiel
n° 285 et ses modifications, sont abroges.

2) Lesmarques enregistrées en vertu delaloi n° 166 restent valables maisles
enregistrements correspondants sont réputées avoir été effectués en vertu de la présente loi et
doivent étre renouvelés dans le délai prévu par la présente loi; au moment du renouvellement,
les marques sont reclassées conformément ala classification internationale. Les noms
commerciaux et les marques enregistrées dans le registre supplémentaire en vertu de laloi
n° 166 restent valables, mais ne peuvent plus étre renouvelés.

3) Lesdispositions de la présente |oi sont applicables aux cauvres déa protégeées par le
droit d’ auteur avant |’ entrée en vigueur de la présente loi, sous réserve que lamise en ceuvre
de laprésente loi n’entraine pas une diminution de cette protection. (n)
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Indépendance des dispositions
240. Lefait qu'une disposition de la présenteloi, ou I’ application de cette disposition

dans certaines circonstances particuliéeres, soit tenue pour nulle n’a aucune incidence sur les
autres dispositions de la présente loi. (n)

Entrée en vigueur

241. Laprésenteloi entre en vigueur le 1% janvier 1998. (n)

Titre anglais: Intellectual Property Code of the Philippines (Republic Act No. 8293).
Entrée en vigueur : 1% janvier 1998.

Source : communication des autorités philippines.
Note : traduction du Bureau international del’ OMPI.

1 Non reproduitesici (N.d.l.r.).

2 “n” signifie “nouvelle disposition” (N.d.L.r.).

3 “ADPIC” signifie“Accord de |’ Organisation mondiale du commerce (OMC) sur |es aspects des droits de
propriété intellectuelle qui touchent au commerce” (N.d.l.r.).

4 “m" signifie“tel que modifi&’ (N.d.l.r.).

> “D.P.” signifie“décret présidentiel”.
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